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ONSOZ

Insanlarin dilek ve arzularini, maksat ve gayelerini, diisiincelerini ifade
ettikleri seslerden meydana gelmis bir konugma diizeni seklinde tanimlanan
dilin, toplumlarin hayatinda ¢ok biiyiik bir dnemi vardir. Dil, insanlik tarihiyle
baslayan ve sonuna kadar devam edecek bir olgudur. Giiniimiizde dil konusunda
cok sey yazilmis sdylenmis ve bu sahadaki arastirmalar halen de devam
etmektedir. Dil, insanoglunun hayatinda bircok nesneyle iligkisini siirdiirerek var
olagelmistir. Dil-din, dil-gelenek, dil-tarih ve dil-medeniyet v.s. gibi iliskiler
dilin 6nemi hakkinda bize baz1 hatirlatmalarda bulunmaktadir. Insanlik tarihinin
en eski ve uzun Omiirlii dillerinden birisi de Arapca’dir. Arap¢a’nin da diger

diller gibi konulariin incelendigi bilim dallar1 mevcuttur.

Calismamizda, Arap dil bilimi alaninda 6nemli gelismelerin kaydedildigi,
h.4/m.10. y.y.’da yasayan ve Arap dili grameri Onciilerinden sayilan, Kife
ekoliine mensup, biiyiik filologlardan Ebu’l-Huseyn Ahmed b. Faris’in Arap dili
ile ilgili etiitlerini ele aldig1 “es-Sahibi fi Fikhi'l-Lugati’l- ‘Arabiyye ve Mesdilihd
ve Suneni'l-‘Arab fi Kelamihd” adl eserini tanitmaya ve goriislerini aktarmaya
calisuk. Bunu yaparken Omer Faruk et-Tabba’m tahkikini yapti§i, Maarif
Yayinevi'nin (Beyrut/Liibnan) 1414/1993 tarihinde yayimladigi, 1.baskiy1 esas
aldik.

Ibn Faris'in giiniimiize kadar ulasmus olan “es-Sahibi fi Fikhi'l-Lugati’l-
‘Arabiyye ve Mesdilihd ve Suneni'l-‘Arab fi Keldmihd” adli bu eseri, Arap dili
ve edebiyati/belagati sahasinda oldukga biiyiik énemi haizdir. S6z konusu eser,
yalmz Arap dili ve belagat1 acisindan degil Islami ilimlerden fikih, tefsir, hadis

vs. alanlar1 agisindan da 6nemlidir.



Arap diline dair orijinal goriisleri bulunan Ibn Faris’in, bu sahada
arastirma yapanlarin bagvurmaktan geri duramayacagi derecede Onemli olan
essiz eseri es-Sahibi, ele aldigi konularin cesitliligi itibariyle de dikkat
cekmektedir. es-Sahibi’nin, Arap dilinin tek bir alaninda degil, fikhu’l-luga,
nahiv, sarf ve belagat gibi birden cok alaninda konuyu ele aliyor olmasi,

dikkatimizi celbetmis ve bizi lizerinde calismaya sevketmistir.

Calismamuz bir giris ve iki boliimden olusmaktadir. Giris boliimiinde Ibn
Faris’in yasadigi donem olan Abbasiler hakkinda detayli bilgi verilmis, bu
donemde Arap dili ve edebiyatiyla ilgili faaliyetler ve olusan dil ekolleri
tizerinde durulmustur.

Birinci boliimde ise hayatit ve eserleri anlatilmis, ikinci boliimde ise Ibn
Faris’in s6z konusu kitab1 tamitilmus, kitabin iislibu ve ele aldig1 konular
incelenmis ve kitabin Arap Dili ve Edebiyati yoniinden konumu
degerlendirilmistir.

Calismam esnasinda degerli tavsiyeleri ve rehberliginden otiirii, danigsman
hocam sayin Prof. Dr. Tacettin UZUN’a, yardimlarin1 esirgemeyen Dog¢. Dr.
Muhammet TASA’ya ve Dog¢. Dr. Seyit BAHCIVAN’a tesekkiirii bir borg
bilirim.
Salih Zeki KES
KONYA - 2010
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OZET

EBU’L HUSEYN IiBN FARIS VE ES-SAHIBI KiTABI

Aragtirmanin konusunu, hicri IV, miladi X. y.y.’da yasamis ve giiniimiize, Arap Dili ve Edebiyati
alaninda ¢ok degerli eserler birakmus olan Ibn Faris’in (6. h.395/m.1004) “es-Sahibi” adli eseri teskil
etmektedir.

fbn Faris, dilin dogusu, gelisimi, Arapcanin diinya dilleri arasindaki konumu v.b. konularda farkl
goriislere sahip bir sahsiyettir.

Arastirmada, ibn Faris’in, “es-Sahibi” adli eserinin, alanla ilgilenenlere tanitilmasi amaglanmustir.

Kitabin tanitiminda; miiellifin, eserindeki konular1 ele alis1 ve goriislerini bir kaynaga
dayandirmasinda izledigi yontemler, uygulamalar ortaya konmustur.

“es-Sahibi”nin incelenmesi sonrasinda, ibn Faris’in, sadece tahsilli insanlarin yararlanabilecegi,
seviyesi yiiksek, anlagilmasi zor olan bir yonteme sahip olmamasi nedeniyle, eserden genis capli bir kitlenin
yararlanabilecegi goriilmiistiir.

Aragtirma sonunda ulagilan bir bagka sonug da; “es-Séhibi”de, Arap Dili’nin alanlarindan yalniz birisi
tizerinde degil, fikhu’l-luga, sarf, nahiv ve belagat gibi, birden ¢ok alan iizerinde, kisa, 6zlii, ancak yararl
bilgilerin okuyucuya sunuldugunun tespit edilmesidir.
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EBU’L HUSEYN IBN FARIS AND ES-SAHIBI BOOK

The subject of the study is “es-Sahibi” which is written by Ibn Faris (d.hijri.395/gregorian1004)
who lived in Hijri IV, Gregorian X. Centuries and has precious works on Arabic Language and Literature.

Ibn Faris has distinctive ideas on the birth and development of Arabic and its place in World
languages.

The aim of study is to introduce Ibn Faris’ “es-Sahibi” to the ones who are interested in the subject.

In the introduction of the book, I showed the author’s approach type to the subjects in the work and
the methods he uses while he is basing his ideas upon sources.

After the survey on “es-Sahibi”, it’s seen that a large scale of people can utilize from the work since
the work is not written in such a complicated way that it can only be understood by high intellectuals.

Another result of the research is that, “es-Sahibi” not only focuses on only one aspect of Arabic
Language but it also gives short,concise and useful knowledge on many subjects like fikhu’l-luga, sarf,
nahiv and balagat.
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GIRIS

iBN FARIS’IN YASADIGI ABBASILER DONEMINE GENEL BIiR
BAKIS

Ibn Faris, hicri IV., miladi X. asirda yasamustir. Bu donemde Abbasi

Halifeligi hiikiim siirmektedir. Ibn Faris'in yasadign zaman dilimi ise 132-
656/750-1258 yillart arasinda hiikiim siiren bu hilafetin III. asrina tekabiil

etmektedir.'

Ibn Faris’in hayatina ge¢cmeden once, yasadigi dénem olan Abbasi
hilafetinin siyasi, idari, askeri, adli teskilatlarindan, donemin ilmi ve Kkiiltiirel,
sosyal ve ekonomik hayatindan kisaca, dil ve edebiyat faaliyetlerinden de -

konumuz geregi- uzunca bahsetmemizin faydali olacagim diisiiniiyoruz.

1. ABBASILER DONEMININ GENEL GORUNUMU

Abbasiler, Hz. Peygamber (a.s.)’in amcasi Abbas'in soyundan gelen ve
132- 656/750-1258 yillar1 arasinda hiikiim siiren hanedanin adidur.

Kuruculari, Ebu’l-Abbas es-Seffah diye bilinen Abdullah b. Muhammed b.
Ali b. Abdillah b. Abbas b. Abdilmuttalib’dir.? ismini Hz. Muhammed (a.s.)’in
amcasi Abbas b. Abdiilmutalib b. Hasim'den alan bu hanedana ilk atalarina

nispetle “Hasimiler/Hasimogullar1” da denilmektedir.’

1.1. Abbasiler Doneminin Siyasi Karakteri

Islam diinyasinda Emeviler'in yerine Abbasilerin yonetimi ele gecirmesiyle

idari, siyasi ve ilmi sahalarda ¢ok biiyiik degisiklikler olmus, Abbasilerin

!ibn Kestr, el-Bidaye ve’n-Nihdye, Mektebetu’l-Me*arif, 1.bsk., Beyrut, 1966, X/38; Nuri Unlii, Anahatlaryla
Islam Tarihi, Marmara Universitesi IFAV Yayinlari, Istanbul, 1984, s.121

2 [bn Kesir, a.g.e., X/39

3 Hakki Dursun Yildiz, “Abbésiler”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, 1, Istanbul, 1988, s.31; Mustafa
Fayda v.d.(Komisyon), Dogustan Giiniimiize Biiyiik Islam Tarihi, Cag Yaymlari, Istanbul, 1986, ITI/15



iktidara geldikleri 750 yil1, islam tarihinin en énemli déniim noktalarindan birini
teskil etmistir. Abbasilerin iktidara gelmesi, Emevi idaresinden memnun
olmayan gruplarin lider kadrolarinin temsil ettigi ve Onciiliigiinii yaptig1 yogun
bir propaganda ve teskilatlanan biiyiik bir kitlenin faaliyeti neticesinde miimkiin
olmustur. Emevi halifelerinin bir asir kadar devam eden idarelerinde
benimsedikleri siyasi goriisler ve yaptiklar1 uygulamalar, genis bir sahaya
yayilmis bulunan Islam toplumu iginde cesitli memnuniyet duymayan unsurlarin
ortaya ¢ikmasina ve sonunda Emevi hanedaninin yikilmasina yol agmusgtir.*

Hz. Muhammed (a.s.)’in kurdugu Islam Devleti'nin asli unsurunu Araplar
meydana getiriyordu ve devletin kuruldugu Arabistan'da pek az gayrimiislim
yastyordu. Rasit halifeler devrinde yapilan fetihlerle Musir, Suriye, Irak ve Iran
tilke topraklarina katildi. Emeviler devrinde de devam eden bu fetihler sayesinde
devletin smirlart Endiiliis'ten Orta Asya i¢lerine kadar uzanmistir. Arap fatihler,
fethettikleri iilkelerin sakinlerine cizye Odemek sartiyla eski dinlerine baglh
kalma hakkini tamidiklar1 gibi, Islamiyet’i kabul edenlere de kendileriyle esit
haklar tamyorlardi. Islam'in bizzat kendi biinyesinde bulunan bu diisiincenin
rasit halifeler doneminde uygulandig1 goriilmektedir. Ancak Emevi halifeleri,
[slam’in 6ngordiigii devlet reisligi yerine, Arap asil smifina dayanan
hiikiimdarlig1 getirdiler. Boylece cihansiimil Islam devleti yavas yavas etnik
unsura dayali bir devlet halini aldi. Emeviler zamaninda giderek imtiyazli bir
sosyal simif durumuna gelen Araplar arazi vergisinden muaftilar ve ordugih
sehirlerini meydana getirmek i¢in yalniz onlar silahaltina alinmiyorlardi. Divana
kaydedilen askerlerin biiyiik bir kismi Araplardan meydana geliyor her tiirlii
tazminat ile fethedilen bolgelerden gelen ganimet ve para disinda ayrica aylik ve
yillik aliyorlardi. Fethedilen yerlerde Islamiyet’i kabul eden Arap olmayan

unsurlara (mevali) gelince; bunlar idarf, iktisadi ve sosyal bakimdan ikinci sinif

* Hakki Dursun Yildiz, a.g.m., s.31



vatandas muamelesi goriiyorlardi. Teoride esit haklara sahiptiler ama
uygulamada hi¢ de bodyle degildi. Emevi halifelerinin mevaliye karsi takip
ettikleri bu siyaset Halife Omer b. Abdiilaziz tarafindan terkedildi ise de onun
oliimiiyle tekrar eski haline doniildii.’

Emevi hanedaninin zayiflamasi1 ve iilke c¢apinda yaygin olan
memnuniyetsizlikten faydalanan Abbasiler kisa zamanda Emevilere karsi
baslatilan harekete yon verir hale geldiler.® Abbasi propagandasi ve yeralti
faaliyetlerinin merkezi Kiife olup 718 yilinda bu faaliyetleri yiiriiten bir teskilat
kurulmustur. 28 Kasim 749°da, Abbasiler hikimiyetlerini ilan etmisler ve

Ebu’l-Abbas'a biat etmislerdir.’

Abbasiler hilafeti ele gecirdiklerinde, genellikle Emevilerin temsil ettigi
“miilk-devlet” yerine, dine dayali devlet seklinde gercek halifelik fikir ve

idealini temsil eden kimseler olarak karsilandilar.

Abbasiler, hilafet merkezi olarak Suriye yerine Irak" tercih ettiler. Kisa bir
miiddet sonra merkez Enbar'a nakledildi, ikinci Abbasi halifesi ve bir¢ok
bakimdan hanedanin kurucusu olan Eb( Cafer el- Mansur, Dicle kiyisinda,
Sasani imparatorlugunun eski bagsehri olan yere, yeni bir sehir kurdu. Resmi adi
Medinetusselam olmasina ragmen burasi Diyar-1 Bagdat olarak taninmustir.®

Abbasiler devrinde siyasi, iktisadi ve dini sebeplere dayanan isyanlara sik
rastlanmaktadir.752'de Suriye'de Emevi hanedaninin haklarina sahip ¢ikmak
isteyen bir isyan olmus ancak, isyan ¢abuk bastirilmstir.’

Abbasiler devrinde fetih amacli savaslara pek az rastlanmaktadir. Yeni
hanedan zaten ¢ok genislemis olan siirlar1 daha da genisletmek yerine iginde
refah1 saglama yoluna gitmis ve bunda da olduk¢a basarili olmustur. Abbasiler

devrinde Bizans'a kars1 diizenlenen seferlerin en biiyiigii Mu’tasim tarafindan

> Ayni1 yer
® Hakki Dursun Yildiz, a.g.m., s.32
" Hakki Dursun Yildiz, a.gm., s.34
§ Ayn1 yer
° Hakki Dursun Yildiz, a.g.m., s.35



yapilmistir. 838 yilinda biiyiik bir ordu ile Anadoluya giren Mu’tasim, Ankara
lizerinden yliriiylip bugiinkii Afyon yakinlarinda bulunan ve Anadolu'nun en
biiyiik sehirlerinden biri olan Ammuriyye’yi muhasara ederek zaptetti. Diger
yandan IX. ylizyilin ortalarindan itibaren Abbasi hilafetinin zayiflamasi, Suriye
ve el Cezire 'de yeni devletlerin ortaya c¢ikmasi iizerine, miicadeleler bu
devletlerle Bizans arasinda cereyan etmeye baslamistir. Bilhassa Hamdanilerden
Seyfu’d-Devle'nin gazalar biiyiik bir 6nem tasimaktadir.'”

Diger taraftan Mogollar Cengiz Han idaresinde Cin’e kars1 yaptiklar1 basarili
akinlardan sonra 1218 yilindan itibaren batiya yonelerek islam diinyasim istila
etmeye basladilar. Harzemsahlar Devleti'nin ortadan kaldirilmasindan sonra
Iran ve Irak'ta Mogollarin karsisinda duracak kuvvet kalmamusti.

Mogollar Semerkant, Buhara, Taskent, Harzem, Belh gibi sehirleri yerle bir
ederek batiya dogru ilerliyorlardi. Cengiz Han'dan sonra onun torunu Hiilagg,
Iran'da son mukavemetleri kirarak 1258 yilinin Ocak aymda Bagdat onlerine
geldi ve sehri kusatti. Bagdat Mogollara dayanacak giicte degildi. Baris
girisimlerinden sonu¢ alinmayinca son Abbasi halifesi Musta'sim devlet erkam
ile birlikte teslim olmak mecburiyetinde kaldi. Hiilagh teslim olanlarin hepsini
idam ettirdi. Bes asirdan beri Islam diinyasinin baskenti durumunda olan Bagdat
tahrip edildi. Camiler ahir haline getirildi, kiitiiphaneler tahrip edilip kitaplar
yakildi. Bu tarihten itibaren islam medeniyeti duraklamaya ve gerilemeye
baslamistir.

750-1258 wyillar1 arasinda hiikiim siiren Abbasiler, Islam tarihinde
Osmanlilardan sonra en uzun omiirlii hanedandir. Islam medeniyeti en parlak
devrini bu hanedan zamaninda yasamustir.'' Abbasiler uzun miiddet siyasi
sahada hakimiyeti ellerinde tutmuslardir ve bir iki fsila hari¢ son giinlerine

kadar Islam diinyasinin manevi liderligini de siirdiirmiislerdir. Abbasi hilafetinin

19 Hakki Dursun Yildiz, a.g.m., s.36
' Ahmed Hasen ez-Zeyyat, Tarthu’l-Edebi’l- ‘Arabi, Daru’l-Ma’rife, Beyrut, 2004, s.153



islam tarihinde oldugu kadar diinya tarihinde de biiyiik bir yeri vardir.'
Abbasilerin, hilafetleri boyunca iliski icerisinde olduklart bazi hanedanlar vardi.
Bu hanedanlarla olan iliskileri kendilerini ¢cogu zaman sikintiya sokmus hatta
siyas? niifuzlarim1 dahi tehdit eder hale gelmisti. Bu hanedanlardan birisi de
Deylemi asilli Biiveyhiler idi. Abbasiler'in, Biiveyhiler'le olan iligskisine

gecmeden Once Deylemiler ve Biiveyhiler hakkinda kisaca bilgi verelim.
1.2. Deylemiler
[ran'n kuzeyinde Gilan eyaletinin bir boliimiinii teskil eden, Hazar

Denizi’yle Kazvin arasindaki daglik bolgenin ve bu bolgede yasayan kavmin
adidir."”

Deylem'in sinirlarin1 tam olarak tespit etmek oldukca giictiir. Zira bu
sinirlar Deylem halkinin bu bolgeye sonradan ilhak ettikleri topraklar zaman
zaman degismistir. Mesela, Biiveyhiler'in zirvede oldugu IV./X. yilizyilda
Deylem ismi, Hazar Denizi’nin giineyindeki biitiin eyaletleri i¢ine almaktaydi.
Etnik menseleri kesin olarak tespit edilemeyen Deylemlilerin adlarina yazih
kaynaklarda ilk defa M.O.II. yiizyilda rastlanir. Muhtemelen cok eski tarihlerden
beri Iran'da yasayan fakat Iranli (Farisi) olmayan bir kavme mensupturlar.
Deylemliler'in Dabbe b. Ud adli Arap kabilesinden olduklarina dair rivayetler de
vardir. Buna gore Dabbe'nin oglu Basil iran'a gitmis orada Iranl bir kadinla
evlenmis ve dogan cocuklarina Deylem adimi vermislerdir. Ancak bu rivayet
fazla kabul gormemistir. Iran kaynaklarinda Deylem adi ilk defa Sasani

hanedaninin kurucusu Erdesir'in (225-240) hayatindan bahsedilirken gecer.'*

Deylemilerin kurdugu en giiclii hanedan Biiveyhiler'dir. Biiveyhiler 932—-
1062 yillar1 arasinda Iran ve Irakta hiikiim siirdiiler ve 334/945’te Bagdat’1

zaptederek halifelerin hakimiyetine son verdiler."

12 Hakki Dursun Yildiz, a.g.m., s.37

13 Tahsin Yazici, “Deylem”, DIA, 1X, Istanbul, 1994, 5.263
4 Tahsin Yazici, a.g.m., s.264

15 Tahsin Yazici, a.g.m., s.265



1.3. Biiveyhiler

320-454/932-1062 yillar1 arasinda Iran ve Irak'ta hiikiim siiren, Ebi Suca
Biiveyh tarafindan kurulan, Deylem asilli bir hanedandir.'® Hanedan, adim
Sasani hiikimdar1 Behram-1 Gur'un soyundan oldugu rivayet edilen Buveyh b.
Fena (Penah) Hiisrev'den alir. Deylemiler Onceleri Mecusi ve putperest bir
kavimken IV./X. yiizyilin basinda Ali evladindan Hasan el-Utrus’un gayretiyle
Miisliiman oldular ve $Siiligi benimsediler. Daha sonra Abbasi halifeligi dahil
Miisliman devletlerin ordularinda biiyiikk Olclide yer aldilar. Ayrica kendi
bolgelerinde kiiciik beylikler kurduklari gibi giineye dogru inerek Iran ve Irak'ta

vuku bulan siyasi olaylarda da énemli rol oynamaya basladilar."

Biiveyhiler Fars eyaletini ellerinde bulundururken, Cibal bolgesine de sahip
olmuslar, daha sonra Kirman ve Huzistan'i ele gecirmislerdir. Boylece Iran'm

bat1 ve giineyindeki en dnemli bolgeler Biiveyhilerin eline ge¢mis oldu.'®

Biiveyhiler kurulusundan yikilisina kadar sosyal, irki ve dini baglarla
birbirine bagl askeri bir gii¢ idiler. Hanedan, varligin1 tamamen askeri kudretine
bor¢cluydu. Biiveyhi emirleri de ordunun baskumandam idiler. Biiveyhiler siinni
halka kars1 mesruluklarini ispat etmekte giicliik ¢ektiler. Bu meseleyi halletmek
icin Iran asilli biirokratlardan faydalanma yoluna gittiler. En giiclii olduklart
donemde devletin smirlar1 doguda Rey, Isfahan ve Siraz'dan batida asagi Firat
Coli'ne kadar uzamiyordu. Ayrica Uman da devletin bir pargasiydi. Yine
kuzeyinde Irak ticareti i¢in ¢ok onemli olan Basra korfezi Biiveyhilerin kontrolii
altindaydi. Diyarbekir bolgesinde hiikiim siiren Mervaniler de Biiveyhilere bagh
idiler. Hatta bir ara Adududdevle, Taberistan ve Ciircan® da isgal ederek
hakimiyet sahalarin1 Hazar denizine kadar genisletmistir. Cok genis bir alanda
hiikiim siirmelerine ragmen mahalli bir hanedan olarak kaldilar, ticareti

gelistiremediler. Bunun sonucu olarak iktisadi acidan zayif kaldilar. Muhtelif

16 Erdogan Mergil, “Biiveyhiler”, DIA, V1, Istanbul, 1992, 5.496; Nuri Unli, a.g.e., s.144
' Erdogan Mergil, a.g.m., 5.496
18 Erdogan Mergcil, a.g.m., 5.497



yerlerdeki isyanlari ve hanedan mensuplart arasindaki miicadeleyi
onleyememeleri sebebiyle topraklari 1029°da Gazneliler, 1055°te Biiyiik
Selguklular, 1062’de de Sebankare Emirligi ve Kirmani Sel¢uklular1 tarafindan
zaptedildi.

1.4. Abbasilerin Biiveyhilerle Miinasebetleri

Abbasi hilafetini yipratan hareketlerden birisi de Biiveyhilerle aralarinda
gecenler olmustur. 945 yilinda Biiveyhiler'in Bagdat’t isgal etmeleri kotii bir
gelismedir. Iranli ve Sii bir hanedan olan Biiveyhiler IX. yiizyillin ortalarina
dogru Fas, Huzistan, Kirman ve Cibal bolgelerinde hakimiyet kurmuslardir."
Abbasi halifesi Miistekfi, Biiveyhiler’den Muizzu’d-Devle Ahmed'e emiriil-
timeralik payesi vermek zorunda kaldi. BoOylece Abbasi hilafeti, sil bir
hanedanin baskis1 altina girmis oluyordu. Biiveyhilerin Bagdat'a hakim
olduklar1 bir asirdan fazla zaman icinde halifeler onlarin kuklalar1 durumuna
donmiisler, biitiin siyasi ve askeri otoritelerini kaybetmislerdir. Buna karsilik
Biiveyhiler, merkezi hiikiimetin mesruiyet kaynagi ve dini liderleri olarak
baslangicta Abbasi halifelerini desteklediler. Ancak istediklerini halife yaptilar,
istemediklerini de hi¢bir zorlukla karsilasmadan bertaraf edebiliyorlardi. Artik
Bagdat Islam diinyasimin bir merkezi olmaktan c¢ikmustir. XI. yiizyilin
ortalarinda Biiveyhiler giiclerini kaybettiler. Bu donemde Arslan el- Besasiri

Bagdat'a hakim olarak hutbeyi Fatimi halifesi adina okutmaya bagsladi.*

1.5. idari Teskilat

Emeviler devrindeki gelismelerin ardindan Abbasiler devrinde halife
mutlak bir hiikiimdar, halifelik de verasete dayali bir hiikiimdarlik seklinde

devam etti. Veliahtlik miiessesesi de pratikte halifeligi Abbasi ailesinin elinde

19 Hakki Dursun Yildiz, a.g.m., s.35
20 Erdogan Mergil, a.g.m., 5.498



tutabilmek gayesiyle muhafaza edildi. Halifenin kudret ve kuvvetinin kaynagi
ilahi bir temele dayaniyordu. Abbasi halifeleri artik "Halifet-u Raslillah"
yerine "Halifetullah" ve "Zillullah fi'l Arz" unvanlarini tagtmaya baslamuslard:.”’
Nitekim bu durum halife Mansur’un su soziinde de goriilmektedir: “Ben, ancak

Allah’1n yeryiiziindeki sultaniyim.”

Bu anlayis, otoritelerini Isldim toplumundan alan Hulefayr Rasidin devrindeki
hilafet anlayisina zittir. Hz. EbQ Bekir(r.a)’in halife secildikten sonra sdylemis
yapacak olursam beni dogrultunuz.” sézii ve Omer b. Abdulaziz’in su ifadeleri
bu farki gostermektedir: “Sizin herhangi birinizden daha hayirli degilim; ancak

icinizde omuzlarinda en agir yiik olan benim.”**

Abbasiler donemini Onceki donemlerden ayiran bir durum da suydu;
Hulefay1 Rasidin ve Emevi halifelerine adlariyla hitab edilir ve huzurlarina
rahatlikla girilirken, Abbasi halifeleri bir saray hiyerarsisinin tesrifati ve
debdebesiyle halktan ayrilmislardi. Halife nazari olarak seriatin biitiin
hiikiimlerine uymak mecburiyetinde olmakla birlikte uygulamada hi¢ de boyle
degildi. Hilafet diizenli askeri kuvvetlere dayanmiyor ve iktidarini iicretli
biirokrasi ile yiiriitiiyordu.23 Abbasilerle birlikte devlet teskilatinda bazi yeni
miiesseseler ortaya cikmistir. Bunlarin basinda Sasaniler'den alinan bir
miiessese olarak vezaret gelmektedir. Vezir, halifenin vekili ve idari teskilatin
basi idi. Halifeden sonra gelen en Onemli icra orgam olmasi dolayisiyla genis
yetkilere sahipti. Zaman zaman "Mezalim Mahkemeleri" ne baskanlik eder,
savaglara karar verir, hazineden gerekli gordiigii harcamalar1 yapar, valileri
tayin ve azledebilirdi.**

Merkezi idare, vezirlerin baskanliginda bir¢ok divan, yani vezirlerden

meydana geliyordu. Devletin ¢esitli malf islerine bakan Divanii'l-harac, Divanu

2! Hakki Dursun Yildiz, a.g.m., s.38

22 H. ibrahim Hasan, Islém Tarihi, Kayihan Yayinlari, Istanbul, tsz., [11/67,68
?* Hakki Dursun Yildiz, ayni yer

* Hakki Dursun Yildiz, ayni yer



beyt-i'l-mal, para basma islerini yiiriiten Divanii dari'd-darb, askeri islere bakan
Divanii'l-ceys (Divanii'l-ciind), resmi yazigmalar1 yiirliten Divanii'r-resail,
Divanii't-tevki', Divanii'l-hatem, posta ve gizli istihbarat hizmetlerini yiiriiten
Divanii'l-berid, idari haksizliklarin ve adli hatalarin goriisiildiigii Divanii'l-

mezalim bu divanlarin en 6nemlileridir.

Bagkent ve diger biiylik sehirlerde asayis, surta teskilati tarafindan
saglanirdi. Her sehirde emniyet ve huzuru saglamakla gorevli bir askeri birlik
bulunur ve bu birlik sahibii's-surta'ya vekalet eden bir kumandanin emrinde

calisirdi. Sahibii's-surtalar valiler tarafindan tayin ve azledilirdi.

Merkez teskilatindaki diger bir 6nemli memuriyet de hacibliktir. Haciblik
halifeyi suikastlara karst korumak ve halkin onemli islerle ugrasan halifeyi
mesgul etmelerini onlemek i¢in kurulmustu. Bundan dolay:r halifelere, halkin
kendileriyle goriismesi i¢in belli vakitler ayrilmis ve salonlar tahsis edilmistir.

Abbasiler zamaninda nazari olarak iki gesit valilik vardi: Imaret-i Amme
(istikfa, umumi valilik) ve imaret-i hassa (hususi valilik). Bolge valiligi, Abbasi
devletinin en dnemli makamlarindan biriydi. Bununla birlikte valilerin otoritesi
sahsi kabiliyet ve basarisi, halifenin giiclii ve zayif olusu ve nihayet kendisinin
bagsehirden uzakligiyla yakindan ilgili bulundugundan, valinin "umumi" veya
"hususi" olarak ayrilmasi tamamen nazariyatta kalmustir. Abbasilerin ilk
devirlerinde baslica eyaletler sunlardi: 1frikiyye, Misir, Suriye ve Filistin, Hicaz
ve Yemame, Basra, Sevad (Irak), el-Cezire, Azerbaycan, Irak-1 Acem (Cibal),
Hizistan, Fars, Kirman, Mukran, Sicistan (Sistan), Kahistan, Kumis, Taberistan,

Ciircan, Horasan, Harizm, Fergana, Sas (Taskent), Sugd (Buhara, Semerkant).25

5 Hakki Dursun Yildiz, a.g.m., s.39



1.6. Askeri Teskilat

Abbasilerin ilk donemlerinde ordu, degisik milletlerden karisik olusmustu.
Arap, farisi ve diger milletlerden askerler vardi. Ancak ordu komutanlarinin
biiyiik bir kismi Arap idi.”

Idari, mali ve kazai isleri Divanii'l-ceys tarafindan vyiiriitiilen Abbasi
ordusunun esasini, murtazika (iicretli) denilen nizami ve daimi statiideki
muvazzaf erler teskil etmekteydi.27 Bunlar yaptiklarn askeri hizmet karsiliginda
devlet biitgesinden maas alirlar ve her tiirlii ihtiyaclar1 devlet tarafindan
karsilanirdi. Bunlarin yaninda, cihad davetine uyarak kendi istekleriyle orduya
katilan, zekit ve ganimetten pay alan ikinci bir grup daha vardir ki bunlara
mutatavvia (goniillii) denilirdi ve kendilerine hazineden herhangi bir {icret veya
maas 0denmezdi. Bu goniillii kitalar arasinda bedeviler oldugu gibi kdy, kasaba
ve sehir halki da varda.

Abbasi ordusu su bes gruptan olusuyordu:28

1. Bagkentte bulunan ve dogrudan halifeye bagh olarak gorev yapan
muhafiz birligi (haresu'l-halife).

2. Biiyiik devlet adamlarinin emrinde gorev yapan birlikler.

3. Vilayetlerde bulunan kuvvetler.

4. Avasim ve sugur adi verilen siir garnizonlarindaki birlikler.

5. Yardimci kuvvetler.

Abbasi ordusunda gorev alan muharip simiflar da sunlardi: Miisat ve reccile
(kilig-kalkan ve muzrakla donatilmis piyade birlikleri), fursdn (migferli ve zirhli
olup mizrak ve savas baltalar1 tasiyan siivari birlikleri), rumat (okcular), neffattin
(neft atesi atmakla gorevli birlikler), miithendisler (kusatma silahlarinin yapimi
ve onartmyla ilgili teknik elemanlar), istihkdm (marangoz ve duvarci gibi cesitli

zanaat erbabindan olusan) birlikleri.

2 yasuf el-‘Us, Tarithu Asri’l-Hildfeti’l-Abbasiyye, Daru’l-Fikr, Dimask, 1990, s.44
?" Hakki Dursun Yildiz, ayni yer
% Hakki Dursun Yildiz, ayni yer
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Ordu savas sirasinda besli tertibi (el-hamis) esas alirdi. Kalbii'l-ceys
(merkezde baskumandanin emrinde gorev yapan birlikler), meymene (sag
kanat), meysere (sol kanat), talla (mukaddeme de denilen zirhli ve migferli
siivarilerden olusan oncii birligi), sdka (art¢ilar). Savaslarda kullanilan baslica
silah, ara¢ ve gerecler de kili¢, ok, yay, hanger, mizrak, topuz, balta, kalkan, zirh,
migfer, dikenli tel, merdiven, mancinik, arride ve debbabeden ibaretti.

Ordudaki riitbelere gelince, 6zellikle Tiirk birliklerinin hilafet ordusunun
saflarina katilmasindan sonra bazi degisiklikler olmus ve Tiirklerdeki onlu
sistem esas alinmistir. Buna gore arif 10 askere, halif 50 askere, nakib 100
askere, kaid 1000 askere, emir 10.000 askere kumanda ediyordu. Baslangicta
sirastyla Araplar, Iranhlar, Tiirkler, Zenciler ve Berberiler'den tesekkiil eden
ordunun etnik yapisinda zamanla biiylik degisiklikler oldu. Araplar idari
kadrolarla birlikte ordudaki etkinliklerini de kaybedince, Halife Me'mun
devrinden itibaren iistiinliik yavas yavas Tirklerin eline gecmeye basladi ve bu
durum Biiveyhiler'in Bagdat'l isgallerine kadar devam etti.”’

Abbasiler kara kuvvetlerine oldugu kadar deniz kuvvetlerine ve denizcilige
de biiyiik 6nem vermislerdir. Muhtelif sehirlerde kurduklar tersanelerde Bizans
gemilerinden daha biiylik gemiler inga etmislerdir. Her gemide bir subay bulunur
ve askerin egitimiyle yakindan ilgilenirdi. Devlet deniz savaslari i¢in liizumlu
her tiirli ara¢, gere¢c ve mithimmati temin ederdi. Donanma kumandalarina
emiri’l-ma' (veya emirii’l-bahr) denilirdi. Bu kelime Bati dillerine admiral-

amiral seklinde gecmistir.

1.7. Adli Teskilat

Adliye teskilati mahkeme, mezalim mahkemeleri ve hisbe teskilatindan

mﬁtesekkildi.30

%% Hakki Dursun Yildiz, ayni yer
30 Hakki Dursun Yildiz, a.g.m., s.40
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Adliye Teskilati: Abbasi halifeleri yargi yetkilerini fakihler arasindan
secilen kadilar vasitasiyla icra ederlerdi. Baslangicta eyaletlerdeki kadilar vali
tarafindan tayin ediliyordu. Ancak daha sonra halifeler merkezde ve eyaletlerde
kendi adlarina gorev yapacak kadilar1 bizzat tayin etmeye basladilar. Har(inii’r-
Resid devrinden itibaren ise kadilkudatlik (baskadilik) miiessesesi ihdas edildi.
Bu goreve ilk olarak imam Ebsi Yasuf getirildi ve 795 yilina kadar bu gorevde
kaldi.’' Imam Eb Yasuf baskadilik gorevine getirildikten sonra, kadilar
bassehirde oturan kadilkudat tarafindan tayin edilmeye baslandi. ilk donemlerde
her vilayette bir kadi bulunuyordu. Zaman zaman halifelerin kadilar1 kendi
istekleri dogrultusunda hiikiim vermeye zorlamalar1 sebebiyle bazi fakihler
kadilik gorevini kabul etmemislerdir. Nitekim Imam-1 Azam Eb{ Hanife, halife
Mansur'un kadilik teklifini reddetmisti. Kadinin baslica vazifeleri davalara
bakmak, yetimleri, mecnunlar1 ve heniiz ergenlik ¢agina ulasmamis ¢ocuklari
koruyup gozetmek, bunlara veli ve vasi tayin etmek, vakiflarla ilgilenmek ve
ser' kanunlari ihlal edenleri cezalandirmaktan ibaretti.”

Mezalim Mahkemeleri: Mevki ve niifuz sahibi kisilerin zulim ve
haksizliklarina mani olmak gayesiyle kurulmus bir miiessesedir. Kadilarin
bakmaktan aciz kaldiklar1 bu davalara sahibiil-mezalim veya kadi'l-mezalim
denilen gorevliler bakar, halife veya vali adina hiikiim verirlerdi. Bunlarin ¢ok
genis yetkileri vardi. Zaman zaman halife ve valiler de mezalim mahkemelerinde
baskanlik ederlerdi. Bu mahkemelerdeki durusmalarda muhafizlar, kadilar,
fakihler, katipler ve sahitlerden olusan bes grup gorevlinin mutlaka hazir
bulunmas: gerekirdi.”

Hisbe Teskilati: Muhtesibin baskanlifinda faaliyet gosteren bu teskilatin
esas gorevi 1yiligi yaymak ve kotiiliikten vazgecirmek (emr-i bi'l-ma'ruf ve nehy-
1 ani'l-miinker) idi. Bu temel prensibe bagli olarak toplumda sosyal huzuru

saglamaya yonelik pek cok isle mesgul olan muhtesib, genel ahlak, asayis ve

3L Clément Huart, Arab ve Islam Edebiyati, Cev. Cemal Sezgin, Tisa Matbaacilik, Ankara, tsz., s.234
32 Hakki Dursun Yildiz, ayni yer
%3 Hakki Dursun Yildiz, ayni yer
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bazen de siiratle sonuc¢landirilmast gereken davalarla ilgilenirdi. Zaman zaman

kuvvet kullanarak meseleleri hallederdi.>*

1.8. Ilmi ve Kiiltiirel Hayat

Mescid ve camilerin Islam egitim ve 6gretim tarihinde ©nemli bir yeri
vardir. Camiler hem bir ibadethane, hem de birer egitim ve 6gretim miiessesesi
olarak kullanmilmistir. Zengin kitap koleksiyonlarina sahip olan camiler bu 6nemli
fonksiyonlarin1 Abbasiler'in ilk devirlerinde de devam ettirmislerdir. Yiiksek
ogretim alaninda ilk meshur miiessese, Halife Me'miin (813/833) tarafindan
Bagdat' ta kurulan Beytulhikme'dir.”® Ciindisapur Akademisi ornek alinarak
kurulan bu miiessese bir terciime merkezi olarak faaliyette bulunmasinin yani
sira bir akademi ve halka acik kiitiiphane olarak da hizmet veriyordu. Hizanetu’l-
Hikme ve Hizanetu’l-Kutub denilen Kkiitiiphaneler de birer egitim miiessesesi
olarak kabul edilebilir. Fakat gercek manada ilk yiiksek 6gretim miiessesesi hig
siiphesiz, meshur Selcuklu veziri Nizamii’'l-Miilk' iin Bagdat'ta kurdugu (1065—
1067) Nizamiye Medresesi'dir.’”® Bu medrese islam tarihinde ilk cekirdek
tiniversite olarak kurulmustur. Nizamiye medreselerinde dgrencilerin idse (yeme
icme) ve ibate (barinma) ihtiyaglart iicretsiz karsilanirdi. Bagdat Nizamiye
Medresesi Avrupa’da kurulan ilk iiniversitelere de 6rnek olmustur. Nizamu’l-
Mulk' iin gayretleriyle kurulan bu ilk medreseyi digerleri takip etmis ve VI/XII.

yiizyilda Bagdat'taki medrese sayisi otuza varmistir.

Abbasiler devrinin ilk zamanlari, Islam kiiltiir ve medeniyetine damgasini
vuran cok onemli bir cagdir. Islam diinyasinda cesitli miiesseseler ve ilimler bu
devirde sekillenmis, zamanla geliserek modern Avrupa medeniyetinin
dogmasinda etkili olmustur. Islam diinyasinda filolojik, dini, sosyal ve tabii

ilimler sahasindaki ilk c¢alismalarin bir kismu Emeviler devrinde baslamis

** Hakki Dursun Yildiz, ayni yer

35 Ahmed Emin, Duha’l-Islam, Mektebetu’n-Nahda’l-Misriyye, 7.bsk., Kahire, 1964, 11/65; Clément Huart,
a.ge., s.274
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olmakla birlikte, bu ¢alismalarin sistemli bir sekilde ele alinarak miistakil birer
ilim dali haline gelmesi Abbasiler devrinde olmustur.”’ Bu calismalarda,
Siiryaniceden Arapcaya cevrilmis 6nemli bir toplam tutan Yunan eserlerinin rolii

de goz ard1 edilemez.™

1.9. Sosyal ve Ekonomik Hayat

Abbasiler'de Islam toplumu genel olarak havds ve avam denilen iki
tabakadan olusuyor, halifenin yakinlari, vezirler, emirler, kadilar, alim ve
edipler, katipler birinci tabakaya mensuptu.” Esnaf ve sanatkérlar, ciftciler,
askerler, koleler ve diger gruplar da ikinci sinifi teskil ediyordu. Cok genis bir
alana yayillmis olan Abbasi halifeliginin smirlar1 icinde basta Araplar, iranlilar
ve Tiirkler olmak {izere muhtelif kavimler ve ¢esitli mezheplere mensup insanlar
yasamaktaydi. Zaman zaman etnik unsurlar arasinda da kavga ve miicadeleler
eksik olmazdi. Bu olaylar sirasinda pek cok kisi oOldiiriiliir, diikkanlar
yagmalanir, evler yakilip yikilirdi.

Savas esirlerinden meydana gelen koleler, toplumun 6nemli bir boliimiinii
teskil ederdi. Kolelerin ¢ogu Salav, Rum ve Zenci idi. Misir, Kuzey Afrika ve
Kuzey Arabistan kole ticaretinin en onemli pazarlariydi. Sosyal smiflardan biri
de Yahudi ve Hiristiyanlardan olusan zimmilerdi. Bunlar devletin himayesinde
genis bir din hiirriyetiyle rahat bir sekilde yasiyor ve ibadetlerini
yapabiliyorlardi.

Refahin artmasina paralel olarak liikks ve konfor da artmis, muhtesem kosk
ve saraylarda eglence, musiki meclisleri tertip edilmeye baslamist:.*

Halife, vezir ve diger devlet adamlar saray ve kosklerde, halk ise tek katl
evlerde yasiyordu. Kerpig, tugla, kirec ve al¢t kullanilarak yapilan evlerin tavan

hurma lifleri ve agag¢ dallariyla ortiiliiydii. Zenginlerin evleri harem-selamlik ve

37 Hakki Dursun Yildiz, a.g.m., s.41
38 Clément Huart, ayn1 yer

3 Hakki Dursun Yildiz, a.g.m., s.46
40 Hakki Dursun Yildiz, a.g.m., s.47
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hizmet¢i odalarindan olusuyordu. Bu evler genellikle bir bahge icinde yapilir,
duvar ve tavanlar mozaikler ve renkli resimlerle siislenirdi. Halifelerin saraylar1
ise genis kosklere, kubbelere, revaklara ve asma bahgelere sahipti. Dini
bayramlara biiyilk 6nem verilirdi. Halifeler her iki bayramda da bayram
namazlarim1 kildirir ve yapilan torenlere katilirdi. Halifeler cuma ve bayram
namazlariyla diger merasimlere hilafet alay1 ile giderlerdi. Halife bu alaylarda
siyah bir kiirk alirdi. Basmna uzun bir kiilah gecirir, elinde de Peygamberin
kilicin1 tasirdi. Abbasiler'in iktidara gelmesiyle meydana gelen degisiklikleri
islam devletinin iktisadi hayatinda da gérmek miimkiindiir.*' Abbasiler, iktisadi
hayatin her alaninda iiretimin ve buna bagl olarak refahin arttirilmasi hususunda
bilyiik gayret saffettiler. Iktisadi hayatin temelini ziraat teskil ediyordu. Devlet
gelirlerinin biiyiikk bir kismu tarima baghh oldugu icin ilk Abbasi halifeleri,
ilkenin muhtelif yerlerinde, sulama ve kanal islerinde uzman kisileri
calistirdilar. Mu'tasim, Samerra i¢in Cin'den ¢ok sayida su isleri miithendisi
getirtti. Merv'de de sadece sulama isleriyle gorevli bir divan (divanii'l-ma) vardi

ve emrinde binlerce kisi calismaktaydi.*

Demir ve celik sanayii de oldukca ileriydi. Musul'da demir zincirler,
bigcaklar, kamalar, Harran'da ise laboratuvar ve rasathaneler icin ara¢ gerecler
yapilmaktaydi. Demircilikte Bagdat ve Basra ondeydi. Irakli marangozlar
halifelerin saraylarin1 siisleyen nadide kutular, sandiklar, divan ve sandalye
yapiminda sohret kazanmislardi. Dokuma sanayiinde perdecilik onemli bir yer
tutmaktaydi. Musul bu endiistri kolunun merkeziydi.

Devletin baslica gelirleri zekat, harag, cizye, Osiir, fey, ganimetler ve
vergilerden ibaretti. Elde edilen gelirler askeri ihtiyacglara, yol, koprii ve sulama
islerine, halife, vezir ve diger devlet adamlarinin maaslarina sarfedilirdi. Devlet

gelirlerinin biiyilk meblaglara ulagsmis olmasi, ayni zamanda halkin yiiksek bir

*! Hakki Dursun Yildiz, ayni yer
*2 Hakki Dursun Yildiz, ayni yer
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refah seviyesine eristigini de goOstermektedir. Halifeler devlet hazinesini

korumak ve biit¢eyi denklestirmek i¢in biiyiik itina ngg()'sterirlerdi.“3

43 Hakki Dursun Yildiz, a.g.m., s.48
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2. ABBASILER DONEMINDE
ARAP DILi VE EDEBIYATIYLA iLGIiLi FAALIYETLER

Abbasiler devri, Arap Dili ve Edebiyati alanlarindaki caligmalar
bakimindan cok verimli gecmistir. Onceleri Kur’an-1 Kerim ve hadisin
inceliklerini anlamak gayesiyle baslayan filolojik edebi arastirmalar, zamanla
miistakil birer ilim dali halini almus, c¢esitli dilciler Arap kabileleri arasinda
dolasarak Arap edebiyatina esas teskil edecek malzemeyi toplayip tespit etmeye
baslamislardi. Bu calismalar1 ve sonuclarini siir, kompozisyon ve hikaye tiirii,
sOzliik alistirmalari, dil (nahiv), edipler, antoloji yazarlar1 ve tabakat kitaplari ile
ilgili calismalar seklinde ele almak miimkiindiir.

S0z konusu ¢alismalardan konumuzla ilgili olanlari, dil bilim bashig: altinda

tahlil edecegiz;

DIiL BILIM
Islam’da dil bilim, siirekli, teolojinin vazgecilmez yardimci bilimi ve
Kur’an metninin dogru okunmasi yani sira okunan seyin anlasilmasi ve
yorumlanmasi icin zorunlu bir arac¢ olarak degerlendirilmistir. Genis bir alana
sahip olan bu arag¢, Arap Dilinin kurallarin1 ortaya koyma gorevini iistlenmistir

ve iki boliimde ele alinmastir:

1) Ilmu’n-Nahv ( gramer bilgisi); Bu da kendi icinde ¢ekim (es-sarf) ve soz
dizimi (en-nahv) olmak iizere ikiye ayrilmistir.
2) Ilmu’l-Luga (dil bilim); Bu da kelimelerin ¢esitli kaynaklardan toplanmasi ve

dogru kullanimlarimin verilmesidir.**

44 Ignace Goldziher, Klasik Arap Literatiirii, Cev. Azmi Yiksel, Rahmi Er, 1maj Yayinlari, 1.bsk., Ankara, 1993,
s.72
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Arap dil biliminin baslangici, Islamiyet’in ilk donemine kadar geriye
gotiiriilebilir.  Kur’an’in  dogru okunmasi, gramatik fenomenlerle ilgili
incelemelerin dogrudan hayata gecirilmesi ic¢in ileri derecede ©Onemli ve
vazgecilmez bir gereksinimdi. Pek ¢ok insanin Kur’an’t yanlis bir telaffuzla
okudugu fark edilmez olmus, halka bir tiir rehber kitap temininin zorunlulugu
ortaya cikmustir. Islamiyet’in sozlii olarak sadece Araplar arasinda yayilmayip
ortaya ¢ikisinin ilk on yilindan itibaren milyonlarca Arap olmayan kimse (acem)

tarafindan da benimsenmesi dolayisiyla biitiin bunlar daha acil hale gelmistir.*

Araplarda gramer ilk olarak Ebu’l-Esved ed-Dueli (6. 48/668-9) tarafindan
meydana getirildi. Kendisi de Basrali olan bu =zat, Basra’da Siiryaniceyi
ogrendikten sonra ciimle kuruluslarmi inceleyerek Arapg¢a grameri meydana
getirdi.*® Insanlar, ed-Dueli’nin hem kendisinden hem de 6grencilerinden gramer
bilgisi edinmislerdir.”’

Ebu’l-Esved ed-Dueli (6. 48/ 668-9)’nin gramer konularimi ilk kez ele
almasi, halife Hz.Ali’nin emriyle olmustur. ed-Dueli, Irak’ta Kur’an’in 9.

(Tevbe) siiresinin 3. ayeti olan
o b 0 G e G A O D i ) ) dn e B
ol R 155 L) 2 (o mie S WSO A0 LTS 0 1S
(Hacc-1 ekber (en biiyiik hac) giiniinde Allah ve Resuliinden insanlara bir
bildiridir: Allah ve Resulii miisriklerden uzaktir. Eger tevbe ederseniz, bu sizin

icin daha hayiwrlidir. Ve eger yiiz cevirirseniz bilin ki, siz Allah"t dciz birakacak

degilsiniz. (Ey Muhammed)! Kifirlere elem verici bir azabit miijdele!)

ayetindeki, A sys kelimesinin tehlike doguracak sekilde yanlis olarak ] )y

“Rasulehu” veya 455 “Rasulihi” diye okundugunu duyunca iirkmiis ve Vali

4 Ignace Goldziher, a.ge., s.73 )
46 Namik Kemal, Biiyiik Islam Tarihi, Hiirriyet Yayinlari, 1.bsk., Istanbul, 1975, 5.452
4 Sevki Dayf, el-Medarisu’n-Nahviyye, Daru’l-Mearif, Kahire, 1968, s.17
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Ziyad’in, cekimin ilk unsurlarin, ii¢ harekenin (a.i.u.) dogru kullanmamanin
kisaca anlatilmasi seklindeki emrini hemen yerine getirmistir. Bir baska rivayete

gore Eb0’l-Esved bu ise, kiziyla arasinda gecen bir konusmanin neticesinde

girmistir. Kizimn kendisine: “¢:l2Jl 251 G2 demesi iizerine, ona; “cS1 S ¢

(Yildizlar) diye cevap vermistir. Bu sefer kizi, ona sadece gokyiiziiniin

giizelligine olan hayranlhigini ifade etmek istedigini agiklayinca, o da kizina, o

zaman U uw}\ L’ (Gokyiizi ne kadar da giizel!) demesi gerektigini

soylemistir.*®

Sebep ne olursa olsun ed-Dueli, gramerin en gerekli 6gelerinin 6zetlenmesinin
aciliyeti konusunda duyarli hale gelmistir. Emeviler doneminde yasamis biri
olarak o, Abbasiler doneminde layik oldugu yere gelen bir arastirma dalinin
onciisii olmustur.

Arap grameri lizerine yapilan c¢alismalar, daha sonra, Irak’in her biri,
fetihten hemen sonra kurulmus olan iki kentinde ayni zamanda devam
ettirilmistir. Bu kentlerden biri, Dicle ve Firat nehirlerinin kesistikleri noktada,
nehir agzindan 60 mil uzakta, Sattu’l-Arab’in sag yakasinda kurulmus olan
Basra’dir: Bu kent, Halife Omer’in bir komutani olan Utbe b. Gazvan tarafindan,
15/636-7’de Irak’in Iran Korfezine dogru olan giiney kismin fethettikten sonra
kurulmustur. Diger kent ise, Basra’nin kuzeyinde, Diclenin sag yakasinda, eski
Ctesiphon (Medain)’un yakininda bulunan Kife'dir. Bu kent, yine Halife
Omer’in bir komutani olan Sa’d tarafindan 17/638‘de kurulmus ve daha sonra
Ali zamaninda halifenin ikametgéahi haline gelmistir. Bu iki kent, farkli gelisim
yollar1 izlemistir: Kife, ilk once devlet yonetiminde 6nemli rol oynamis, ancak
halifelerin ikametgdhinin Bagdat’a tasinmasiyla birlikte, ihtisamini tamamen
kaybetmis ve gitgide 6nemsiz bir kasabaya doniismiistii; buna mukabil Basra,
Iran Korfezinde yer alisindan dolayi, diinya trafiginin merkezlerinden biri haline

geldi ve ticari Onemini giinlimiize kadar korudu. Baslangicta askeri amagla

48 Ignace Goldziher, a.g.e., s.73
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kurulmus olan kamplar, devlet memurlarinin ve aydin kimselerin akin etmesiyle
kisa siirede hilafetin kiiltiirel, 6zellikle de bilimsel merkezleri haline gelmis ve
2.Abbasi halifesi Ebli Ca’fer el-Mansur tarafindan Bagdat’in yeni bagkent
yapildig1 145 / 762- 3’e kadar bu seklini korumustur.*’

Diger calismalarin yani sira gramer ¢alismalart da bu iki kentte gelismeye
baglamistir. Arap Dilinin kurallar1 bu iki kentte birbirinden farkli, hatta sik sik
birbiriyle celisen bakis acgilariyla ortaya konmustur. Basra ve Kife ekolleri
arasindaki goriis ayriliklarni daha sonra Bagdat’ta Nizamiye Medresesi
hocalarindan EbiG’l-Berekat Abdurrahman el-Enbari (6. 577/1181-2) tarafindan
bir araya getirilmis ve ayrintili bir sekilde ele alinmistir. Genelde Kifeliler
eskiye bagh ve bedevi kullanimlarin taraftariyken Basralilar daha mantikli ve
daha elestirel diisinme yanlisiydi. Daha sonra Bagdat, bu iki ekol arasinda

uzlastirict olmus ve eklektisizmi (se¢gmecilik) temsil etmistir.

2.1. Basra Ekolii

ed-Dueli Kife'de dogmus, ancak en verimli yillarin1 Basra'da gecirmis, dil
bilim ¢aligsmalarin1 orada baslatmistir. Ancak bu alandaki eser yazimina I1./VIIL.
yiizyila kadar baslanamamistir.”® Ebi Amr b. el-Ala' ve el-Asma'i'nin folkloristik
etkinlikleri Basra ekoliinden c¢ikmistir. Bununla birlikte bu ekoliin 6nde gelen
kisisi, el-Halil b. Ahmed el-Ferahidi (6. 170/786-7)'dir.’' Onun tam manasiyla
gramatikal calismast daha ziyade biiyiilk Ogrencisi Sibeveyh {izerindeki
etkisinden bilinmektedir. el-Halil, {iniinli, ¢1gir acan iki kesfine bor¢ludur.
Birincisi, eski Arap siirine c¢alisirken, bu siirlerin ahenk bakimindan
diizenliligini ve farkli vezin tiirlerini kesfetmis ve bdylece daha ©nce hig
bilinmeyen bir disiplin olan aruzun (Ilmu'l-aruz) 6nciisti olmustur. Anlatildigina
gore o, ard1 ardina gelen hecelerde bir ahenk birliginin varligini bir defasinda

tesadiifen bakirci diikkdnmin Oniinden gecerken cekicin vuruluslarini

49 Ignace Goldziher, a.g.e., s.73,74
50 Ignace Goldziher, a.g.e., s.74
51 Sevki Dayf, a.g.e., s.30
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seyrettiginde farketmisti. Ikincisi, kelimeleri alfabetik siraya gore degil de
benzer seslerine gore verdigi bir Arapcga sozliik meydana getiren ilk kisidir.
Dolayisiyla bu sozliikte, basta girtlaktan ¢ikan biitiin harfler grubu, daha sonra
da sirayla damaktan ¢ikan, 1slik sesi veren, dilden ¢ikan, dudaktan ¢ikan ve yari
sesli harfler diye organik benzeyislerine gore gruplandirilan harfler verilir. el-
Halil'in eseri ayn harfiyle basladig: i¢in, bu ilk Arapga sozliigiin adi, “Kitabu'l-
Ayn” olmustur.

Heniiz baslangic asamasindaki gramer ¢alismalarinin Basra'daki diger seckin
ogrencileri sunlardi: isa b. Omer es-Sekafi (6. 149/728-9), Ebii'l-Hattab el-Ahfes
(6. 177/793-4) ve Yunus b.Habib (6. 98/100). Bunlarin ¢alismalari, daha ¢ok
Sibeveyh veya daha dogrusu Sibiiye(Farscada "elma kokulu" anlaminda) diye
tinlii olan, Arap gramerinin babas1 Eblli Bisr Amr b. Osman (6. 180/792-3)'in
eserinden bilinmektedir.” Sibeveyh sozciigii ile ilgili cesitli agiklamalar da
vardir. Iranli olan Sibeveyh yukarida adi gecen ii¢ bilim adamuyla calismak
amaciyla 32 yasinda iken iilkesini terk edip Basra'ya gitmis, ancak Kufe
ekoliinden el-Kisai ile ilmi tartismada bulunmus, bu tartismalar sonucu
ofkelenerek iilkesine geri donmiis ve kisa bir siire sonra da dlmiistiir. “el-Kitab”
adl gramer kitabiyla adin1 dliimsiizlestirmistir. el-Muberred bu kitab1 6vmiis ve:
“Sibeveyh’in “el-Kitdb ™1 gibi bir kitap yazilmamistir.” demistir.” Bu eser, 571
boliimde, seleflerinin eserlerine siirekli gondermeler yaparak, Arapga sarf ve
nahvin biitiin ayrintilarin1 konu edinir. Bu eser Arap¢a gramer kurallarinin toplu
ozetidir ve daha sonraki gelisim i¢in bir baslangi¢ noktasi teskil eden temel bir
eserdir. Gergek sudur ki, Arap olmamasina ragmen Sibeveyh Araplar tarafindan
kendi ana dillerinin kurallarim sistemlestiren ilk kisi olarak acikc¢a kabullenilmis
ve daha sonraki eserlerde, bu alanda en biiyiik otorite olarak siirekli kendisine
miiracaat edilmistir.”* Bu eserin en biiyiik yarar1 kendi goriislerini destekleyecek

metin kanit1 (sevahid) olarak kismen Kur'an'dan, kismen de eski Arap siirinden

32 Ignace Goldziher, a.g.e., s.74; Mustafa Fayda v.d.(Komisyon), a.g.e., [11/410
53 .

Sevki Dayf, a.g.e., s.60
> Ignace Goldziher, Ayni yer
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1050 adet alint1 yapmak suretiyle dilbilgisinin tartismali ve problemli noktalarini
sistemli bir sekilde aciklamis olmasidir. Onun gramer kitabi1 dogal olarak daha
sonraki kusaklar tarafindan sik sik yorumlanmistir. Bu yorumlarin en dnemlisi

yine Iran asill1 bir kisi olan Hasen es-Seyrafi (6. 368/978-9)'nin “Serh "idir.

Basra ekoliiniin dil bilimcileri gramerin sadece karmasik problemleriyle
ugrasmamuslardir; Arap¢a'nin zengin kelime hazinesini arastirmak da onlar i¢in
ayni derecede onemli ve ilgincti. Bu tiir arastirmalar onlarin eski Arap siirini
derleme calismalariyla baglantili olarak baslamistir. Eski Arap siirinin dogru
yorumlanabilmesi icin dil bilimciler cahiliyye donemine ait linguistik
kullamimlar1 muhafaza eden c¢oldeki gocebe bedevilere donmiislerdir. Dil
bilimciler goriisiip yanitlarim1 kayda gecirebilmek i¢in ya bizzat ¢oldeki bedevi
kabilelere ziyaretler yapmislar ya da onlar1 kente yanlarina ¢agirmislardir. Col
sakinleriyle temas kurabilmek icin diger firsatlar1 da hi¢ ihmal etmemislerdir.
Eb Amr b. el-‘Al4 gibi 6nemli halk bilimcilerin yanisira diger bilim adamlari
zengin linguistik malzemelerini ayni yolla toplamislar ve bu malzemeyle Arapca
sozliik yazimimin temelini atmislardir.”

Bagslangicta dil bilimciler bozulmamis bedeviler arasinda kullanilan sozciik
ve deyimleri toplamaktan ve bunlari konularina gore ustiinkorii gruplamaktan
oteye gitmemislerdi. “Kitabu'l-Vuhiis”, “Kitabu'l -Hayl”, “Kitdabu's-
Sat”, “Kitab-u Huluki'l-Insan” gibi adlar tasiyan bu tiir koleksiyonlar sadece
adlarinin igcerdigi konularda ¢6lde kullanilan, en ince detayina kadar, biitiin
linguistik malzemeyi ihtiva etmekle kalmiyor, diizenli olarak bu malzemeye
iliskin ¢ok miktarda metin kanitiyla da giiclendiriliyordu. Pek ¢ok derleyicinin
bir hobisi de az kullanilan (garib) sozciikleri toplamaktl.56

Sozlik yazimiyla ilgili bu ¢alismalarin ikinci asamasi, konulara gore
derlenmis bu tiir malzemenin sistematik biiylik sozliikler haline getirilmesiydi.

Bu tiir caligmalar bagladiktan kisa bir siire sonra daha biiyiilk amagclara

55 Ignace Goldziher, a.g.e., s.76
%6 Ayni1 yer
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yonelmisti. Bu durum Sicistanli Eb Hatim'in 68rencisi olan Basra ekoliiniin
onemli bir iiyesi Bagdatli Ebli Bekr Muhammed b. Dureyd (6. 321/933)'in edebi
eserinde de acik¢a goriilmektedir. Bir sair olarak sivrilmekle birlikte, aslinda o
bir sozliik yazariydi. "Eyer ve gem, bulutlar ve yagmur" v.s. gibi konuya dayali
tabirleri gruplara ayirmaktan baska “Cemhere fi'l-Luga” adli biiyiik bir sozlitk
derlemistir. Ancak bu eseri cok kullamsh “Kitdbu'l-Istikék”“1 kadar biiyiik bir
sohret yapmamustir. “Kitdbu'l-Istikdk” yalmzca bir derlemeden ibaret degildir.
Ciinkii yazar eski Arap kabile adlariyla ilgili olarak bu adlarin kokeni iizerine
rivayet edilen tarihi alintilar1 kaydetmis ve bu adlarin aslin1 etimolojik yonden de
incelemistir.  Tasnifi, Arap kabilelerinin  soylarindaki  dallanmalara
dayandigindan bu eser, sadece Arapg¢a'nin eski kullanimiyla ilgili cok énemli bir
kaynak olmakla kalmayip ayn1 zamanda Arap toplumunun soyu lizerine ortaya
konmusg en giivenilir ve en ayrintili kilavuzdur. Etimoloji Ebli Ali el-Farisi'nin
bir 6grencisi olan Ebu'l-Feth Osman b. Cinni (6. 392/1001-2) tarafindan daha
sistemli hale getirilmistir. Ibn Cinni kelimeleri koklerinden tiiretmek demek olan
“kiiciik etimoloji” (el-Istikaku'l-Asgar) ile kok sirasina bakilmaksizin ayn1 sesiz
harflerden miitesekkil biitiin bilesimlerin bir temel anlamdan tiiretilmesi olan
“biiyiik etimoloji” (el-IstikAku'l-Ekber) arasinda bir ayrim yapmustir. Ibn Cinnt,
etimoloji iizerine yazdig: eserlerin yam sira ¢ekim (tasrif) alaninda da en biiyiik
otorite idi. Onun kuramlari, “Kitab-u Surri's-Sind'a ve Esrari'l-Belaga” ile
“Kitabu'l-Hasdis fi ‘llmi Usili'l-Arabiyye” adli iki biiyilkk kitabinda
aciklanmustir.

Basra ekoliiniin ansiklopedik ¢alismalar yapan en onemli temsilcilerinden
biri Ebu'l-Abbas el-Muberred (6. 285/898)'dir. Bagimsiz diisiiniiyordu ve
Sibeveyh'in otoriteligine bile tamamen katilmiyordu; hatta bir eserinde hig
cekinmeden biiyiik hocanin bazi goriislerini reddetmistir. Uniinii “el-Kitabu'l-
Kamil” adh eseriyle yapmustir. Bu kitap adiyla bagdasir niteliktedir. Sadece
Arap Dili alaninda degil ayn1 zamanda siir, eski tarih alanlar1 yani sira Araplarin

gelenekleri ve gorenekleri konusunda da ilgili her tiir bilgiyi biinyesinde
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toplayan gercek bir hazinedir. Tarihi malzemesi 6zellikle Haricller hareketi ve
bu hareketin liderleriyle ilgili onemli bilgileri de icermek suretiyle Abbasi
doneminin baglangicina kadar Emevi doneminin tiimiinii kapsamaktadir, el-
Muberred'in eseri sistemli bir eser degildir. Soze herhangi bir gramer
konusundan veya siir alintisindan baglayarak aklina gelen ve miimkiin olan en
genis cagrisimlarla sadece kendi iinlii hocalarini degil ayn1 zamanda temas
halinde oldugu ¢o6l sakinlerini de sik sik referans olarak gostererek siirekli
giivenilir kaynaklardan alinan en 6nemli ve en giivenilir kaynaklar1 bir araya
getirmistir. Bu nedenle onun eseri edebiyata bir gecisi temsil etmekte ve

edebiyatin bagyapitlar1 arasinda sayilabilmektedir.”’

2.2. Kife Ekolii

Basra ekoliine paralel olarak Kife'de de benzer tiirde bir edebi etkinlik
vardi. Ancak Kife ekolii iiyelerinin filolojik goriisleri, Basrali rakiplerinin
gorlislerinden daha yiiksek seviyedeydi. Basralilar kati genel kurallar ortaya
koymus ve bireysel iislup 6zelliklerini Onerilebilecek ornekler olarak degil de
goz ard1 edilebilecek istisnalar olarak degerlendirmislerken, Kife ekolii, bazi
sairlerde goriilen bu bireysel 6zelliklerin de benimsenebilecek kiyaslar oldugunu
kabul etmislerdir. iki ekol arasindaki fark, genel olarak, klasik filolojide kiyas

taraftar1 olanlarla istisna taraftar1 olanlar arasindaki farka benzemektedir.”®

Kifeli dilcilerin biiyiik bir boliimii, ¢calismalarina Basrali hocalarla birlikte
baglamislar, ancak ¢cok gecmeden Kiife'ye donmiis ve cogu kez Basrali hocalarin
fikirleriyle celisen kendi goriislerini bagimsiz bir sekilde aciklamislardir. Daha
sonra bunlarin pek ¢ogu hocalik yapmak iizere Bagdat'a gitmis ve iclerinden
seckinleri bilimlerin hamisi durumunda olan halifelerin saraylarina girebilmeyi

de basarmustir.”’

57 Ignace Goldziher, a.g.e., s.77
o8 Ayni1 yer
3 Ignace Goldziher, a.g.e., s.78
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Kifeli dil bilginlerinin en dikkate degeri, Iran asilli Ali Ibn Hamza el-
Kisa’1 (6. 189/804-5)dir. 11k 6nce Basra'da el-Halil b. Ahmed (6. 170/786-7)’le
calismig, daha sonra Kiife ekoliiniin kurucusu er-Ru'asi (6. 197/812) ile birlikte
Kife'de ¢alismalarini siirdiirmiistiir. Ancak bilgilerinin biiyiik bir boliimiinii, hac
miinasebetiyle gittiginde birka¢ yil aralarinda arastirma yaptigi ¢ol
bedevilerinden almistir. Boylece de ilk elden bir hayli bilgi toplamistir. Daha
sonra Bagdat'ta bilimlerin biiyilk hamisi halife Harunu’r-Resid'in, iki oglu el-
Emin ve el-Me’mun’un egitiminde kendini gérevlendirmesiyle ¢ok seckin bir
konuma gelmistir. Bu iki ogul daha sonra halife olmuslar, biiyiik saygilarinin ve
sevgilerinin bir gostergesi olarak onu hediyelere bogmuslardir. Bilim alaninda
Sibeveyh ile rekabet etmis ve bu durum Sibevey'in Bagdat'r terk etmesine neden
olmustur. Halife, Sibeveyh yerine 6liimiine dek el-Kisa'Tyi tercih etmistir. el-
Kisd'l, Horasan'da yaptig1 bir gezide halifeye eslik etmis, yolda hasta diismiis ve
Rey'de Olmiistiir. Ayn1 gezide halifeye eslik etmis olan Harunu’r-Resid'in biiyiik
hukuk¢usu Muhammed Ibn el-Hasan es-Seybani de hemen hemen ayn1 zamanda

orada 6ldiigii i¢in, halife baskente dondiikten sonra, “Cs )L & a1 a4l &35 (Hem

fikh1 hem de Arapca'yr Rey'de gomdiim) demistir. Onun eserlerinden sadece
“Risale fi Lahni'l-Amme” adl1 eseri giiniimiize kadar gelebilmistir. Tartismasiz
otoriteligi onun kiraatinin kabul edilen yedi kiraatten biri oldugu gerceginden
acikca anlagilmaktadir.”

Cok sayidaki ogrencileri ve takipcileri arasinda yine Iran asilli olan Ebii
Zekeriyya Ziyad el-Ferra (6. 207/822-3), daha ¢ok sivrilmistir. O da Kife'den
ayrilarak Bagdat'a gitmis orada halife Me'mun'un dikkatlerini {izerinde
toplayarak halifenin ¢ocuklarina 6zel hoca olarak gorevlendirilmistir. Bu da ona
“el-Hudiid” adl biiyiik gramer eserini meydana getirmesine olanak veren rahat

bir yasam saglamistir. Kur'an tefsiri "Me'dni'l-Kur'an" tizerine ilgi cekici dersler

60 Ayni1 yer

25



de vermis, Bagdathilarin biiyilk bir boliimii bu dersleri diizenli olarak takip
etmistir. Hac icin Mekke'ye gittigi sirada olmiistiir.®’

el-Ferra'min 6grencisi Ebli Yhisuf Ya'k(b b. Es-Sikkit (6. 243/857-8), sozliik
yaziminda Kife ekoliiniin basta gelen temsilcisidir. Col bedevileri ile yakin
temas halindeydi ve eserlerinde ¢6l bedevilerinden aldigr bilgilere ayrintili bir
sekilde yer vermistir. Uzun bir siire normal bir ilkokul 6gretmenligi yaptiktan
sonra Bagdat'a gitmis ve orada el-Miitevekkil tarafindan iki oglunun egitiminde
gorevlendirilmistir. Ancak, daha sonra halifenin bir sorusuna verdigi yanitta,
atesli bir Sia yanlist oldugu i¢in, halifenin ogullarina karsi, onlar1 asagilayici bir
tarzda halife Ali'nin hizmetkdrn Kanber'i tercih etmesi yiiziinden halifenin
gazabina ugramis ve acimasizca idam edilmistir. Gramer ve sozlik yazimi
alaninda ortaya koydugu iki eseri, 6nemini siirekli muhafaza etmistir. Bunlar,
gramer yoniinden dogru ifade lizerine yazdig1 “Islahu'l-Mantik” ve Arapca eski
kelimelerin konularina gore tasnif edildigi “Kitabu'l-Elfdz” adli eserleridir. Bu
ikinci eseri, hem kendisinin hem de kendisinden oncekilerin koleksiyonlarini,
klasik siirden siirekli ve genis capta alintilar yapmak suretiyle ayrintili bir
bicimde ele almasi1 dolayisiyla, 6zellikle dnemlidir. Seleflerinin s6zliikk yazimi
alaninda ortaya koyduklar1 ayrintili derlemelerini pratikte gereksiz hale getiren,
daha dogrusu bu eserleri geride birakan neden de, onun, eserinde boyle bir
yontem izlemis olmasidir.”

el-Muberred'in Kafeli mukabili Ebu'l-Abbas Yahya Sa’leb (6. 291/903-
4)'dir. Onun en iyi eseri, anlam yoniinden kapali bir dizi kelime ve deyimlerin
dogru, yani klasik kullanimini (el-Lugatu'l-Fusha) gosterdigi “Kitabu'l-Fasth”
adli eseridir.”” Cok sayidaki ogrencileri arasinda en iinlii olani, Ebi Bekr b. el-
Enbari (6. 328/939-40)'dir. Oldukca basarihi bir dil bilgini olan babasi
Muhammed el-Enbéri, onun calismalarim1 yonlendiren kimsedir. Ibnu'l-

Enbari'nin 0zel meraki, eski siirdi ve onun bu alandaki giicli ezberi

1 Ayni yer
62 Ignace Goldziher, a.g.e., s.79
63 Ayni1 yer
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efsanelesmigstir. Timii de Kur'dan'm cesitli  parcalarinin  anlamlarim
aciklayabilecek tiirden olan 300.000 beyit ezberledigi rivayet edilmektedir.
Hocas1 Sa'leb gibi o da eski sairlerin divanlarim1 derleme taraftariydi. Bu yiizden,
Ziiheyr'in, en-Nabiganin ve el-A'samin divanlarini, giivenilir rivayetlere
dayanarak diizeltmis; el-Mu'allakat koleksiyonunda yer alan kasidelere yorumlar
eklemis; el-Mufaddaliyyat koleksiyonu iizerine de bir yorum yazmustir. En iinlii
ve en ¢ok kullanilan eseri olan “Kitabu'l-Ezddd” adli eseri, hala yaygin olarak
kullanilmaktadir. Koleksiyonunu, sdzciiklerin lehcelerdeki kullanimina 6zel ilgi
gostermek suretiyle, metin kanit1 olarak Kur'an'dan ve eski siirden biiyiik ¢apta

alint1 yaparak meydana getirmistir.**

2.3. Bagdat Ekolii

IV./X. yiizyildan itibaren Basra ve Kife'nin bilim alanindaki merkez1
debdebesi, baz1 sebeplerden dolayr kademe kademe kaybolmustur. Bu yiizyildan
evvel, saltanatin veya halifenin sarayinin ve maiyetinin bulundugu ve halifenin
bilimin hamiligini yaptig1 yer olan Bagdat, Irak'in her iki kiiciik eyalet kentinden
bilim adamlarini, daha parlak meslek imkénlariyla zaten cezbetmekteydi.
Bununla birlikte ayn1 donemde bilimlere olan ilgi hilafetin uzak eyaletlerinde
bile artmaktaydi. Ozellikle hilafetin merkezi giicii azalip Abbasilerin tebaasi
olarak bolge valileri, hemen hemen bagimsiz bir giic kullandiklar ve
saraylarinda prensce gosterisler sergiledikleri zaman, bu valiler, comertlikleri
sayesinde cevrelerinde zamanin bilim ve edebiyat yildizlarini bir araya getirmek

suretiyle Is1am uygarliginin yeni merkezlerini kurmuslardir.®

Dil c¢aligsmalari, Abbasiler doneminin ikinci yarisinda daha genis bir temel
izerinde geligmistir:

Birincisi; dil calismalar, Irak'ta ortaya ciktifi yerel sinirlar dahilinde

kalmayip hilafetin cesitli uzak kesimlerine de yayilmistir.

64 Ignace Goldziher, a.g.e., 5.80
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Ikincisi; Basra ile Kife ekolleri arasindaki cekisme, zamanla siddetini
kaybederek tamamen ortadan kalkmistir. Ciinkii daha sonraki dilciler, iki karsit
ekoliin goriisleri arasinda secim yapmadan, fakat bu goriislerin birine ya da her

ikisine birden yer vermek suretiyle, kapsamli ¢caligmalar meydana getirmislerdir.

Ugiinciisii; IV./X. yiizyilldan itibaren dil caligmalari, 6ncekine nazaran
literatiiriin diger dallariyla daha cok i¢ ice girmistir. Burada diger bilim
dallarinda faaliyet gosteren bazi onemli dil bilginlerine isaret etmekle ve sadece
asil sahasi filoloji olan birkag seckin bilim adamini saymakla yetinecegiz;

Eb(i Abdillah b. Haleveyh (6. 370/980-1), iran'm Hemedan kentindendir.
Bagdat'ta Ibn Dureyd'in ve Ibnu’l-Enbari'nin 6grencisi olmus, dil bilimi ve hadis
alaninda ayni derecede basari elde etmis; hadis dalinda Medine'de bir miiddet
hocalik yapmistir. Hayatinin son yillarini, Halep'te bilimin hamisi olan Hamdani
prensinin sarayinda gecirmistir. En dikkate deger eseri, "Kitdb-u Leyse'dir.
Bununla birlikte, grameri konu alan ¢ok sayida eser ve Kur'an iizerine de bir
yorum yazrnlstlr.66

Buveyhi veziri Isma'il b. ‘Abbad (6. 385/995), babas1 gibi bir bilim adam
olarak sivrilmistir. Iranli Buveyhiler ailesi, 320/932'den 448/1056-7'ye degin,
Abbasi halifelerinin ikametgdh1 olan Bagdat'taki siyasi giicii "emiru'l-umera"
(bas prens) unvamiyla kullanmis; Iran'in biiyiik bir boliimiine tamamiyla
bagimsiz bir hanedan gibi hiikmetmistir. Bunlar siirekli Mu'izzu’d-devle,
Adudu’d-devle, Izzu’d-devle, Fahru’d-devle, Seyfu’d-devle gibi, "devle"
(devlet, saltanat) kelimesinin bilesiminden olusan lakaplariyla bilinirler. Onlarin
yonetimi sirasinda bilimler ve edebiyat, 6zelikle Rey'deki Iran sarayinda
gelismistir. Ancak Bagdat'ta da egitim miiesseseleri kurulmustur. Onlarin
himayesi altinda iinlii bilim adamlar1 ve sairler yasamistir. Bunlardan birisi ilk
vezir ve ardarda birka¢ Biiveyhi prensinin yakin dostu olan, bu nedenle de
genellikle es-Sahib b. Abbad diye bilinen Isma'il b. ‘Abbad'dir. Buveyhiler

saraymnin, manevi yasamin biiyiik destekcisi haline gelmesi, aslinda onun

66 Ignace Goldziher, a.g.e., s.81
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faaliyetleri sayesinde olmustur. Bizzat kendisi zamanin en kiiltiirli
kimselerinden biri olarak bilinir. Anlatildigina gore, ne zaman bir resmi geziye
ciksa, genellikle yolda ihtiya¢ duyacagi tiim kitaplart tasimak icin 30 deve
gerekirdi, bununla birlikte el-Isfehani'nin "Kitdbu'l-Egdni"sini edindigi zaman,
artik gezici kiitiiphane olarak tek bu eserle yetinmistir. Daha miikkemmel sartlar
vadiyle Horasan hiikiimdar1 ¢agdasi Samani Prensi II. Nih'un hizmetine girmesi
icin kendisine teklif geldiginde, bu teklifi geri cevirme sebepleri arasinda, sadece
kiitiiphanesini tasimak icin 400 deveye ihtiya¢ duydugunu belirten bir gerekc¢e de
vardi. Hem bir devlet adami, hem de bir bilim adam olarak sahip oldugu
yetenekler dolayisiyla, Biiveyhiler doneminin en parlak simasidir. Cok sayidaki
teolojik, filolojik ve politik eserlerinin yani sira, "el-Muhit" adl1 7 ciltten olusan
biiyiik bir sozliik derlemistir; bu ad, daha sonralar sozliiklere, Arapca, zenginligi
ve derinligi bakimindan yeryiiziinii ¢cevreleyen okyanusla mukayese edildigi icin,
sik sik ad olarak verilmistir.”’

Ibn Abbad'in adi, hocas, -arastirmamiza konu olan “es-Sdhibi” kitabinin
da miiellifi olan- Ebu'l-Huseyn Ahmed b. Faris (6. 395/1004) tarafindan
yasatilmistir. Ibn Faris de, Buveyhi saraymin gozde bir bilim adamiyd.
Hemedan'da hocalik yaparken, Buveyhi Prensi Fahru’d-Devle, Rey sarayinda
oglunun hocaligini yapmasi icin kendisini davet etmis ve Ibn Faris bu sarayda
cok sayidaki 6grencisi arasinda Ibn Abbad'a da hocalik yapnmustir. Eserlerinin en
onemlileri, “Mucmelu’l- Luga”, “Mu'cem-u Mekdyisi’l- Luga” ve ¢alismamizin
konusu olan “es-Sahibi fi Fikhi’l-Luga”dir. Ugiincii eseri, sade bir anlatimla
Arapganin kendine has ozelliklerini agiklar. Bu eser, Ibn Faris tarafindan kendi
ogrencisi olan es-Sahib b. Abbad'a ithaf edildigi i¢in, “es-Sahibi” adiyla da
bilinir -ki ¢alismamizin konusunu teskil eden eserdir.-

Bununla birlikte, giiniimiize kadar hem dogu'daki hem de bati'daki Arap dil
bilimcilerinin hep yaninda tasidiklar1 biiyiik bir sozliik, dil alanindaki biitiin

AN

calismalarin yerini almistir. Bu sozliigiin yazar1 olan Eb( Nasr isma'il el-Cevheri

67 Ayni1 yer
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(6. 393/1002-3), Tirkistan'in Farab kentinde dogmustur. Bu kent, Arap
edebiyatinin iki bilim adaminmi daha yetistirmisti: Bunlar, iinlii filozof Ebli Nasr
el-Farabl ve el-Cevheri'nin dayist ve meshur dil calismast "Divdnul-Edeb"in
yazari olan filolog Ebfl Ibrahim el-Farabi (6. 350/961-2)'dir. el-Cevheri, Irak'ta
inlii hocalardan ders aldiktan sonra Hicaz'a uzun bir gezi yapmus, ¢6l bedevileri
arasinda yasamis, daha sonra hoca ve bilim alaninda yazan bir yazar olarak
Nisabur'a yerlesmistir. Basyapiti, daha cok "es-Sihdh" diye bilinen "Tdcu'l-Luga
ve Sthahu'l-Arabiyye" 'dir. Bu biiyiik sozliikte el-Cevheri, art Arapga'yl, kendi
deneyim ve koleksiyonlarinin yani sira, seleflerinin oncii calismalarindaki
elestirilerinden yararlanarak bir sisteme baglamistir. "es-Sthdh"”, kelimelerin ilk
kok harfine gore degil de son kok harfine gore alfabetik olarak diizenlenmis; her
bir grupta sozciikler, bastaki kok harflerinin alfabetik sirasina gore yeniden

tasnif edilmistir. Boylece "<" harfi boliimiinde sozciikler su sekilde siralanir:

<, w>l, &,l, v.s. Daha sonralar diger biiyiik sozliikler tarafindan da benimsenen

bu yontem, kafiye olusturacak sozciikleri arayan kimseler i¢in bir el kitab1 ortaya
koymaya c¢alisir. Yazar, bir evin damindan diisiip 6ldiigiinde sozliigiinii ancak "2"
harfine kadar getirebilmisti. Malzemesi yazar tarafindan toplanmis olan eserin
geri kalani, 68rencisi Ibrahim el-Varrak tarafindan tamamlanmistir. O zamandan
beri bu eser, Arap¢a'nin en klasik sozliigii olmustur. Bu eser o denli sik¢a
diizeltmeye, yoruma, genisletmeye ve eklemeye tabi tutulmustur ki, bununla
ilgili olarak genis bir literatiir ortaya ¢cikmistir. Cevheri’den sonra gerek doguda
gerekse bat1 Islim diinyasinda liigatlarin tertibinde onun uyguladigi bu sistem
yaygin hale gelmistir.68 Bu eserin en 6nemli biiyiitiilmiis hali, Misirli bilim
adami1 Muhammed b. Mukerrem b. ManzGr (6. 711/1311-2) tarafindan,
diger sozliikklerin malzemeleri de kullanilarak yazilan 20 ciltlik "Lisdnu'l-

Arab” dir.%

% H. ibrahim Hasan a.g.e., VI/165
6 Ignace Goldziher, a.g.e., 5.82
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Gramer alaninda Dogu Islam Diinyasinin bir bagka onemli kisisi, Orta
Asya'nin Harezm kentinin Zemahser kdylinden olan Eb{i'l-Kasim ez-Zemahseri
(6. 538/1143-4)'dir. Hadis alanindaki c¢alismalar1 yan1 sira, sozliik
calismalar1 Ozellikle meshurdur. “Mukaddimetu'l-Edeb” adli Arapca-
Farsca bir sozliik, cok siislii ifadeleri bir araya getiren “Esdsu'l-Beldga”
adl1 bir sozliikk ¢aligsmasi, hadis metinlerinde gegen kelimelerin anlamlarini
cok iyl yorumlayan “el-Faik” adli bir kitap yazmistir. Onun bagyapiti,
yaygin bir sekilde kullanilan ve ¢ok iyi bir calisma olan “el-Mufassal” adl1
bir gramer kitabidir. Bu kitap, sistemli ve 6zet niteliginde olmakla birlikte,
Arap gramer kurallarini ayrintili bir bicimde vermektedir. Bu kitabindan

(L3

bizzat kendisi, Farsca “Enmiizec” baslig1 altinda bir 6zet ¢cikarmistir. “el-
Mufassal”, 6zli anlatimindan dolayi, kismen lizerinde yorum yapilmasi,
kismen de kisa ifadelerinin tafsilatli olarak islenmesi suretiyle rahatga
genisletilebilir nitelikteydi. Bu yiizden, Arap gramerinin binlerce ince
ozelliginin ¢ok yonlii aciklamalarinin eklenmesi suretiyle tamamlanmaya son
derece uygun temel bir eserdi. Boyle bir serh, Halepli biiyiikk gramerci Ebu'l-
Beka b. Ya’ls (0. 643/1245-6) tarafindan “Serhu'l-Mufassal” adiyla yapilmustir.
Sonralari, daha onceki donemlerde yazilan temel eserler, yavas yavas ithmal
edilmeye baslamisken, hatta Sibeveyh'in “el-Kitdb 1 bile sadece birkac ogrenci
tarafindan okunurken ez-Zemahseri'nin "el-Mufassal™, ibn Ya'ls'in serhiyle
birlikte onlarin yerini almustr.”

ez-Zemahseri'yi izleyen asrin en biiyiik dil bilgini, kuskusuz Ceméaluddin b.
Malik (6. 672/1273-4)'tir. Ispanyol bir Arap aileden gelen Ibn Malik, Sam'da
dogmus ve orada bir 6gretmen olarak calismustir. Onun dil bilim alanindaki
sayisiz eserleri arasinda en cok taninani, "Elfiyye”sidir. Bu eserinde, kendi
zamaninda hakim olan manzum ifade egilimine uygun olarak, Arap gramerinin
timiinii sistemli bir bicimde 1.000 recez beyit halinde 6zetlemistir.

Miikemmelliginden dolay1 bu eser, gramerin bir takim boliimleriyle ilgili olarak

0 Ignace Goldziher, a.g.e., 5.83
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ortaya konmus daha onceki manzum eserlerin yerini almistir. Manzum olmasi
dolayisiyla 6zet bicimindeki ifadelerinin hayli aciklamaya gereksinim duydugu
diisiiniilse de, 6zlii olusundan dolay1 "Elfiyye”, doguda 6gretim icin cok uygun
bir ders kitabr olarak kullanilagelmistir. Manzum anlatimi, giiniimiize degin
bir¢ok kimse tarafindan taklit edilmistir. Buna benzer bir eser de, 1skenderiyeli
Ibnu’l-Hacib (6. 646/1248-9)'in "el-Kdfiye fi'n-Nahv" adlh kitabidir. Cogu
durumlarda nesir tiirli ders kitaplarn da, ezberi kolaylastirmak icin manzum hale

getirilmistir. Genellikle bu tiir 6gretici siirler icin recez vezni kullanilmistir.”’

™ Ayni yer
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BiRINCIi BOLUM

IBN FARIS’IN HAYATI VE ESERLERI

1. iBN FARIS’IN HAYATI

1.1. Ad1 ve Lakabi

Tam adi, Ahmed b. Faris b. Zekeriyyda b. Muhammed b. Habib Ebi’l
Huseyn er-Razi’dir.”

Baz1 kaynaklar nesep silsilesini dedesi Zekeriyya’ya kadar saymus, iki
dedesi Muhammed ve Habib’i zikretmistir.

Kiinyesi ¢ok nadir olarak “Ebu’l-Hasen””’diye de bilinir. Kaynaklarin
hemen hepsi, adinin Ahmed b. Faris b. Zekeriyya oldugunda ittifak ederken
yalmz Ibnuw’l-Esir “el-Kdamil fi’t-Tarih (1/258)” adli ve Ibnu’l-Cevzi, “el-
Muntazam fi Tarihi’l-Muliik ve’l-Umem (XIV/274) "™ adli eserlerinde Ahmed b.
Zekeriyya b. Faris seklinde kaydederek hataya diismiislerdir. Ciinkii Ibn Faris’in
babasinin adi1 Zekeriyya degil Faris’tir. Bir fakih olan babasi Faris, oglunun ilk

hocasidir.” Zekeriyya ise; Ibn Faris’in dedesidir. Yakat el- Hamevi, Ibnu’l-

2 Eb( Manstr Abdulmelik es-Sealibi en-Neysabtri, Fikhu’l-Luga ve Sirru’l-Arabiyye, Thk. Ahmed Faiz,
Daru’l-Kitabi’l-‘Arabi, 1.bsk., 1992, s.15; EbGi Mansiir Abdulmelik es-Sealibi en-Neysabiri, Yetimetu'd-Dehr
fi Mehasini Ehli’l-‘Asr, Thk. Mufid Muhammed Gumeyha, Déru’l-Kutubi’l-‘Ilmiyye, Beyrut, 2000, 111/467;
Ebu’l-Berakat Kemaluddin Abdurrahman b. Muhammed el-Enbari, Nuzhetu’l-Elibba fi Tabakdti’l-Udebd, Thk.
Muhammed Ebu’l-Fadl Ibrahim, Daru’l-Fikri'l-Arabi, Kahire, 1998, 5.278; Cemaluddin Ebu’l — Hasen Ali b.
Yusuf el-Kift, Inbahu’r-Ruvat ‘Ald Enbdhi’n-Nuhat, Daru’l Fikri’l-Arabi, 1.bsk., Kahire, 1986, 1/129 ; Yakit
el-Hamevi, Mu’cemu’l-Udeba’, Daru’l-Fikr, 3.bsk., Kahire, 1980, IV/80; ibn Hallikan, Vefeydtu’l-A’ydn ve
Enbdu Ebndi’z-Zemdn, Beyrut, tsz. I/118; ez-Zehebi, Siyeru A’ldmi’n-Nubeld, Thk. Suayb el-Arnaiit, Beyrut,
1990, XVII/65; ibn Kesir, el-Biddye ve’n-Nihdye, Mektebetu’l-Me“arif, 1.bsk., Beyrut, 1966, X1/296-335;
Abdurrahman Celaleddin es-Suyti, Bugyetu’l-Vuat fi Tabakdti’l-Lugaviyyin ve 'n-Nuhdt, Daru’l Fikr, 2. bsk.,
1979, 1/352; Hayruddin ez-Zirikli, el-A’ldm Kdmiisu Terdcim li Esheri’r-Rical ve’n-Nisd mine’l-‘Arab ve’l-
Musta’ribin ve’l-Mustegrikin, Daru’l-‘Ilm 1i’1-Melayin, Beyrut, 1989, 1/193; Ismail Pasa el-Bagdadi,
Hediyyezu’l-Ariﬁn, Istanbul, 1955, 1/68; The Encyclopedia of Islam, Leiden, 1971, s.764

3 Alib. Hasen b. Ali b. Ebu’t-Tayyib el-Baharzi, Dumyetu’l-Kasr ve Usratu Ehli’l-Asr, Beyrut, 1993, s.257;
Fikri Zeki el-Cezzar, Medahilu’I-Miiellifin ve’l-A’lamu'l-Arab, Riyad, 1994, 111/1113

" Fikri Zeki el-Cezzar, a.g.e., I1I/1116

5 Cemaluddin Yasuf b. Tagriberdi el-Atabeki, en-Nuctimu’z-Zahira fi Muliik-i Misr ve’l-Kahira, Kahire, 1963,
1vV/212
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Esir'le ayn1 goriisii paylasan Ibnu’l- Cevzi’nin tespitinin yanlis oldugunu
savunur.’®

Kaynaklarin ¢ogunun “Ahmed b. Faris b. Zekeriyyd” seklindeki
kayitlariyla birlikte, ibn Faris’in babasinin adinin Féris oldugunun en kesin
delili, bizzat ibn Faris’in bunu, kendi kitaplarinda “Faris b. Zekeriyya” seklinde
zikretmesidir.”’

Ibn Faris, ya ikamet ettigi yerlere nisbet edilerek ya da temayiiz ettigi ilmi
sahalarin adiyla, bazen de dini mezhebinin adiyla lakaplandirilmigtir. Tespit
edebildigimiz lakaplar, el- Kazvini”®, el-Hemedani”, ez-Zehravi®, el-
Estﬁcerdigl, el-Ustaz Harzisz, er-Rézi83, el-LugaVi84, en-Nahvi® ve el-
Muhaddis’tir.*

Yakat el- Hamevi, “Mu’cemu’l-Udebd’”da Ibn Faris’in -memleketine

nispetle- lakaplarindan birisini el-Ustaz-Harzi olarak zikrederken bir baska

eserinde, Rey kentinin bir koyii olarak acikladigi bu yeri Ustdz Huraz (5% SE.0)

olarak kaydetmistir.*’

7% yakit el-Hamevi, Mu’cemu’l-Udeba’, TV/80

"7 ibn Faris, Mu’cemu Mekayisi’l-Luga Mukaddimesi, 1/5; ibn Faris bu mukaddimede ibnu’s Sikkit’in “Islahu’l-
Mantik” kitabim, babasi Faris b. Zekeriyy4’dan okudugunu zikreder. Ayrica isim bu sekilde Ibn Féris’in
konumuzu teskil eden kitab1 “es-Sahibi”de de yer almistir.

8 el-Kaftd, a.g.e., I/129; es-Suyiti, a.g.e., /352

7 el- Kifti, a.g.e., I/127;

80 Rursuf(Kursuffe) veya Ceyanataz koylerinin —ki Ibn Faris bir siirinde Kursuf’e isaret ederek orada dogdugunu
sOyler— bagli bulundugu “Rustak Zehra” sehrine nisbet edilmistir. Bkz. Yakt el-Hamevi, Mu’cemu’l-Udebad’,
1V/80

8! Aslinda el-Ustaz Harzi olmasi gerekirdi. “Ustaz Harz” Rey kentinin bir koyiidiir. Okuma hatast olarak el-
Estacerdi diye okunmustur. Bkz. Ibn Faris, Mucmelu’l-Luga, Thk. Zuheyr Abdu’l Muhsin Sultan’in
Mukaddimesi, I/11

82 yakit el-Hamevi, Mu’cemu’l-Udebd’, IV/92;

8 ibn Tagriberdi, a.g.e., IV/212; el-Enbari, a.g.e., s.278; el-Kift1, a.g.e., I/129; ez-Zirikli, a.g.e., I/193; “er-Razi”,
“Reyli” anlaminda kural dis1 bir kullanimdir. Ayni sekilde Merv kentine mensup kisilerde de “Mervezi”
denmistir.

8 yakit el-Hamevi, Mu’cemu’l-Udeba’, IV/80; ibn Tagriberdi, a.g.e., IV/212; ibn Kesir, a.g.e., XI/335;
Taceddin Abdulbaki b. Abdilmecid el-Yemant, [sdratu’t-Ta’yin fi Terdcimin’n-Nuhdt ve’l-Lugaviyyin, Thk.
Abdulmecid Diyab, Merkezu’l-Melik Faysal 1i’l-Buhfis ve’d-Dirasati’l-Islamiyye, Riyad, 1986, 5.43

85 Abbas el- Kummi, el-Kund ve’l-Alkdab, Miiessesetu’l-Vefa, Beyrut, 1983, 1/372

8 Rikri Zeki el-Cezzar, a.g.e., I1I/1113

87 Eb Abdillah Yakit b. Abdillah el-Hamevi, Mu’cemu’l-Bulddn, Sadir Yayinevi, Beyrut, tsz., I/174
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1.2. Ailesi ve Dogum Yeri

Ailesi hakkinda cok fazla bilgiye sahip degiliz. Ancak asil ve kiiltiirlii bir
ailenin ¢ocugu olduguna, babas1 Faris b. Zekeriyya'nin Safii mezhebine mensup
bir fakih, dilci ve edebiyat¢t olduguna ve oglunun yetismesinde biiyiikk emegi
gectigine isaret edilmistir.*® Ayrica - ileride hocalar1 bélimiinde deginecegimiz
gibi- babasi1 Faris b. Zekeriyya, Ibn Faris’in ilk hocast olmus ve ogluna Ibnu’s-
Sikkit’in “Islahu’l-Mantik” adli kitabimi okutmustur.™

Elimizdeki kaynaklardan ¢cogu dogum tarihine isaret etmiyor. Yalniz ibn
Ferhlin, “ed-Dibdcu’l-Muzheb” adli eserinde dogum tarihini h.306-8 ve m.918-
20 olarak belirler.”’ Bunun disinda bazi kaynaklar,91 dogum tarihini h. 329, m.
941 olarak tespit ediyor. Ancak su var ki Ibn Faris’in -vefat tarihi ve bazi
kitaplarint yazma tarihleri géz oniinde bulunduruldugunda- h.4./m.10. asrin
ulemasindan oldugunda siiphe yoktur. Hicri 4. asrin ilk ¢eyreginin sonlarinda
dogdugu da kayitlar arasindadir.

Ibn Faris’in dogum yeri ve gercek vatam konusunda ise goriis ayriliklari
vardir.”* Ancak bir Iran sehri oldugu goriisti agirhiklidir.

Dogum yerinin Kazvin, yetistigi yerin Hemedan ve Hemedan’dan ayrildiktan
sonra yerlestigi sehrin Rey oldugu soylenmistir.”

Ibnu’1-Imad el-Hanbeli “Sezerdtu’z-Zeheb”de Ibn Faris’in Reyli oldugunu
kaydeder. el-Hanbeli’nin bu goriisiinii Ibn Hallikin “Vefeydr” ta paylasir. Fakat
Hemedan’da mukim oldugunu da zikreder.

el-Kifti ise soyle der: "Ibn Faris'in dogum yeri hakkinda alimler
ihtilaf etmislerdir. Ona, “Kazvinlidir” demislerdir. Fakat bu goriis dogru

degildir. Kazvinli denilmesinin sebebi, Kazvin leh¢esiyle konusmasidir.

8 The Encyclopedia of Islam, s.764

8 ibn Faris, Mu’cemu Mekayisi’l-Luga, ibn Faris’in hél terciimesi, Abdusselam Harun, Daru 1hyéi’t-Turési’l-
‘Arabi, 1.bsk., Beyrut, 2001, s.4

% ibn Faris, es-Sahibi, Mhk. Mustafa es-Suveymi’nin 6nsozii, Liibnan, 1963, s.5

! ez-Zirikli, a.g.e., 1/193; Adil Nuveyhid, Mu’cemu’I-Mufessirin, Beyrut, 1983, 1/54

%2 Cemaluddin Yasuf b. Tagriberdi, a.g.e., IV/212

% Adil Nuveyhid, a.g.e., ayn1 yer
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"Rustdk Zehrda"nin "Kursuf" veya "Ceyanataz" diye bilinen kdy(ler)iinde

dogdugu sdylenmistir. Lakin ibn Faris aslen Hemedanldur."**

Bu konuda baska bir goriis ise sudur: “Aslen Hemedanhdir. Kazvin'e
gitmis ve orada bir miiddet ikamet etmistir. Zencan ve Meyanic(Sam’da
bulunan bir yer)'e de seyahat etmis, sonra Rey'e yerlesmistir.”*

Hayatinin sonlarinda Hemedan'dan tasinip Rey'e yerlesmesinin sebebi
hakkinda sunlar zikredilir: "Ibn Faris, Hemedan'dan Rey'e Mecdu'd-Devle Ebii
Talib b. Fahri'd-Devle'ye hocalik yapmak i¢in tasinmistir. Bu yolla para
kazanmis, hocaliginda iistiin bir mertebeye ulagsmis ve meshur olmustur."*®

Yakat ise Ibn Faris'in dogum yeri konusunda su satirlar1 kaydetmistir:
"Asil memleketinin neresi oldugunda ulema ihtilaf etmistir. "Rustdk Zehra"nin
"Kursuf" (veya) "Ceyanataz" kdy(ler)iinden oldugu sdylenmistir. Bu iki kdyde
defalarca bulundum." S6z konusu kdy(ler)iin Ibn Faris’in koy(ler)ii oldugundan
siiphe yoktur. Babam Muhammed b. Ahmed, Ibn Faris’in meclislerinde

bulunanlardandi. O anlatti. Soyle dedi: Ibn Faris’e birisi geldi ve memleketini

sordu. Ibn Faris: “Kursuf>’ dedi ve s6yle bir temsilde bulundu;

PN @

“(Memleketim) temime (muska)lerimin baglandigi ve bedenimin topragina ilk
degdigi yerdir.”’
el-Hafiz es-Silefi, el-Hattabi’'nin “Medlimu’s-Sunen”inin mukaddimesinin
serhinde, Ibn Faris’in aslen Kazvin’li oldugunu s(jylemistir.98

Ibn Faris, ilim ogrenmek icin bircok yere gittikten sonra, hayatmin
sonlarinda yaklasik 15-20 yil kaldigi Rey’e tasinmadan Once Hemedan’a

yerlesmis, orada talebe okutmus ve uzun siire kalmugtir.”

% el-Kifti, a.g.e., 1/129-130

9 el-Kufti, a.g.e., 1/130

% ibnu'l-Enbari, a.g.e., s.278; es-Suyiti, a.g.e., [/352, el-Kifti, ayn1 eser ve yer

7 yakit el-Hamevi, Mu’cemu’l-Udebd’, IV/92-93

% Yakit el-Hamevi, Mu’cemu’l-Udeba’, TV/82

9 es-Sealibi, a.g.e., ITI/365; es-Selibi, Tbn Faris icin “0laee: aial” (Hemedan’da oturan) ifadesini kullanmustir.
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1.3. Tahsili ve Seyahatleri

Ibn Faris, Hicri IV. asrin yetistirdigi en biiyiik, en gbzde alimlerden
birisidir. ilim tahsilinde belirli bir alanda simrli kalmamus, bir¢ok ilim dalinda
temayiiz etmistir. Ilme olan asir1 diiskiinliigii onu uzak mesafelere seyahat
yapmaya sevketse de o bundan yilmamis ve sebatla yolunda devam etmistir.

Ibn Faris’in hayatim tiim ayrintilariyla bilmiyoruz. Ancak, kaynaklarin
isaret ettigi kadariyla bir¢ok yoniinii ve ozelliklerini tanima imkanina da sahibiz.

Ibn Faris’in ilim tahsili amaciyla gittigi yerler ve bu yerlerde hangi

hocalariyla'” goriistigiinii su sekilde siralayabiliriz.''

1. KAZVIN; Hocasi: Ebu’l-Hasen Ali Ibrahim b. Seleme b. Bahr el-
Kattan el-Kazvini (6. h.345)

2. ESBAHAN; Hocasi: Ebu’l-Kasim Siilleyman b. Ahmed et- Taberani
(6. h.360)

3. ZENCAN; Hocast: Sa’leb’in ravisi Bekr Ahmed b. el- Huseyn el-
Hatib

4. MEYANIC:; Hocast: Ebti Abdillah Ahmed b. Tahir b. el- Miineccim

5. BAGDAT; Hocasi: Muhammed b. Abdillah ed-Dari

Bir rivayete gore hacc icin Mekke’de bulundugu bir donemde de belli bir
siire ilim tahsilinde bulunmustur.'**

Ibn Faris bu yerlerden baska Hemedan ve Rey sehirlerinde de bulunmus,
fakat buralarda bulunusu ilim 6grenmek degil, daha cok Ogretmek maksath

olmustur.'”

"% {leride hocalar1 hakkinda ayrmtil bilgi verilecektir.

191 Abbas el-Kummi, a.g.e., [/372; Bkz.Ibnu’I-Enbari, a.g.e., s. 235; el-Kufti, a.g.e., 1/130; Yakat el-Hamevi,
Mu’cemu’l-Udebd’, IV/81

192 The Encyclopedia of Islam, 5.764

' {bnu’l-Enbari, a.g.e. 5.278; el-Kifti, a.g.e., 1/1320
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Ibn Faris ilk ilmini babasindan almis ve kitaplarinda kendisinden soz
etmistir.'™ ibn Faris anlatiyor: Babamin sdyle dedigini isittim: <’ Hacca gittim ve
Huzeyl (kabilesin) den bazi insanlarla karsilasttm. Onlara kimler oldugunu

. . Ce . . 105
sordum ve i¢lerinden birisi bana bir siir okudu.

Kazvin’deki hocasi el-Kattan (6. h.345) fikih, hadis, dil ve nahivde engin
bilgi sahibi idi. Sa'leb, el-Muberred ve Ibn Ebi'd-Dunya ile gériismiistiir. Ibn
Faris, ilminin ¢ogunu el-Kattin'dan almustir. Ibn Faris, hocasi el-Kattin’1,
meshur ii¢ kitab1 “es-Sahibi”, “Mucmelu'l-Luga” ve “Mu'cem-u Mekayisi’l-

Luga”da zikretmistir.

Hocalarindan el-Hatib hakkinda bildiklerimizin tiimii, onun, Sa'leb'in
ravisi olmasidir.'® ibn Faris el-Hatib'den ilim 6grenmek icin Zencan'a gitmigtir.
Zencan (1ran sinirlari icerisinde baskent Tahran'a 175 km. uzaklikta), kendisinde
birgok alim yetismis, ilmi acisindan verimli bir bolgedir.'"’

Meyanic'deki hocasi Ahmed b. Tahir b. el-Miineccim,
halifelerin ~ ve  vezirlerin  meclislerinde  bulunan  bircok  necip
sahsiyet yetistiren ve Benli Mineccim diye bilinen meshur sairler
ailesindendi. Hakkinda Ibn Faris soyle demistir. “Eb{i Abdillah Ahmed b. Tahir
gibisini gsrmedim. O da kendisi gibisini gormedi.”'”

Ibn Faris gencliginde hadis 6grenmek icin Bagdat'a gitmistir. Bu durumu
Yakit'un rivayetine gore, Ibn Faris’in bizzat kendisinden 6greniyoruz: "Hadis
ogrenmek icin Bagdat’a gittim. Yanimda yazacak kagitlarim olmadigi halde

hadis ehlinin bulundugu bir meclise katildim. Orada yakisikli bir gen¢ gordiim

ve onun tuttugu notlardan hadis yazmak i¢in izin istedim. Geng¢ bana soyle dedi:

"% {bnu’l-Enbari, a.g.e., 5.278,279

193 yakit el-Hamevi, Mu’cemu’l-Udeba’, IV/85

19 {bnu'l- Enbari, a.g.e., s.278

07 el-Kuft, a.g.e., 1/130

198 {bn Faris, es-Sahibi, Thk. Mustafa es-Suveymi'nin mukaddimesi, s.6; EI-Kifti, a.g.e., I/130; Yakat el-Hamevi,
Mu’cemu’l-Udebd’, IV/83
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"Kim kardeslerden izin isterse, ona izin verilmez. (Yani izin istemeden

yazabilirsin, ¢iinkii biz kardesiz.)"'"

Ibn Faris Bagdat'ta kaldigi siire icerisinde bircok Aalim ve fakihle
miinazaralarda bulundu ve iglerinde lugat ilminde yetersiz bulduklarini, dilde
yanlighk yapanlart tenkid edip fakihleri devamli Arap Dilinin inceliklerini
ogrenmeye tesvik etti, onlara dil meselelerini izah etti. Bu durum onlari, dili
ogrenmeye, dgrendiklerini ezberlemeye sevketti. Bu baglamda Ibn Faris su sozii
sarfetmistir: "Kimin dildeki bilgisi az olursa, yanlis yapmasi, hataya diismesi

kaginilmaz olur."'"

Donemin siyasi otoritesi Biiveyhi devletinin hiikiimdar1 Muizzu’d-Devle
ve veziri Ebll Muhammed el-Mubhellebi'nin ilim meclisleri Bagdat'1 6énemli bir

' ibn Arusi'nin bir miiddet hizmetinde

edebi merkez haline getirmisti."'
bulundugu Ibnu'l-Amid (6. 360/971)'in, Ibn Faris'in en onemli ogrencilerinden
sayilan Biiveyhi veziri es-Sahib b. Abbad (6. 385/995)a''? sordugu soru
karsiliginda es-Sahib'den aldigi su cevap, Bagdat’in konumunu acikca
sergilemektedir; "Sehirler arasinda Bagdat, kullar arasinda iistad gibidir."'" Su
kadar var ki o donemde sadece Bagdat, ilmin, edebiyatin, medeniyet ve kiiltiiriin
merkezi olmayip bu alanlarda Hemedan, Rey, Nisabur, Siraz, Buhara, Isfahan
vb. yerler Bagdat'la yarismugstir.''*

Ibn Faris, biiyiik bir ilim elde ederek sohrete kavustuktan sonra
Hemedan'a yerlesti ve orada Ibnu'l-Amid diye bilinen vezir Ebu’l-Fazl
Muhammed b. el-Huseyn (6. 360/970)'le tamstr.'” Ebu’l-Fazl'm meclislerinde

bulunarak yiiksek bir mertebeye ulasti.''® Ebu’l-Fazln vefatindan sonra ibn

Faris, IV./X.yy.”1n ilmi ve edebi alaninda iistiin bir mertebeye sahip olarak iine

19 yakit el-Hamevi, Mu’cemu’l-Udeba’, TV/89

"0 el-Kafti, a.g.e., /129

i Erdogan Mergil, “Buveyhiler”, DIA, istanbul, 1992, V1/499

"2 Mustafa Kilich, Arap Edebiyatinda Suiibiyye, Isaret Yayinlari, 1.bsk., Istanbul, 1992, 5.283
'3 es-Sealibi, a.g.e., 3/137

"4 Erdogan Mercil, ayni eser ve yer

15 es- Sealibi, a.g.e., 3/137,138

16 es-Sealibi, a.g.e., 3/142-157
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kavusmus olan vezir es-Sahib Ebu’l-Kasim Ismail b. Abbad (6. 385/995)'" ile
yakin temasta bulundu.''® ibn Faris, Hemedan’dan, Rey’de oturan es-Sahib'e
"el-Hacer" kitabin1 gondermis, es-Sahib Once kitabi almayr kabul etmemis,
ancak inceledikten sonra Ibn Faris’in ilmi mertebesini takdir etmis ve Kkitabi
kabul ederek onceden hi¢ adeti olmadig1 halde miiellifine hediye gonderilmesini

? es-Sahib b. Abbad, ibn Faris'e 6grencilik yaptigi donemlerde

istemistir.""
hocasinin kiymetini su sozleriyle takdir etmistir: "Hocamuz Ebu’l-Huseyn,
kendisine giizel yazma kabiliyeti verilen ve hata yapmamasindan emin olunan
kisilerdendir.'*

Ibn Faris Hemedan'da meshur olup iinii cevreye yayildiktan sonra Rey
sehrinde Ebl Talib b. Fahri'd-Devle Ali b. Ruknid-Devle el-Hasen b. Buveyh
ed-Deylemi idaresindeki Buveyhogullari sarayina hocalik yapmasi i¢in ¢agrildi.
Akabinde Rey’e tasinarak "es-Sahibi” ve "Temdm-u Fasihi'l-Keldam" vb. bazi
eserlerini te'lif ettigi "el-Muhammediyye" denilen bolgeye yerlesti. Bundan
sonra hayatinin sonuna kadar Rey’de kalan Ibn Faris burada istedigi ilmi ortamm
elde etti ve bircok Ogrenci yetistirdi.121 Yetistirdigi 6grencilerden meshur
olanlar1; “Makamat” sahibi Bediu’z-Zeman el-Hemedani (6. h.395), Ebl Talip
b. Fahri’d-Devle el-Buveyhi ve yukarida zikrettigimiz es-Sahib Ebu’l-Kasim
Ismail b. Abbad (6. 385/995) dur.

Yaptig1 seyahatler sonucu aldig: tahsille bircok ilim ve kiiltiirii birarada
topladi1 6zellikle Kur’an ve Hadis ilimlerinde olmak iizere biiyiik bir dil alimi
oldu. Unii, cevrede hizla yayildi. Bircok insan onun ilminden istifade etmek igin

uzak yerlerden kendisine geldiler.

7 {bn Faris, Mu’cemu Mekayisi’l-Luga, ibn Faris’in hal terciimesi, Abdusselam Harun, Daru Ihyai’t-Turasi’l-
‘Arabi, 1.bsk., Beyrut, 2001, s.4; ibn Faris, es-Sahibi fi Fikhi’l-Lugati’l- ‘Arabiyye ve Mesailihd ve Suneni’l-
‘Arab fi Kelamiha, Thk. Omer Faruk et-Tabba’, s.33

118 es- Sealibi, a.g.e., 3/169,170

119 yakit el-Hamevi, Mu’cemu’l-Udebd’, IV/87; el-Kifti, a.g.e., I/128; Abbas el Kummi, a.g.e., I/372

120 ibnu’1-Enbarj, a.g.e., s.279; Yakt el-Hamevi, Mu’cemu’l-Udebd’, IV/83

121 el Kifti, a.g.e., I/130; Yakat el- Hamevi, Mu’cemu’l-Udeba’, 1V/81; ibnu'l- Enbarj, a.ge.,s. 278
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Ibn Faris cesitli ilim dallarinda o kadar derinlesmisti ki hatta Yunan

felsefesini dahi iyi bilen biriydi.'*

Bu durumunu, kendisinin su sozleri ortaya
koyuyor: "Biz, filozoflar olarak adlandirilanlar (Yunanlilar)in siirlerini okuduk
ve pek Onemsiz, giizellikten uzak ve dogru diiriist bir vezni dahi olmayan seyler
olduklarini gordiik."' ibn Faris, kendi ilmi konumu geregi Yunanlilarin
siirlerini okumus olsa bile genel anlamda felsefeye karsiydi. Hatta felsefeyi, -
kesin olmamakla birlikte- akideyi bozacak kadar tehlikeli buluyordu.'**

Ibn Faris'in hayatinda sasilacak bir durum sz konusudur ki kendisi Arap
olmadig1 gibi, Arap olmayan ve halki muarrab (araplagsmis) da olmayan
bolgelerde yasamus, fakat Arap Dilinde yiiksek bir mertebeye ulagsmis ve

e e . . . o 12
Araplarin siirinin bir benzeri bulunmadigini savunmustur. :

1.4. Mizac1 ve Ahlaki

Ibn Faris miittaki, miitevazi, caliskan, comert, sakaci, hiisn-ii zan sahibi,
yumusak huylu, ¢cabuk kizmayan, hocalarina kars1 saygili ve haddini bilen bir
alimdi.

Ibn Faris’in ¢ok calisan ve gayretli birisi olduguna dair sdyle bir rivayete
rastlanmustir:"Ibn Faris, Cuma gecesi bir kitap telif eder ve Cuma giinii satard.

Parastyla da namazdan 6nce tasaddukta bulunurdu."'*®

Ibn Faris cok iistiin bir ahlak sahibiydi. Elinde hi¢bir sey birakmayacak
kadar comertti. Belki de elbisesi ya da evinin esyasi istense bunlar1 da

verecekti.'?’

Kendisinin "el-Gadban" lakabiyla tanimnan Ebu'l-Abbas Ahmed b.

Muhammed er-Razi isminde bir dostu vardi. ibn Faris'in hizmetinde bulunur,

122 Mustafa Kilicly, a.g.e., s.284

123 ibn Faris, a.g.e., 5.76,77

12 The Encyclopedia of Islam, s.764

125 fbn Faris, ayn1 eser ve yer

126 el-Yemani, a.g.e., s.43

127 el-Kafti, a.g.e., 1/130, ibnu’l-Enbari, a.g.e., 5.279
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bazi islerini goriiverirdi. Ayn1 zamanda Ibn Faris'ten ilim de 6grenirdi. Gadban,
bu lakab1 nasil aldigim soyle anlatiyor: "Ibn Faris'in yanma ne zaman girsem
evden baz1 esyalarin eksilmis oldugunu goriiyor ve bundan dolayi
hosnutsuzlugumu bildiriyor, suratimi asiyordum. O ise bana giililyordu. Bu
alisgkanligindan hi¢ vazgecmiyor, beni rahatlatmaya calisiyor ve "Durumun nasil
Gadban?" diye saka yapiyordu. Iste bundan sonra "Gadban" lakabim oldu ve bu
lakabla tanimir oldum"'*® fbn Faris, vezir ibnu'l-Amid ile yakin dostluk
kurdugundan ve bu dostlugunu iist seviyede tuttugundan dolayi vezir es-Sahib b.
Abbad ile aralar1 acildiysa da, ibn Faris Hemedan’dan Rey’e es-Sahib’e "el-

Hacer " kitabini gonderdikten sonra aralari diizeldi ve iyi bir iliski kurdular.'

Hocalarindan ya da diger ulemadan ilmi konularda hataya diisenleri gayet
yumusak bir dille ve uygun bir iislipla uyarip diizeltirdi. Hocalarinin ilmi

seviyelerini, ilimdeki derinliklerini teslim ederdi.

Bizzat kendi dgrencileri, hocalariin seciyesini 0vmiis ve hakkinda bilgi

veren terdcim kitaplar1 da iistiin ahlak ve edebine isarette bulunmuslardir.

1.5. Dini Mezhebi

Ibn Faris, Safii bir fakihti. Hayatinin sonlarinda Safii mezhebinden ayrilip
Maliki mezhebine intisab etti. Bunun sebebi kendisine sorulunca, niikteli bir
ifadeyle cevapladi; “Sozii biitiin insanlar tarafindan makul ve makbul olan bu
imama (Imam Malik'e) -ya da bu beldeye (Rey'e) karsi gonliime bir hamiyet
duygusu yerlesti. Rey'de oturan bir kisi nasil olur da bu imamin mezhebinde
olmaz? Safii'nin mezhebinden Malik'in mezhebine Rey'in faziletini tamamlamak
icin intisab ettim. Ciinkii su anda Rey biitiinilyle mezhebi ihtilaflarin ¢okca

oldugu bir yerdir.”"*

128 {bnu’1-Enbar, a.g.e., s.279
129 e]-Kaftd, a.g.e., 1/128; Yakit el-Hamevi, Mu’cemu’l-Udeba’, IV/87
130 Ibnu'l-Enbari, a.g.e., s.279
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Ibn Faris’in Sii mi yoksa Siinni mi oldugu ise, oldukgca tartismali bir konu
olarak karsimiza cikmaktadir. Ibn Seher Esveb, "Medlimu'l- Ulemd'"da Ibn
Faris'in Sii oldugunu kaydeder.""

Ibn Faris'in Sii oldugunu ya da en azindan Sia'ya meyilli oldugunu
diistinerek yukaridaki rivayetlerin disinda onun S$ii bolgelerde yasadigi, Sii
devletin hiikkiimdarlarinin  yaninda onlarin  ¢ocuklarin1  yetistirmek ig¢in
bulundugunu ve es-Sahib b. Abbad gibi Sia taassubu giiden sahsiyetlerle
goriistiigiinii delil olarak ileri siirerler. Ayrica Ibn Faris'in Hz. Ali ve Hz.
Hiiseyin'e olan sevgi ve dvgiileri de bu meyanda delil olarak savunulmustur.

Ibn Faris sunlar1 kaydediyor; "Rasulullah (s.a.v.)'in seckin sahabesi; Ali ve
iki oglu, Hamza, Cafer, Eb(i Bekr, Omer, Ebli Zer, Mikdad, Selman, Huzeyfe,
Ibn Mes'ud, Ammar b. Yasir ve Bilal (Allah onlardan raz1 olsun)’dir.

Goriildiigi gibi Ibn Faris, Hz Peygamber (s.a.v.)’in seckin sahabilerini
sayarken Hz. Ali ve iki oglu Hz. Hasan ve Hz. Hiiseyin'i Hz. Ebt Bekr ve Hz.
Omer’den 6nce zikretmektedir. Ama Siilerin yaptig1 gibi halifelerden Hz. Ali
disindakilere ta'n da etmemektedir.

Ibn Faris, “Mucmelu’l-Luga” kitabinda Hz. Hiiseyin’e ithafen medlen su
siiri sOylemistir;

“Kiyaminda ve Oncesinde Hiiseyin'i de an! Keremi ve siddet aninda
kivrakligiyla Hasan'1 da!”

Ibn Faris'in Hz. Ali’ye ve ehline 6vgiide bulunmasmn kendisinin Sif
oldugunu ortaya koyacak kadar kuvvetli bir delil olmadigin1 diisiiniiyoruz.

Hz. Ali'nin sevilmesi ve kendisine 6vgiide bulunulmasi bagka sey, Sii
olmak baska seydir. Ehl-i beyti Hz. Peygamber (a.s.)'in ortaya koydugu o6l¢iide
sevmek her Miisliiman i¢in gerekli bir inanctir.

Konunun giris kisminda zikrettigimiz Ibn Faris'in Sif olduguna isaret eden

rivayetlerle birlikte onun Ehl-i siinnet ulemasindan olduguna isaret eden

131 Abbas el- Kummi, a.g.e., I/374
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rivayetler de mevcuttur. el-Kiftf, onun hadis ehlinin yolunda Ehl-i siinnetin
imamlarindan oldugunu kaydetmistir.132 Ancak su kadar var ki iki goris

sahiplerinin de ortaya koyduklar1 iddialar tartigma gotiiriir cinstendir.

Burada soyle bir sonug ortaya ¢ikmaktadir ki; Ibn Faris'in, eserlerinde, Siilerin
meshur inancglarindan olan "Mehdi el-Muntazar", "Imamiyye" ve "Gulat
derecesinde ehl-i beyt sevgisi”, "Sahabe hakkinda ta’n" v.b. konular1 hi¢ ele
almayist da g6z Oniinde bulunduruldugunda, onun Sii olmadig1 seklindedir.
Haddi zatinda Ibn Faris, benimsedigi mezhep hususunda taassub gosterecek bir
inang ve tabiata sahip degildir. Bu durumu Rey'e tasindiktan sonra fikihta Malik1
mezhebine intisabinda acikca goriiyoruz. Safii mezhebini reddettiginden, zayif
buldugundan degil sadece imam Malik'e ya da Rey sehrine karsi kalbinde
hissettigi yakinlik ve sevgiden otiirii Maliki mezhebine intisab ettigini
sOyledigini yukarida izah etmistik.
1.6. Siiri

Ibn Faris Arap siirini cok iyi bilen ve kendisi de siir sdyleyen bir sairdi.
Siirlerini kitaplarinda istishad olarak da kullaniyordu. lyi bir siir elestirmeniydi.
Bu sebeple baska ediplerin siirdeki ve ilimdeki yetersizlikleri konusunda onlar1

tenkit ediyor, bu tenkitlerini de bazen siirle yapiyordu.

Nabhivcilerin delillerindeki zaaflar1 hususunda, onlar1 soyle tenkit etmistir:

¢ o3 . 08 o3 ¥a o3 BosS. e AL o wo
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"Zayif, soluk, saclarini 6rmiis bir Tiirk kiz1 dniimiizden gecti,

Nahivcinin kullandig1 delilden daha zayif, soluk, etkileyici bakisiyla"'>

12 el-Kaftd, a.g.e., 1/130 .
'**Ebi Mansfir Abdulmelik es-Sealibi en-Neysabrd, Yetimetu'd-Dehr fi Mehdsini Ehli’l-*Asr, T1/469; bn
Tagriberdi, a.g.e., IV/213; Ibn Faris, Mu’cemu Mekayisi’l-Luga, Ibn Faris’in hal terciimesi, Abdusseldm Harun,
s.6
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Goriildiigii gibi nahivcilerin zayif hiiccetlerini zayif bir kizin aliml

bakisglarina benzeterek, onlar tenkit etti.

Asagidaki siirinde Hemedan'a karsi olumsuz hislerini, yoksullugunu ve

bor¢lu olusunu anlatiyor:
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“Hemedan’t yagmur suladi ancak i¢imi yakan ates varken bunun disinda
bir sey sOyleyecek degilim,

Bildiklerimi unutmami saglayan bir yere nicin canigoniilden dua
etmeyeyim!

Iyi yaptigim isleri/becerileri de unuttum, ne var ki ben bombos evimde bir

dirhemi bile olmayan bir bor¢luyum.”">*

Siirden anlasilan o ki, Ibn Faris’in bu siiri soyledigi donemde ihtiyaclarinin

cogunu karsilayamadigi zor bir gecimi varmis.

Edebi giizelliklerle dolu, sade bir anlatimi olan su siirinde ise, kalbinin
sikintilarla dolu oldugunu, ama bir giin bu sikintilardan kurtulacagini iimit
ettigini, kedisiyle arkadashik yaptigini, defterle dost oldugunu ve bu dostuyla,

kandil altinda bulustugunu (geceleri yazdigini) anliyoruz:

B4 el-Kaftd, a.g.e., 1/128; es-Sealibi, Yetimetu’d-Dehr fi Mehdsini Ehli’l-‘Asr, T11/469
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“Nasilsin?” dediler. Dedim ki iyiyim. Bir ihtiya¢ gider, bir digeri gelir
Kalbin hiiziinleri arttiginda deriz ki, bu sikintilar bir giin kaybolur
Dostum kedim, kalbimin negesi de defterlerim ve asik oldugumsa
kandildir.”'?

Ibn Faris, siirlerinde, yasadigi donemdeki ictimdl hayata dair baz
isaretlerde bulunur. Ge¢mis donemlerle yasadigi donem arasindaki farklar
ortaya koyar. Onceki donemlerde, insanlarin akillarina ve ilimlerine 6nem
verilirken, yasadigr donemde paralarina ve mallarina énem verilir olmustur.
Para, hayatta tek Ol¢ii olmus, parast olmayan, zelil ve hakir olma durumuna

diismiistiir. Asagidaki siiri bu durumu hikaye etmektedir:
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“Bilge birisi gecmiste demis ki; insan ancak iki kiiciigli (dili ve kalbi) ile
insandir,

Ben de akilli bir kisinin sozii olarak dedim ki; kisi, ancak iki dirhemi ile

135 el-Kifti, ayni eser ve yer; ibnu'l-Enbari, a.g.e., 8.279; es-Sealibi, ayni1 eser ve yer
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insandir,
Kimin yaninda iki dirhemi olmazsa, ona hanimi bile doniip bakmaz,

Zilletinden hakir diiser, kedisi bile iizerine iser.”'*°

Aym sekilde bir baska siirinde, insanlarin mala diigkiinliigiiniin ve paranin

insanlar yaninda nasil deger buldugunun tenkidi vardir:

PRUE L sl ged g
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“Sayet bir ihtiya¢ icin birisine gonderirsen, basina gelecekten sorumlu
olursun,
(Ona) bir bilge gonder, ancak ona akil verme! GoOnderecegin bilge yalniz

dirhem olsun!”'?’

Su beyitleri de ayn1 konuda bazi isaretlerde bulunmaktadir:
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“Keske bana gelen bin dinar olsa, ondan nasibim yalniz kuruslardir ya,

Onlar1 ne yapacaksin diye sordular bana, dedim ki; onlarin hatirina, bana,

. . 1
insanlarin ahmaklari hizmet eder.”'®

13 yakit el-Hamevi, Mu’cemu’l-Udeba’, IV/93,94

37 es-Sedlibi, Yetimetu’d-Dehr fi Mehdsini Ehli’l-‘Asr, TI/470

138 es-Sealibi, Yetimetu’d-Dehr fi Mehdsini Ehli’l-‘Asr, 111/469, Ibn Faris, Mu’cemu Mekayisi 'I-Luga, ibn
Faris’in hal terciimesi, Abdusselam Harun, s.7
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Insanin kendisi igin takdir edilen kadere razi olmasmin gerekliligi, bundan
baska yolun olmadigi, islerin Allah'a havale edilmesinin 6nemi hususunda ise

sOyle soyliiyor:
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“ Kadere riza elbisesini giyin ve isleri sahibine birak,

Sen hesap kitap yaparsin da, takdir ettigin seye hesap sahibi giiler.”139

Ibn Faris’in ilme ve ahlaka ne kadar onem verdigini gecen boliimlerde
gormiistiik. Asagidaki siiri, kendisiyle istisare etmek ic¢in gelen bir arkadasina

istihza icin ilmi ve edebi 6giitledigini gostermektedir:
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“Diinyanin her tarafin1 dolagmak isteyen bir dostum benimle istisare
etmeye gelmis,
Ona dedim ki; Diledigini elde et, istedigin kadar gez, dolas, ancak ilim ve

edebe yaklagma!”'*

Asagidaki siiri ise tesvik baglaminda hem kendisine, hem 6grenmede yavas
davranip tembellik yapan dgrencilerine, hem de insanlarin geneline hitap etmis

olabilecegi fevkalade 6nemli bir tenbih iceren cok giizel beyitlerdir:

139 es-Sealibi, Yetimetu'd-Dehr fi Mehdsini Ehli’l-Asr, T11/470
10 e-Kaft, ayni eser ve yer; es-Sedlibi, ayni eser ve yer
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“Oyle ya, seni, yazin sicagi, sonbaharin kurulugu ve kisin sogugu rahatsiz
ettigine,
[Ikbaharin giizelligi de (eglence ve oyunla) oyaladigina gore, sdyler misin

bana: ilmi ne zaman alacaksin?”'*!

Su son siirini de vefatindan iki giin 6nce soyledigi rivayet edilmistir.'**
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“Ya Rabbi! Giinahlarim senin bilgin kusatmistir
Beni, giinahlarimin agik ve gizli olanlarini da
Ben seni birleyen muvahhidim, fakat giinahlarimu itiraf ediyorum

',’

Gilinahlarimm muvahhitligim ve itirafim hatirina bagisla

1.7. Vefat

Teracim kitaplarinin ¢cogu Ibn Faris'in dogum tarihini kaydetmedigi gibi,
Olim tarihi konusundaki rivayetlerinde de goriis ayriligina diismiislerdir. Bu
gorlis ayriliklarindaki yil farklart da azimsanamayacak kadar biiyiiktiir. Bu

konudaki rivayetler asagida siralanmustir;

1-H.360 yili civarinda vefat ettigi soylenmistir.'*’

141 el-Kifti, a.g.e., I/130; Yakat el-Hamevi, Mu’cemu’l-Udebad’, IV/88; es-Seidlibi, ayni eser ve yer

"2 yakat el-Hamevi, Mu’cemu’l-Udebad’, TV/80,81
'3 yakit el-Hamevi, Mu’cemu’l-Udeba’da (IV/82), Hamidi hattiyla yazilmis olarak bu tarihe rastlandigini
kaydeder.
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2-Ibnu'l-Esir, (“el-Kdamil fi't-Tarih”, VIII/711) vefat tarihini h.369 olarak
kaydetmistir. Fakat Ibnu'l-Esir, ibn Faris'in vefat tarthiyle babasinin vefat
tarihini karistirmistir. Ciinkii Ibn Féris'in babasi Faris b. Zekeriyya'nin vefat
tarihi h.369'dur.'**

3- Ibnu'l-Cevzi, vefat tarihini, h.389 olarak Zikretmistir.m5

4-Bazilar1 h.390 tarihini, [bn Faris'in 6liim tarihi olarak g()'riirler.146

5- Kaynaklarin  ekseriyeti  diyebilecegimiz kadar1 h.395 tarihini

kaydetmistir.'*’

Son olarak aktardigimiz bu tarih (h.395/m.1004) bizim de tercih ettigimiz

gorustir.

Yakat el-Hamevi, Ibn Faris'in h. 391 yilinda yazdigim kaydettigi "el-
Fasth" adli kitabin1 buldugunu zikreder.'*® Ibn Faris'in "el-Fasih" kitabim h.
391'de yazdiginm1 sdylemesi, o yilda hayatta olduguna isarettir.

Vefat tarihinde bu kadar cok goriis ayriligi olmakla birlikte vefat yeri
hakkinda higbir ihtilaf yoktur.

Ebu'l-Huseyn Ahmed b. Faris b. Zekeriyya h.395/m.1004 yilinin Safer
ayinda Rey sehrine bagli Muhammediyye bolgesinde vefat etmis ve Kadi'l-
Kudat Ebu'l-Hasen Ali b. Abdi'l-Aziz el-Ciircani'nin kabri karsisina

defnedilmistir.'*’

1.8. iImi Kisiligi:

Ibn Faris, fikih, tefsir, siyer, dil ve edebiyat, nahiv ve fikhu'l-luga

alanlarinda cok kiymetli eserler telif etmis bir sahsiyettir."”” Fikih ve usuliinde

' ibn Tagriberdi,a.g.e., IV/135

145 ibnu’1-Cevzi, el-Muntazam, c.VII, s.103

146 1bn Kesir, a.g.e., XI/335

"7 yakit el-Hamevi, Mu’cemu’l-Udeba’, IV/93; el-Kifti, a.g.e., 1/130; es-Suydti, a.g.e., 1/352
¥ yakit el-Hamevi, Mu’cemu’l-Udeba’, TV/82

9 yakat, a.gee., IV/93; el-Kifti, a.g.e., I/130

0 yazms oldugu eserlerin listesi icin bkz. Calismamizin “Ibn Fris’in Eserleri” boliimii, s.59
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engin bir bilgiye sahiptir. Fakat {inii daha ¢ok nahivci ve dilci olarak yayilmastir.
Bunun sebebi de "es-Sahibi”, "Mucmelu'l-Luga" ve "Mu'cemu Mekdyisi'l-Luga"

gibi dile ait meshur teliflerinin bulunmasidir.

Islam kiiltiir mirasma ¢ok dnemli eserler birakan bu miimtaz sahsiyetin
eserlerinin tetkikinden ortaya c¢ikan sonu¢ odur ki, kendisi, soziiyle goniilleri

costuran ve beyaniyla da kalpleri etkileyen bir dilci ve edebiyatcidir.

Ibn Faris Kur’an ve hadis ilimlerinde derinlesmis bir miifessir ve
muhaddis olarak goriilir. Aym1 zamanda kelamcit ve fakih olarak da
degerlendirilir. Oyle ki; "Bir fikih¢i, bir kelamci ya da nahivei ile
karsilastiginda, 6grencilerine, o kisilere bazi sorular sormalarim1 soyler ve
onlarla bazi meseleler hakkinda miinazarada bulunur, sahip olduklar1 fikih,
kelam, nahiv konularinda onlar yeterli bulursa bu defa onlarla dil hakkinda bir
takim meseleleri tartisir ve karsisindakilere galip gelirdi."""

Ibn Hallikan'a gore Ibn Faris cesitli ilim dallarinda, ozellikle de dilde
onciidiir.

Ibnu'l-Enbari, ibn Faris'in dil bilginlerinin 6nde gelenlerinden oldugunu

. 153
sOyler.

el-Kufti ise soyle der: "Siiphesiz Ibn Faris ¢ok biiyiik bir edebiyatgidir.

Arap Dilinde derinlesmistir. Hadis ehlinin yolunda ehl-i siinnetin

onderlerindendir."">*

Ibn Tagriberdi ise sunlari kaydediyor: "Edebiyatta iistiin bir mevkiye
sahip, fikth¢1 ve Maliki mezhebine mensup' bir kelamcidir. Nahivdeki yolu

Kifelilerin yoludur.""°

Blel-Kufti,a.g.e., /129

132 {bn Hallikan, a.g.e., 1/100

153 ibnu’1-Enbarj, a.g.e., s.235

15 el-Kuftd, a.g.e., I/130

155 Bkz.Calismamizin “Dini Mezhebi” bolumii, s.46
' {bn Tagriberdi, a.g.e., IV/212,213
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Ebu'l-Hasen el-Baharzi, ibn Faris'in ilmi konumuna isaret eden su sdzleri
sOyliiyor: "Dil denilince akla "el- Miicmel"in sahibi Ebu'l- Huseyn b. Faris gelir.
Elimde mevcut olan bu eser, Arap Dilindeki kelimelerin anlamlarinin en giizel

tasnif edildigi ve bir benzerinin bulunmadig1 bir eserdir.""’

Ibn Faris, yasadifi donemde biitiin ilim dallarinda tartismasiz surette
kendisinden deliller getirilen ve ozellikle de dil ehlinin Onciisii olan biriydi.

Hocalik yapmada, 6greticilikte de iistiin bir kabiliyeti vards."®

Ibn Faris'in bircok giizel risalesi vardir. Dille ilgili bircok meseleyi ele
almistir. Fukaha, onun eserlerine ¢ok Onem vermistir. Makamat sahibi el-
Hariri,'” ibn Faris’ten iktibaslarda bulunarak 100 basliktan olusan ve fikhi

meseleleri iceren “el-Makdamdtu’t-Taybiyye”yi yazmustir.

Ibn Faris, ilmin kaynag olup doéneminin teklerindendi. Irak'ta Ibn
Lenkek, Sam'da Ibn Haleveyh, iran'da ibn ‘Allaf ve Horasan'da Ebfi Bekr el-
Horasani gibi, derin bilgili ulemadan, yazar ve sairlerden deliller topluyordu. ibn
Faris'in harika kitaplari, faydali risaleleri ve giizel siirleri vardir.'®

1
o1 ves-Sthah"im

es-Suyiti, ibn Farisin "Mucmel"i ile el- Cevheri'nin'
incelemis ve karsilastirmustir.'® ibn Faris'in vezir ibnu'l-'Amid ve vezir es-
Sahib b. 'Abbad'in yanlarindaki konumunu da unutmamak gerekir. Ibn Faris
ayrica makime sanatinin ilk ustas1 Bediu'z-Zemin el- Hemedani'yi de

yetistirmistir.

7 el-Kufti, a.g.e., /128 ve Yakit el Hamevi, Mu’cemu’l-Udeba’, IV/80, Her ikisi de “Dumyetu’l-Kasr” yazart
el-Baharz1’den naklen

138 el- Kufti, a.g.e., 1/129,130; es-Sealibi, a.g.e., I11/400

159 Ebtt Muhammed el-Kasim b. ‘Ali el-Hariri (6. 515/1122) Makamat, daha miiellifi hayatta iken meshur
olmustur. Bkz. Kenan Demirayak — M. Sadi Cogenli, Arap Edebiyatinda Kaynaklar, Fen-Edb. Fak. Yayinlari,
Erzurum, 1994, s.19

10 el Kufti, a.g.e., I/127; es- Seilibi, a.g.e., I1//365

1! jsma'il b. Hammad el-Cevherd (6. 393/1003) Cevheri'nin bu eseri, kelimeleri son harf esasina gore tertip eden
bir sozliik olup bu metodla el-Cevheri, Arap liigatciliginde yeni bir sistem baglatmus, "Lisdnu'l- Arab” ‘inda Tbn
Manzir, "el-Kamiisu'l-Muhit" 'inde, el-Firlizabadi bu sistemi uygulamistir. Yalnizca sahih ve giivenilir
kelimeleri derlemesi bakimindan eser, "es-Sthdh" olarak adlandirilmistir. Daha genis bilgi i¢in bkz. Kenan
Demirayak - Sadi Cogenli, a.g.e., s.127

192 fbn Faris, es-Sahibi, Mhk. Mustafa es-Suveymi’ nin 6nsozii, s.10
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ibn Faris nahivde Kife Ekolii’nii benimsemistir.'®> Onceki béliimlerde de
degindigimiz gibi hocasi el-Hatib, Sa'leb'in'® ravisiydi. ibn Faris, Kafeli el-
Kisat (6. 189/804-5), el-Ferra (6. 207/22) v.b. alimleri kitaplarinda zikretmistir.
Kife ekoliinii benimsemekle birlikte bazen Basralilarin goriiglerini tercih

etmistir.

Ibn Faris'in ilmi mertebesini tespit baglaminda ogrencilerinin kendisine
kars1 davranislari ve bazi sozleri bize belli bir fikir verebilir. Ornegin es-
Sahib'in, Ibn Faris'e iyilikte bulunmasi, hocasma giizel bir telif kabiliyeti
verildigini itiraf etmesi ve Bedi'uz-Zeman el-Hemedani’nin, hocasi
Hemedan'dan Rey'e tasindiktan sonra onun arkasindan gitmesi gibi hususlar,

ogrencilerinin kendisine kars1 saygi duyduklarini isaret eden durumlardir.

Ibn Faris'in ilmi kisiligi bakimindan kayda deger bir yonii de, giivenilir bir
sahsiyete sahip olmasidir. Ibn Faris, rivayet ettigi ciimlelerin isnadlarini hadis
ehlinin yaptig1 gibi -ki kendisi de hadis ehlindendir-soyleyenlerine atfederdi. Su
sOzii, rivayetteki metodu ve giivenilir olusu hakkinda bize bir fikir vermektedir:
0165

"Halil'in -ben duymadim- sdyle dedigi zikredildi..........

Goriildiigii gibi rivayette titizlikle korunan bir giiven var.

Ibn Faris'in, Arap Dilini 6vdiigiinii ve Arap siirini savundugunu
kaydetmistik.'"®® Onun bu durumu, o dénemdeki siyasi gelismelerle de ilgilidir.
Dil, siyasi gelismelerden ve farkli temayiillerden fevkalade etkilenen bir
olgudur. ibn Faris'in yasadig1 donemde karsilasilan bir Su‘Qibiyye hareketi s6z
konusudur. Su‘Qibiyye, Islami fetihlerin akabinde Araplarin hakimiyetine giren
bolgelerdeki Fars, Tiirk, Rum, Kipti, Siiryani v.s. asilli tebaaya bilhassa

Emeviler devrinde uygulanan baski siyasetine tepki olarak ortaya cikan -

193 el-Kaftd, a.g.e., 1/129; Yakat el- Hamevi, IV/80

164 Ebu'l-'Abbas Yahya Sa'leb (6. 291/903-4), Sa'leb, Kiife ekolii'niin baslica isimleri arasindadir. En iyi ve
meshur eseri, anlam yoniinden kapali bir dizi kelime ve deyimlerin dogru kullanimim gosteren, "Kitabu'l-
Fasih",idir. Bkz. Ignace Goldziher, a.g.e., s.79

165 ibn Faris, es-Sahibi, Thk. Mustafa es- Suveymi mukaddimesi, s.11

166 Bkz.Calismamizin “Tahsili ve Seyahatleri” bolumdi, s.45
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Abbasiler doneminde de devam eden- ve siyasi, edebi yonleri bulunan kars1 bir
hareketin mensuplarina verilen isimdir. Genel anlamiyla Su‘Gbiyye Araplarin
diger kavimlerden daha iistiin olduklarina inanmayan bir hareketin adidir.'®’

Su‘libiyye hareketinin yogun edebi saldirilarina maruz kalan Arap Dili
bircok Arap Dili miidafisi tarafindan savunulmustur.'® Ibn Faris de bu
miidafilerden -hem de en giicliilerinden- birisi olmustur. Arapcaya ve Arap
siirine toz kondurmamis ve siddetle savunmustur. Arastirma konumuz olan
kitabi, es-Sahibi, Sulibi hiicumlara karsi Arapg¢ayr miidafaa sadedinde cok
kiymetli bir eserdir.

Ibn Faris, Kur'an'in i'cdzim1 her seyin iistiinde tutardi.'® Nitekim soyle
demistir: "Namazda Fars¢a okumak caizdir diyen bir kisinin bu sézii makbul
degildir. Ciinkii Farsca terclimedir, i'cdz sahibi degildir. Namazda Farsca
okumak caiz olsaydi, tefsir kitaplarinin yahut Kur'an'in ma'nalarin1 anlatan Arap
Diliyle yazilmis olan eserlerin diliyle okumak daha iyi olurdu. Lakin bunu da hig

kimse s6ylememistir."'"

Ibn Faris'in yiiksek degere sahip ilmi konumu giiniimiize kadar ulagmis ve
halen varligint devam ettirmektedir. Eserleri, Arapca Ogrenen ve seviyesini
artirarak ilimde, ozellikle dilde derinlesmek isteyen hicbir kimsenin uzak
kalamayacagi en oOnemli kaynaklardandir ki, bu eserlerinde Arap Dilindeki

sanatlardan, ulasabildigi bircogunu toplamustir.'”'

167 Mustafa Kiligls, a.g.e., s.71

168 Carl Brockelmann, Tarfhu’l-Edebi’l-‘Arabi, Trc. Abdulhalim en-Neccar, Daru’l-Marif, 4.bsk., Kahire, tsz.,
$.265; Mustafa Kili¢li, a.g.e., 5.283

169 Mustafa Kilicly, a.g.e., s.284

' {bn Faris, es-Sahibi fi Fikhi’l-Lugati’l- ‘Arabiyye ve Mesdilihd ve Suneni’l-‘Arab fi Keldmihd, Thk. es-Seyyid
Ahmed Sakr, Kahire, tsz., s.47

7! {bn Faris, es-Sahibi, Thk. Mustafa es- Suveymi mukaddimesi, s.10
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2. iBN FARIiS’IN ESERLERI

2.1. Dil ve Edebiyata Dair Eserleri

2.1.1. Dile Dair Eserleri

Mu'cemu Mekayisi'l-Luga: Alfabetik olarak diizenlenmis bir liigat olup
Ibn Faris'in en onemli eserlerindendir. ibn Faris, bu sozliigiinde 6ncelikle
kelimelerin tiiredigi kokleri, alfabetik bir tertiple ikiserli olarak ele almakta,
akabinde iicerli ve daha fazla harfli kokleri siralamakta ve bu koklerden tiireyen
kelimelerin anlamlarin1 kaydetmektedir. Miiellif, 6nsézde, eseri yazmadaki
amacin1 ve yontemini belirtmistir.'”> Abdusseldam Muhammed Harun (6.
1408/1988) bu eseri tahkik ederek 1389/1969'da, Kahire'de alt1 cilt halinde

yayimlamustir.

el-Mucmel fi'l-Luga: Bu eser el-Cevheri'nin es-Sthah't gibi sadece sahih

3

kelimelere yer veren alfabetik bir sozliiktiir.'” el-Mucmel, ibn Faris’in en

meshur eseri olup ii¢ el yazmasi Daru’l-Kutubi’l-Misriyye’de bulunmaktadir.'”
el-Enva' ‘ald Mezhebi'l-Arab: Araplarin astronomi ve meteoroloji
bilgisiyle ilgili bir sozliikk olup M. Forcada tarafindan Muhtasar mine'l-Enva’

adiyla yayimlanmustir. (Barcelona, 1996)' "

es-Siyab Ve'l-Huliy: Bu eserin zikredilen adinin disinda, es-Siydr ve'l-
Huliy isminin de oldugu kaynaklarda zikredilmektedir.'”®
Halku'l-Insan (makale fi esmd'i a’zdi'l-insdn): Insana ait organlarin adlar

ve sifatlariyla bunlara iligkin tabirlere dair bir sozliik olan eseri Davud Celebi

172 {bn Faris, Mu’cem-u Mekayisi’l-Luga, Mhk. Abdusselam Muhammed Harun’un 6ns6zii, Daru’1l-Cil, Beyrut,
tsz., 1/36

'3 ibn Faris, a.g.e., Mhk. 6nsozii, 1/21

17% ibn Faris, a.g.e., Mhk. 6nsozii, 1/35

175 Hiiseyin Tural, “Ibn Faris”, DIA, XIX/480

176 {bn Faris, a.g.e., Mhk. 6nsozii, 1/31
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(Bagdat, 1931) ve Faysal Abdulmecid Yunus Debdub (Dimask, 1967)
nesretmistir.'”’

el-Hacer: Bu eser sozliik kategorisinde ele alinabilir. Ciinkii tagin cesitli
isimlerinden bahsetmektedir. Bu konuda ilk eser veren kisi ibn Faris degildir.
Kendisinin de ifade ettigi gibi es-Sahib b. ‘Abbad da bu konuyla ilgili bir eser
kaleme almistir.'”®

Mutehayyeru'l-Elfaz (Muhtaru'l-Elfdz): Arapca'daki yeni kelimelere
(miivelledat) dair bir liigat olup Hilal Naci tarafindan (Bagdat, 1390/1970)

yayimlanmistir. Ebu'l-Abbas el-Curcani, eserin adim “Muhtdru'l-Elfdz” olarak

zikretmektedir.'”’

2.1.2. Edebiyata Dair Eserleri

Ebyatu'l-Istishad: Siirle ilgili kiiciik bir eserdir. Bu eserde Kiife ekoliine
mensup dilcilerin savundugu gibi siirle istishadda bulunulabilecegi konusu ele
alinmistir. Cesitli konularda sahit/6rnek olarak kullanilan beyitleri ihtiva eden bir

.1
eserdir.'®

Abdusselam Muhammed Harun bu eseri (Kahire, 1972) nesretmistir.'®'
el-Hamdsetu'l-Muhdese: Hamasi konularla yani kahramanliklarla ilgili bir
siir antolojisidir.'®
Serhu'l-Hamdse: Bu eserin el-Hamdsetu'l-Muhdese adl1 eserle ayn1 eser
oldugu konusunda ihtilafa diisiilmiistiir. Ancak bu eserin bir niishasinin birinci
cildi 272 sayfa olarak Misir'da Yazil1 Eserler Miizesi’nde koruma altinda oldugu
belirtilmistir. Bu eserinde Ibn Faris, Hamase adli kitabindaki siir beyitlerini birer

birer serh ederek kendi ilislubuyla 6zet halinde sunmaktadir. Bazen dille ilgili

177 Hiiseyin Tural, a.g.m., XIX/480

'8 Mehmet Ali Kilay Araz, Ahmed b.Faris’in Hayati-Eserleri ve Dil Hakkindaki Goriisleri, yayimlanmamis
yiiksek lisans tezi, Van, 2003, s.20

179 Hiiseyin Tural, a.g.m., XIX/480

180 Ayn1 eser ve yer

181 Ayni eser ve yer

182 MLALi Kilay Araz, a.g.e., s.22
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serhler yaparak bazen de beyitler arasinda karsilagtirmalar yaparak serh yoluna
gitmistir. Bu eser Hadi Hasen Hammidi tarafindan (Beyrut, 1415/1995)
yayrmlanmustir.'>

Hadara ya da Na'tu's-Si'r: Ibn Faris, “es-Sdahibi”de bu kitabindan; "Bu
eser, sairlerin siirlerinde yaptiklar1 hatalardan bahseder. Bunu da Hadara adh
eserimizde belirttik" seklinde bahsetmektedir.'®

Daratu'l- ‘Arab: Adindan da anlasildig: gibi bu eser, Araplarin kosklerini
konu edinmistir. "Eski bilginlerin eserlerinde yirmiden daha az Arap koskii
zikretmelerine ragmen Ahmed b. Faris, bu konuda yaklasik kirk koskii eserinde
zikretmigtir."'*

Kitabu'l-Medriz: Sairlerle ilim adamlarn tarafindan her hangi bir tavir, soz
veya soruya kinaye ve ta'rizle verilen karsiliklar konusunda bir risale olup

Ahmed Han tarafindan yayimlanmustir. (Bagdat, 1984)'®

Zemmu'l-Hata' fi's-Si'r: Sairlerin vezin ve kafiyeye uyma gerekcesiyle
yaptiklar1 yanlislarin elestirildigi eser, Husameddin el-Kudsi tarafindan Sahib b.
Abbad'in  “el-Kesf Mesavi'i Si'ri'l-Mutenebbi’siyle birlikte nesredilmistir.
(Kahire, 1349/1930) Eseri Ramazan Abdu’t-Tevvab da yayimlamistir.
(Mecelletu Ma'hedi'l-Mahtutat icinde, Kahire, 1399/1979)

Kaynaklarda el-Haddra, Nakdu's-Si'r, Na'tu's-Si'r adlariyla gecen eserler

Zemmu'l-Hata' fi's-Si'r'in farkli isimleri olmalidir.'”’

Serhu Risdleti'z-Zehri ila 'Abdi'l-Melik b. Mervan: Emevi halifesi Yezid
bin ‘Abdi'l-Melik'in talebi iizerine Ebi Bekr Muhammed b. Miislim b. Abdi'l-
Melik b. Sihdb ez-Zuhri et-Tabii'nin yazdigi risaleye bir serh olan bu eser
kayiptir.'®

183
Ayn1 eser ve yer

'8 {bn Faris, a.g.e., Mhk. onsozii, 1/28,29
185 MLALi Kilay Araz, a.g.e., s. 22,23

186 Hiiseyin Tural, a.g.m., XIX/480

187 Ayni eser ve yer

138 {bn Faris, a.g.e., Mhk. 6nsozii, 1/31
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el-Yeskuriyydt: Brockelmann kitabinda bu eserin bir niishasinin Dimask'ta
ez-Zahiriyye kiitiiphanesinde oldugundan bahsetmistir.'*’

Kasidetu'l-A'sa fi'r-Rasiil: el-A'sa'min, Hz. Peygamberi 6ven kasidesinin
ilgili serhidir.

Kitabu'l-Leyl ve'n-Nehdr (Kisasu'n-Nehdr ve Semeru'l-Leyl): Gece ile
giindiiziin karsilastirilmasi bir atisma seklinde anlatilmakta ve bu atismalar ayet,
hadis, siir, atasozii v.b. sozlerle ele alinmaktadir. Eser Hamid el-Haffaf

tarafindan yayimlanmustir. (Turdsund, Kum, 1409)"°

el-Emadli: Yakat el-Hamevi, bu eseri, Mu’cemu’l-Bulddn adli eserinde

11 Yakiat, Ibn Faris’in, bu eserinde: “Babam -Allah kendisine

zikretmistir.
rahmet etsin- bana soyle bir siir soyledi.”seklinde bir soziiniin bulundugunu
kaydetmistir.'”

en-Neyruz (en-Nevruz): Neyruz kelimesinin yapisi, istikaki, anlam ve
i'rabini, Arapca ve Farsca' daki "Fey'ul" veznindeki bayram adlan ile, diger

kelimeleri ele alan bu risaleyi Abdusselam Muhammed Harun (Nevddiru'l-

Mahtitét i¢inde Kahire 1373/1954) yayimlamistir.'”

2.2. Nahiv ve Fikhu'l-Luga'ya Dair Eserleri

el-Ithd' ve'l-Muzdvece: Arapgadaki pekistirme kelimelerini derleyen
alfabetik bir liigat olan bu eser; Asir, Besir gibi sozciiklerde harfler degistirilerek
lafzen tekrar edilmis ve yeni bir sozciik elde edilmistir.

Eser kelimenin son harfine gore alfabetik bir diizende yazilmistir. Bu eser
iki defa basilmustir, ilki 1906 yilinda Giessen'de Rudolf Brunow tarafindan,

ikincisi 1947 yilinda Kemal Mustafa tarafindan yayimlanmistir.'

13 ibn Faris, a.g.e., Mhk. onsozii, 1/37

190 Hiiseyin Tural, a.g.m., XIX/480

! ibn Faris, a.g.e., Mhk. 6nsozii, 1/26

192 Ebii Abdillah Yakit b. Abdillah el-Hamevi, Mu’cemu’l-Bulddn, Sadir Yaymevi, Beyrut, tsz., 1/281
193 Hiiseyin Tural, a.g.m., XIX/480

194 Ayn1 yer

58



Temdmu Fasihi'l-Kelam:

Sa'leb'in (291/904), yaygin dil hatalarinin fasih kullanimlarim topladig:
“el-Fasith” adli eserinin zeylidir. Yusuf Meskuni tarafindan nesre hazirlanan
(1903) ancak bastirilamayan eserin ilk nesrini Arthur John Arberry yapmis
(London, 1951), daha sonra eseri Mustafa Cevad ve Yusuf Meskuni

yayimlamustir.'”

el-Cevabat: Kur' an ayetlerinin birbirleri arasindaki baglar ve Kur'an
tefsiri ile ilgili bir eserdir. Kitap kayiptir.'*®

Garibu ['rabi'l-Kur'dn: el-Enbari ve Yakat el-Hamevi bu eserden
bahsetmislerdir."”

Futya Fakihi’l-‘Arab: Bilmece (elgaz) tiirlinde az bilinen kelimelerin
anlamlariin agiklandig1 eser Hiiseyin Ali Mahfuz tarafindan (Dimask, 1958)
yayimlanmistir. Bu eserinde biitiin fikih¢ilara Kur'an't 6grenmek igin gerekli
calismalar konusunda c¢agrida bulunmustur. Nasslar ne kadar iyi bilinirse,
Kur'an'in vermek istedigi anlam daha iyi anlasilir. Buna bin&en, miiellif eserinde
Kur'an nasslart ile calismayr hedeflemis, onun yontemi ve takip ettigi yol,
kendisi ile farkli diisiincede olanlar etkilemistir. Zira bircok kimse Ibn Faris'in
bir Arap fakihi oldugunu sannustir.'”®

el-Furiitk: Eser son olarak, Ramazan Abdu't-Tevvab'in tahkiki ile
1402/1982 yilinda Kahire'de basilmistir. Miiellif bu eserini "Temdmu Fasthi'l
Kelam" kitabinda su sekilde zikretmistir; “el-Furitk” adli eserimi, kapsamli bir
kitap olarak kaleme aldim. Meshur oldu."”

Makalat Kelld ve Ma Cde Minhd fi Kitabi'llah: Bu eserinde Ibn Faris

Arapca "kelld" edatinin yapisi ve anlamlariyla Kur'an'da kullanildig: yerleri konu

193 Ayn1 yer

196 MLAli Kilay Araz, a.g.e., s.22,23

7 ibn Faris, a.g.e., Mhk. 6nsozii, 1/32; Ebu’l-Berakat Kemaluddin Abdurrahman b. Muhammed el-Enbari,
Nuzhetu’l-Elibba fi Tabakati’l-Udebd, Thk. Muhammed Ebu’l-Fadl ibrahim, Daru’l-Fikri'l-Arabi, Kahire, 1998,
s.279; Yakit el-Hamevi, Mu’cemu’l-Udebd’, IN/84

198 MLALi Kilay Araz, a.g.e., s.25

1% {bn Faris, a.g.e., Mhk. 6nsozii, 1/33
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almistir. Kimi zaman "kelld" olumsuz, bazi yerlerde de olumlu sekillerde
kullanilmistir. ibn Faris "kelld" hakkinda "es-Sahibi" adli eserinde de, bagimsiz
bir baslik altinda bilgiler vermistir. Eser Abdiilaziz el-Meymeni er-Racekuti
tarafindan (Seldsu Resdil i¢inde, Kahire, 1344/1925) yayrmlanmustir.””

el-Muzekker ve'l-Muennes: Bir mukaddime ile on bir bolimden meydana
gelmektedir. Mukaddimede miienneslik isaretleri, diger boliimlerde cesitli
kelimelerin miienneslik ve miizekkerlikleri ele alinmustir. Eseri Ramazan
Abdu’t-Tevvéb (Kahire, 1969) nesretmistir.””'

Mukaddime fi'n-Nahv: Kaybolmus olan bu eserde gramerle ilgili,
Yunancadan Arapcaya Ahmed b. Faris donemine kadar ge¢cmis olan
sozciiklerden bahsettigi sanilmaktadir.””

el-Lamat: Arapcada lam cesitlerine dair bir eserdir. Bu eserinde de dil ve
gramerle ilgili baz1 konularn ele almistir. "es-Sahibt” adli kitabinda bu eserinden
s0z etmektedir. Eser1 Gotthelf Bergsstrasser (Leipzig, 1924) ve Sakir el-Fehham
(1973) nesretmistir.*”’

Emsiletu'l-Esca':  el-ltha’  ve'l-Muzdvece adli  eserinin  devamu
niteligindedir. Ciinkii bu eserinde atasozleri ve buna benzer seckin, hikmetli
sdzlerden bahsetmektedir.***

el-Intisar li Sa'leb: “Kesfu’z-Zunin”da zikredilmistir.””

es-Seldse (el-Miisellese) fi'l-Luga: Bir harfinin degisik iic harekesine gore
farkli ya da benzer anlamlara gelen kelimelere dair bir cesit liigat olup Ramazan
206

Abdu't-Tevvab tarafindan nesredilmistir. (Kahire, 1970)

Serhu Muhtasari'l-Muzeni: Sadece Ibn Ferhfin, bu esere isaret etmistir.

[slam fikhindan bahsettigi sanilan bu eser kayiptir.”’

200 Hiiseyin Tural, a.g.m., XIX/480

201 Ayni eser ve yer

22 ML Al Kilay Araz, a.g.e., s.26

203 Hiiseyin Tural, a.g.m., XIX/480

204 MLALL Kilay Araz, a.g.e., s.26

205 fbn Faris, es-Sahibi, Mhk. Mustafa es-Suveymi’nin 6nsozi, s.17
206 Hiiseyin Tural, a.g.m., XIX/480

27 MLAli Kilay Araz, a.g.e., s.27
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el-Fudd: Kayboldugu i¢in hangi konudan bahsettigi bilinmemektedir.**®

Mihnetu'l-Erib:  Hangi  konudan  bahsettigi  kayboldugu icin

bilinmemektedir. Ancak sosyal problemlerle ilgili oldugu saniimaktadir.*”’

2.3. Fikha Dair Eserleri

Zemmu'l-Giybe: Haci Halife, bu kitabin Ibn Faris’e ait oldugunu

sdylemektedir.*'”

Mukaddime fi’l-Ferd'iz: Yakit el-Hamevi, “Irsddu’l-Erib” adli eserinde
bu kitaptan bahsetmistir.”"'

Hilyetu'l-Fukahd': Yakat el-Hamevi, ibn Hallikan, es-Suylti (Bugyetu’l-
Vudr'ta), Yafi’i, Ibn Imad (Sezerdtu’z-Zeheb’de) ve Haci Halife bu kitaptan
eserlerinde bahsetmislerdir.*'?

Usilii'l-Fikh: Yakat el-Hamevi, “Irsddu’l-Erib” adli eserinde bu kitaptan

bahsetmistir.”"?

2.4. Tefsire Dair Eserleri
el-Efrad: es-Suyiti “el-Itkdn” adli eserinde bu kitaptan bahsetmistir.*'*
Cami'u't-Tevil fi Tefsiri'l-Kur'an: Kaynaklarda dort cilt oldugu
belirtilmektedir. Ahmed b. Faris'in Kur'an tefsirindeki tislibu hakkinda 6énemli

bilgiler vermesi bakimindan 6nemlidir. Ayni zamanda dayandigi kaynaklari

.. . .. . 4. 215
gostermesi bakimindan da 6nemlidir.

208 Ayni eser ve yer

209 Ayni eser ve yer

219 {bn Faris, Mu’cem-u Mekayisi’l-Luga, Mhk. Abdusselam Muhammed Harun’un 6nsozii, Daru’l-Cil, Beyrut,
tsz., 1/30

21 fbn Faris, a.g.e., Mhk. 6nsozii, /36

212 Ayni yer, 1/28

23 Aymi yer, 1/26

24 MLAL Kilay Araz, a.g.e., s.27

25 MLAl Kilay Araz, a.g.e, s.28
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2.5. Siyere Dair Eserleri

Tefsiru Esma'i'n-Nebi Aleyhi's-Saldtu ve's-Seldm: Adindan da anlasilacagi
tizere Hz. Peygamber’in isimlerinin anlamini agiklayan bir Kkitaptir. Ayni
zamanda Hz. Peygamber’in hayatini ve onun giizel bazi niteliklerini

anlatmaktadir.>'

Ahldku'n-Nebi: Isminden de anlasildif1 gibi, Hz. Peygamberin ahlakindan
bahseden bir eserdir. Bircok kaynakta bu eserin ad1 zikredilmistir. Brockelmann

. . .. < s e 217
bu eserin el yazmas: bir niishasinin Kazan'da bulundugunu belirtir.

Fazlu's-Salati 'Ale 'n-Nebiyyi Aleyhi's- Saldtu ve's-Selam’"®

Evcezu's-Siyer li Hayri'l-Beser: Eski kaynaklarda eserin ismi hakkinda
ihtilafa diisiilmiistiir. Bu eser Peygamberimizin soyu ve hayatindan bahseden

sekiz sayfalik bir eserdir.”"”

Yazma niishalar1 “Muhtasaru Siyeri Rasulillah”, “Muhtasaru fi Nesebi'n-
Nebiyyi ve Mevlidihi ve Mengseihi ve Meb'asih”, “Ahsaru Sireti’'n- Nebiyyi'l-
Beser” gibi farkli adlarla kaydedilen eser ilk olarak Cezayir'de basilmisg
(1301/1883), aym1 baski Hindistan (Bombay, 1311/1893) ve Misir'da (1947)
tekrarlanmistir. Daha sonra Izzet Husriyye (Dimask, tsz.), Hilal Naci
(Mecelletu'l -Mevridi'l-Irakiyye, 1972, 11/4), M. Kemaleddin [zzuddin (Beyrut,
1408/1988) ve Muhammed Mahmud Hamdan tarafindan nesredilmistir. (Kahire,
1413/1993)*°

Ibn Faris’in yukarida sayilan eserleri disinda, bu gruplardan herhangi
birisinin bashgi altinda zikredilemeyen bir kitab1 da “el-Irk’tir ki, bu eserin
nahiv ve fikhu’l-luga alaninda yazdigi eserlerden “‘el-Furiik” olma ihtimali uzak

degildir.”

28 MLAli Kilay Araz, a.g.e., s.28,29

27T MLAlL Kilay Araz, a.g.e., s.29

218 Hiiseyin Tural, a.g.m., XIX/481

29 MLATLL Kilay Araz, a.g.e., s.29

220 Hiiseyin Tural, a.g.m., XIX/481

2! ibn Faris, es-Sahibi, Mhk. Mustafa es-Suveym1’nin 6nso6zi, s.17
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IKiNCi BOLUM
iBN FARIS’IN “ES-SAHIBI” ADLI KiTABI
“ES-SAHIBI” ADLI KiTABA GENEL BiR BAKIS

Ahmed b. Faris’in, iinlii bir dil bilgini olmast nedeniyle, hayati, eserleri ve
dile dair goriisleri biiyiik bir 5neme sahiptir.

Calismamizin  konusunu teskil eden kitabt “es-Sahibi”, dilin tevkifi
oldugunu, 1st1lahi olmadigin1 beyan eden bir babla baslar. Dil olgusunu felsefi
bir iislupla ele alir ve Arapganin diger dillere olan iistiinliigiinii savunur. Sonra
konuyu detaylandirir, diller arasinda mukayese yapar. Bu mukayesede Kur’an-1
Kerim’den, Arap siirinden ve Araplarin sozlerinden deliller yer alir. Miiellif Ibn
Faris, “es-Sahibi”de, cesitli anlamlar1, kullanim sekilleri, anlamdaki yalinliklari
ve farkliliklar1 bakimindan dilin biinyesinde yer alan kelimeleri inceler. Bu
kelimelerden isim soylu olanlarla edatlari birbirinden ayirir. Isimlerin koklerini
arastirir, isimlerden anlamm sifatlasanlari inceler. Edatlari, anlamlariyla ve
kullanim sekilleriyle oldukca genis bi¢cimde ele alir. Fiilleri ve binalarmi da
irdeler.

“es-Sahibi”’nin Arap Dili kiitiiphanesinde 6gretmen-0grenci, avam-havas
herkes i¢in biiyiik bir degeri oldugunda kusku yoktur. “es-Sahibi” kitabr ilk
olarak giiniimiizden 103 yil 6nce, hicri 1328 yilinda Kahire’de yayimlanmistir.
“es-Sahibi”’nin Arap aleminde giiniimiize kadar degisik iilkelerde degisik
tarthlerde tahkik ve tahricleri yapilmis, kitapta gecen ayet ve hadisler tespit
edilmis, sozler ve siirler sahiplerine nispet edilmis, bilinmeyen/taninmayan
sairler tanitilmus, garip olan lafiz ve sozler tefsir edilmistir.”*

Ibn Faris, siir ve edebiyat alaninda az soz soyleyen birisidir. Siir alaninda

sOzli uzatmamis, sadece bazi hatiralarini, fakirlik ve diger bazi zorluklara dair

222 Bkz. ibn Faris, es-Sahibi, Thk. Ahmed Hasen Besec, Beyrut, 1997, 5.8,9
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zamanin, lizerindeki baskisim1 ince duygularla dile getirmek istediginde siire
yonelmistir.

Ibn Faris, ilmi mertebesi yiiksek olmasina ragmen miitevazi bir bilgindi. Bu
durumunu “es-Sdhibi”’nin mukaddimesindeki kendisine ait su ifadelerden
anlhiyoruz: “Biz bu calismamizda bizden onceki alimlerin -Allah onlardan razi
olsun ve ecirlerini bol versin- ayr1 ayri1 ele aldiklarini bir araya getirdik.
Eserimizde, oncekilerin detayli olarak ele aldiklarin1 muhtasar, muhtasar olarak
ele aldiklarin1 da detayl olarak isledik. Anlasilmasi zor, miiskil olanlar1 da serh
ettik.”**’

Ibn Faris, fikih, tefsir, siyer, edebiyat, dil ve nahiv gibi alanlarda bircok kitap
telif etmis ve risale yazmustir.

Ibn Faris’in ¢ok sayida risalesini bir araya toplayarak “es-Sdhibi’yi
olusturdugu séylenebilir.”**

Ibn Cinni’nin “el-Hasdis” adli eseri sarf, nahv, kiyas v.s. alanlarinda
uzmanlasmus Kisiler tarafindan anlagilabilirken Ibn Faris’in kitab1, genel Arap
kiiltiiriinii yansitmas1 agisindan herkese hitap etmektedir. es-Suy(ti, Ibn Faris’in
kitabina gereken degeri vermis ve kendi kitabr “el-Muzhir’in mukaddimesinde
Ibn Faris’in mukaddimesinden tek tek alinti yapnustir ve el-Muzhir’de “es-
Sahibi’nin bablarinin ¢ogunu nakletmistir.

Her ne olursa olsun “es-Sdhibi” Arap dil bilimi zincirinin Onemli
halkalarindan birisidir.

“es-Sahibi’nin Istanbul’da, biri Beyazit bir digeri de Ayasofya
kiitiiphanesinde olmak {izere iki orijinal niishas1 bulunmaktadir. Beyazit niishasi
bugiinkii Iran sinirlari iginde bulunan Rey kentinde Muhammediye’de, 382/992

yilinda yazilmis olup pek c¢ok yerinde miiellifin imzasim tasimaktadir. Ayasofya

22 Ebu’l- Huseyn Ahmed b. Faris, es-Sahibi fi Fikhi’l-Lugati’l-Arabiyye ve Mesdilihd ve Suneni’l-‘Arab fi
Kelamiha, Thk. Omer Faruk et-Tabb4’, Mektebetu’1-Meérif, Beyrut, 1993, 5.35

224 fbn Faris, es-Sahibi, Mhk. Mustafa es-Suveym1’nin 6nsozi, s.18
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niishas1 ise nesh hattiyla, harekesiz ve diizensiz olarak yazilmis olup pek ¢ok

hata icermektedir.**

1. Kitabm Usliibu, Kitapta Ele Ahnan Konular ve

Calismamizda Takip Ettigimiz Yontem

Ibn Faris, “es-Sahibi”de, dilin biinyesinde yer alan kelime, fiil, harf ve
bunlarin kullanim alanlarini, kendi ¢aginda ve kendinden 6nceki donemlerde dil
hakkinda kaleme alinmis diger eserlerle karsilastirarak tetkik etmektedir.
“es-Sahibt”, bir konuda sdylenmis cok sayida goriisii zikretmekle birlikte,
sonunda deliliyle birlikte tercihte bulunmaktadir.

Yine kitabin 6ne ¢ikan yonlerinden birisi de, Kur’an-1 Kerim’den ayetlerle
ve Arap siirinden bazi iktibaslarla istishatta bulunmasidar.

“es-Sahibt’de konularin kisa bi¢imde izah edilmesiyle okuyucunun
anlamasin kolaylastiran ve faydalanmasini artiran bir iislup hakimdir. Kitabin
kaynaklarinin kolayca ulasilabilecek sekilde olmasi, insanlarin, tahsilli-tahsilsiz
bir¢cogunun istifadesini saglamaktadir.

Kitabin dikkat ceken yoOnlerinden birisi de; hadis-i seriflerden ¢ok az
istishadda bulunmasidir.

Ibn Faris, Arap Dilinin tevkifi oldugu goriisiine sahip oldugu icin, konuyla
ilgili hiikkiimlerini oldukg¢a hizl verir.

Miiellif, konular1 daha diizenli bir metotla vermis olsaydi, kitaptan istifade
oranini artirmig olurdu.

Orijinal niishalarinda slire/ayet ve siir beyitleri ile sairlerinin fihristlerinin
olmamasi bir tenkit sebebi olmustur.

Kitabin iizerinde ¢alistigimiz niishasinda, eseri tahkik eden Omer Faruk
et-Tabba’, kitabin girisinde, elde edebildigimiz tahkiklerden Ahmed Hasen
Besec ise kitabin son kisminda Ibn Faris’in, Ebtit Amr Muhammed b. Said el-

Katib’e yazdigi risaleye yer vermistir. Bu risale, cahiliye sairleriyle cagdas

225 bn Faris, es-Sahibi, Mhk. Mustafa es-Suveym1’nin 6nsozii, s.20
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sairler arasindaki {stiinlik mukayesesine dair olusan ihtilaflar1 iceren bir
risaledir. Risalenin biiyiik bir kisminda es-Sealibi, Ahmed b.Faris’in, “Oncekiler
sonrakilere  sOylenecek s6z birakmamuglardir, sOylenecek her sozii
sOylemislerdir” seklindeki goriisiine pek cok istishatla itiraz etmektedir.
Ornegin; Kazvin’de Ebi Muhammed ed-Darir adiyla taninan kisiyle ilgili su
ifadelere yer vermektedir: “ Ebli Muhammed ed-Darir bir yemege katildi ve yani
basinda obur bir adam vardi. Ebt Muhammed giizelce yemegini yedi ve sdyle
dedi:
s Lot
RPNty

“Bir arkadasim var ki, karni dipsiz bucaksiz

Sanki bagirsaklarinda bir tilki yavrusu var.”

es-Sedlibi, bu beyitle ilgili sunlar sdyler;

“Su ifadedeki vecizlige bir bak! Bagirsak (ss) kelimesi, tilki yavrusu

anlamindaki Muaviye (x si=+) kelimesiyle yan yana zikrediliyor.“**°

Bu o6rnekle es-Sealibi’nin vermek istedigi mesaj sudur ki;
Demek ki, sonradan gelenler de Oncekiler kadar edebi s6z sdyleme giiciine
sahiptir.
es-Sedlibi’nin itirazlarim1 konu alan satirlar arasinda “el-Hamdse” adli
kitabin miiellifi, Ebu’l-Hasen Muhammed b. Ali el-‘Icli’nin de es-Sealibi ile
ayn1 goriisleri paylastigin1 gormekteyiz.
Ozet olarak belirtmek gerekirse eser, Arap Dili ile ilgili temel konular:
ihtiva etmekte olup her konu kendince bir eser yazilabilecek sekilde ele
alinabilir. Diyebiliriz ki Ibn Faris “es-Sdhibi”de her bahceden bir cicek, her

ilimden de bir damla sunmustur.

226 {bn Faris, es-Sahibi, Thk. Omer Faruk et-Tabba’, 5.25; EbGi Mansiir Abdulmelik es-Sealibi en-Neysabird,
Yetimetu’d-Dehr fi Mehdsini Ehli’l- ‘Asr, Thk. Mufid Muhammed Gumeyha, Daru’l-Kutubi’l- ‘[Imiyye, Beyrut,
2000, 111/465
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Ibn Faris’in, iizerinde calistigimiz eseri “es-Sahibi’deki konular1 ele
alirken kitabin muhtevasin1 bastan sona bashklar halinde verdik ve bu
bashiklardan izaha deger buldugumuz bazilarim detaylandirarak ibn Faris’in
gorislerini aktarmaya calistik.

Eserde yer alan tiim bagliklar1 detaylandirmak ve her baslik hakkinda
tafsilath bilgi vermek calismanin sinirlarini agsacagi icin bu yolu takip ettik.

Calismamiz esnasinda, tam ad1 “es-Sahibi fi Fikhi’l-Lugati’l-Arabiyye ve
Mesdilihd ve Suneni’l-‘Arab fi Keldmihd” olan eserin, tahkikini Omer Faruk et-
Tabbd’in yaptigi ve Mektebetu’l-Mearif tarafindan Beyrut’ta, 1993’te

yayimlanan baskisini esas aldik.

Simdi, maddeler halinde, kitapta ele alinan bagliklar1 ve konular1 tanimaya

calisalim;

1.1. Kitabin Adlandirilmasi

Ibn Faris, eserine nicin “es-Sahibi” ismini verdigini kitabm 1. boliimiinde
giris kisminda Biiveyhi veziri Ebu’l-Kasim es-Sahib b. Abbad’a ithaf etmesi
olarak aciklar.

Ibn Faris, kitabin1 ona sunmus ve kiitiiphanesine emanet etmistir. Ebu’l-
Kasim es-Sahib b. Abbad, Biiveyhi hanedani hiikiimdarlarindan Mueyyidu’d-
Devle’nin veziridir. Bu sahis Ebu’l-Fadl b. el Amid adli vezirle arkadaslik
yaptig1 i¢in “es-Sahib” lakabiyla, Sahib b. Abbad Ebu’l-Fadl’dan ilim almustir.”’

1.2. Arap Dilinin Ash ve Furtiu

Dilin insanlik tarihinde ortaya cikisi konusu onemli ve iizerinde ¢okca
tartisilmis bir konudur. Bu konuyla ilgili herkes, kendi bilgisi dogrultusunda
yorumlar yapmis ve bu sorulara cevap vermistir. Ancak bu izahlar ve cevaplar

farkli oldugundan iizerinde ittifak edilmis bir goriis yoktur.

2" {bn Faris, es-Sahibi, .33

67



Dilin ortaya cikis1 ile ilgili olarak iki temel goriis bulunmaktadir.
Bunlardan birisi, Ibn Faris'in temsil ettigi dilin tevkifi oldugu yolundaki goriis,
digeri de; Ibn Cinni'nin temsil ettigi ve dilin 1st11ahi oldugu yolundaki goriistiir.

Ibn Faris, Arap Dilinin ash ve fur(u ile ilgili olarak; asil ve furiu bilmenin
farkina isaret etmis ve ayni zamanda Araplarin hitaplarindaki kusaticiliktan

bahsetmistir.**®
1.3. Arap Dili Tevkifi mi, Istilahi midir?

1.3.1. Arap Dilinin Tevkifi Olusu ve Kur’an’dan Deliller
Ibn Faris, bu konuyu, “es-Sahibi”de: "Dil tevkifi mi yoksa 1stilahi midir?"

seklinde miistakil bir boliimde ele almistir. Dilin tevkifi oldugunu kaydettikten

22

sonra buna delil olarak da " s (LY 257 =5 "0, Adem’e isimlerin tiimiinii

229 ayetini gostermistir.”’ Yine Ibn Faris’e gore ayette gecen

ogretti...
isimlerden maksat insanlarin bildikleri ve bir kismini1 kullandiklar1 hayvan, yer,
dag, ova, deve, esek ve buna benzer varliklarin adlaridir. Bunlari, Allah, Hz.
Adem'e 6gretmis ve o da bunlar1 kendisinden sonra gelenlere nakletmistir.

Ibn Faris'in dillerin tek kaynaktan mi yoksa farkli kaynaklardan mi oldugu
sorusuna yaniti: "Dillerin tek bir kaynaktan ve giiniin ihtiyacina binaen yavas

yavas tiiredigi seklindedir. Bunun da Peygamberler araciligi ile oldugunu

. 231
sOyler.

1.3.2. Kelimelerin Tiimii Tevkifidir

Allah, Hz. Adem’den sonra gelen peygamberlere, zamanm ihtiyaglarma

gore bir takim kelimeler 6gretmis, bu durum Hz. Muhammed’e (a.s.) kadar

228 {bn Faris, es-Sahibi, s.34,35
22 Bakara, 2/31

230 fbn Faris, es-Sahibi, s.36
2! ibn Faris, es-Sdhibi, s.37
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siiregelmis ve ondan sonra artik herhangi bir dil ortaya ¢ikmamustir. Nitekim Ibn
Faris, yazi, nahiv ve aruz gibi ilimlerin de insana ilham yoluyla 6gretildigini
soylemistir. Ayrica Ibn Faris bu kanaatinden dolayi, dilde bilinenlerin disinda
kiyas yoluyla yeni kelime ve kaliplarin tiiretilmesine de karsi glkrmstlr.232

Dolayisiyla ona gore Arap Dili bir biitiin olarak tevkifidir.

1.3.3. Dilin Tek Bir Defada Olusmamasi

Ibn Faris'e gore, Allah, Hz. Adem'e kendi zamanindaki ihtiyaclarim
karsilayacak miktarda kelime Ogretmistir. Daha sonra degisen zamanla birlikte
ithtiyaclart karsilayacak sekilde her peygambere kelimeler ogretilmis ve bu

durum Hz. Muhammed (a.s)'e kadar devam etmistir.>>

1.4. Arap Hatt1 ve Arap Hattinin i1k Kullanimi

Yukarida da izah ettigimiz gibi,>*eserde yer alan tiim bashklar hakkinda
tafsilata girmek c¢alismanin smirlarim asacagindan, s6z konusu basliklarla
ilgilenecek olanlarin bu basliklardan ana hatlariyla haberdar edilmesi
amacimizin temelini teskil etmistir.

Dolayisiyla sadece bu maddede degil, bu boliimdeki diger biitiin maddelerde de
ayn1 metod takip edilmistir.

Eserin miiellifi de baglhik halinde kaydettigi bazi maddeleri muhtasar olarak
zikretmis, ayrintiya girmeyip s0zil uzatmamistir.

Ibn Faris, “es-Sahibi”de, “Arap Hatt1 ve Arap Hattinin Ik Kullanim”
baslig1 altinda sunlar kaydetmistir: “Rivayet olunur ki; Arapca ve Siiryaniceyi
ve diger bazi yazilan ilk once kullanan Hz. Adem(a.s)’dir. Hz. Adem, ¢amura
yazmig ve onu pisirmistir. Daha sonra gelenler, Hz. Adem’in yazdiklarini

bulmuslar ve onu yazmuslardir. Hz. Ismail (a.s)’de Arapcayr bulmus ve onu

> Ibn Faris, es-Sahibi, 5.66,67

233 ibn Faris, es-Sahibi, s.37

24 Bkz. Calismanuzin “Kitabin Usléibu, Kitapta Ele Alinan Konular ve Calismamizda Takip Ettigimiz Yontem”
baglikli boliimii, s.70
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yazmustir.”>> Ibn Faris, Arapca yaziy1 ilk kullanan kisinin Hz. ismail oldugu
hususunda Ibn Abbas’in da bir rivayetinin oldugunu kaydeder. Ancak bu konuda
farkl1 bir¢ok rivayetin bulundugu serhini de diiser.

Bu konuda netice olarak; Ibn Faris, hattin tevkifi oldugu gériisiinii ileri siirer ve
bu goriisiinii; "slx + U S 1+ Ll (I o

99236

“Ki O, kalemle (yazmay1) dgretendir. insana bilmedigini ogretti. ayeti ve

"0y Uy YJ»EJ\}" “Kaleme ve satir satir yazdiklarina andolsun.”> ayeti ile

delillendirir.

1.5. Arapcanin, Dillerin En Ustiinii ve Kapsamhis1 Olusu

ibn Faris, Arapcanm en iistiin dil oldugunu iddia etmektedir.>>® Arap

Dilinin diger dillerden iistiin ve zengin oldugunu su ayetle savunmaktadir.

¥

° P o - z0 - ooy, 2 P
e 5 Uk Lyl e 088 TS Gl 2 )00 0 055w 0D ) s 4

“Bu ilahi mesaj kesinlikle dlemlerin Rabbi tarafindan indirilmistir. Onunla
insanlart uyarman icin, apacik bir Arapcayla onu senin kalbine Rithu’l-Emin

e 2e 9239
indirdi.”

Allah (c.c) bu ayette Arapcaya, sozii en gii¢lii bicimde beyan etme niteligi
vermistir.

O L olal 5l

"Allah, insami yaratti ve ona konusmayr dgretti”™*® ayetini delil gosteren

Ibn Faris, Arapcanin diger dillere nazaran daha iistiin ve zengin oldugunu tezini

ileri siirmektedir. Herkesin kendi meramimi kendi dilinde daha iyi

235 fbn Faris, es-Sahibi, .38
236 Alak, 96/4,5

237 Kalem, 68/1

238 bn Faris, es-Sahibi, s.43-49
2% Su'ara, 26/192-195

240 Rahman, 55/3,4
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aciklayabilecegi soylendiginde Ibn Faris bunu kabul etmemis ve sagir ve dilsiz
bir kimsenin de kendi meramimi el kol hareketleriyle, kendine has bir bigimde

< 241
anlatmasinin, beyan olamayacagini savunmustur.

1.5.1. Arap Dilinin Beyan Vasfiyla One Cikmasi

Ibn Faris Arapcanin beyan dili ve bu baglamda en kapsamli dil oldugunu
iddia ederken, buna delil olarak da Arapcada "kili¢" isminin bir¢ok sekilde ifade
edildigini, Farsca'da ise bunun sadece bir tek kelime ile s0ylendigini belirterek
bunun bircok kelimede boyle oldugunu belirtmistir. "Aslan" ve "at" isimlerinde
de durumun bu sekilde oldugunu séylemis, Arap¢ada aslanin yiiz elli farkli adi
bulundugunu, bazi rivayetlerde bu ismin bes yiize kadar ciktigini soylemistir.
Yilanin ise iki yiize kadar isminin bulundugu rivayet edilmektedir. Boylece ibn
Faris’e gore, Arapcada ifade etme giicii diger dillere oranla daha genis ve

fazladir.”*

1.5.2. Arapcanin Diger Dillere Terciime Edilmesinin Zorlugu

Ibn Faris, Arapcanin diger dillere, manay1 tam olarak yansitacak bicimde
terclime edilmesinin gii¢ oldugunu soyler. Arap Dilinde yer alan, istidre, temsil,
kalb, takdir ve te’hir gibi 6zelliklerin diger dillerde yer almadigini ve bu
sanatlar1 ihtiva eden ciimlelerin bir baska dile ¢evrilmesinin zorluguna isaret
eder.

Ibn Faris, Incil’in, Siiryancadan Habesce ve Rumcaya, Tevrat, Zebiir ve
diger kitaplarinsa orijinal dillerinden Arapgaya ¢evrildigini ifade etmistir. Ciinkii
Arap olmayanlar, ifade giicii itibariyle Araplarin ifade giiciine ulasamamislardir.

Ibn Faris bunu ileri siirerken,

" s ol VA O s B e B0 B 5 e DI G

Y on Faris, es-Sahibi, s.43,44
2% fon Faris, es-Sahibi, s.44
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“(Antlagma yaptigin) bir kavmin hainlik yapmasindan korkarsan, sen de
(onlarla yaptigin ahdi) ayni sekilde bozdugunu kendilerine bildir. Ciinkii Allah,
hainleri sevmez”*" ayetini drnek gostererek bu ayetin anlanmuni diger dillerde
aynt mefthumu ifade edebilecek bir mananin verilemeyecegini savunmustur. Bu
yiizden Arapg¢anin diger dillere nazaran daha genis anlamlar kapsadigini da ileri

siirer. Yine bu konu ile ilgili ibn Faris,
1508 e S gildT B

“Boylelikle magarada yillar yili onlarin kulaklarina vurduk (derin bir uyku
verdik)”** Ayetinin beladgatina benzer hicbir ifadenin bir baska dilde
olamayacagini ifade eder. Ciinkii bu dil ve biitiin dillerin yaraticis1 Allah
(c.c)’tir. Verdigi orneklerden hareketle Ibn Faris, Arapca ile esdeger veya bu
dilden daha belagatli ve bu dili terciime bakimindan karsilayabilecek bir baska

o < . 24
dilin olamayacagini soyler. :

1.6. Arap Dilinin Biitiiniiyle Bilinmesi Miimkiin miidiir?

Ibn Faris, bu bashik altinda, baz1 fakihlerin; “Arap Dilini, ancak
Peygamberin tam olarak bilecegi” soziinii kaydeder ve fakihlerin bu soziine
katildigin1 beyan eder. “Arap Dilini tiim yonleriyle bildigini iddia eden hig

kimsenin haberi bize ulasmanustir.” der.**°

1.7. Arap Dilindeki Ihtilaflar

Ibn Faris, “es-Sahibi”de bu baslik altinda asagidaki hususlar ele almugtir:**’

Harekelerde ihtilaf; "cwz.d" ve "owes" Orneklerindeki gibi.

Hareke ve siikinda ihtilaf; ".S&" ve ".S&s" Orneklerindeki gibi.

243 Enfal, 8/58

24 Kehf, 18/11

2% {bn Faris, es-Sahibi, s.44,45
24 fbn Faris, es-Sahibi, .49

247 {bn Faris, es-Sahibi, s.50-54
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ibdalde ihtilaf; "Uyi" ve "ag," ve "lu; 25" ve " of' Srneklerindeki gibi.
Hemz ve telyinde ihtilaf; "%z " ve "0 42" Orneklerindeki gibi.
Takdim ve tehirde ihtilaf; "wsL." ve "aicls" Orneklerindeki gibi.

Hazf ve isbatta ihtilaf; "ci=:." ve "wl>z." Orneklerindeki gibi.

Sahih bir harfin, illetli bir harfe ibdalinde ihtilaf;

"4 L' ve "ay; L' Orneklerindeki gibi.
Tezkir ve te’niste ihtilaf; " &)l 1" ve " 2)i oin" Orneklerindeki gibi.
Idgamda ihtilaf; "o ,23" ve "o,2." Orneklerindeki gibi.
[’rabda ihtilaf; "w6 3 L" ve "6 % W Orneklerindeki gibi.
Cem tiirlerinde ihtilaf; " ,uf" ve " " orneklerindeki gibi.
Te’nis ha’sinda durmada ihtilaf; "= sis" ve " sis" Orneklerindeki gibi.
Ziyadede ihtilaf; "= ve " drneklerindeki gibi.
Ibn Faris, yukarida saydiginuz ihtilaflar1 6rneklendirirken bazi maddelerde
Arap siirinden istishatta bulunmustur.

1.8. Araplarin En Fasihi

1.8.1. Kureys ve Fesahati

Ahmed b. Faris, “es-Sahibi”de Arap Dili lehgeleri arasinda en {istiin
lehcenin Kureys lehcesi oldugunu belirtmis ve bunu izah etmistir.>*® Ibn Faris’e
gore en iistiin Arap leh¢esinin Kureys lehgesi oldugunda dil bilginlerinin ittifaki

vardir. Bundan dolayr onlarin i¢inden bir peygamber secmis ve bu kabile

28 {bn Faris, es-Sahibi, s.55
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Kabe'ye komsu olmugstur. Boylece Kureysliler hac yapmaya gelen

Miisliimanlara, nasil ibadet edeceklerini anlasilir ve fasih bir dille anlatmiglardir.

Diger kabilelerin dillerinde bulunan [::S (S8 (a3 gibi sozciikler bu

kabilenin dilinde bulunmamaktadir.>*’

1.9. Elestirilen Lehceler
Ibn Faris, yerilen lehgeler konusunu bagimsiz bir bashk altinda ele

almis™” ve Arap Dilinde birtakim yerilen lehgelerin varligima isaret etmistir.

(13 29

harfini ¢ harfine kalb ederek okumalarinin

ccia’

Ornegin; Temim kabilesinin

n 669

yerildigini belirtmistir. Yine, "5 J6 U6 & &al" ciimlesindeki s nin “¢

harfinin “0Pdeki “7 harfi yerine kullanildigim1 belirtmis ve bu ifadenin

mezmumn/yerilen bir ifade oldugunu s6ylemistir.”’

[T

Yine bir bagka mezmum ifade olarak Esed kabilesinin “£” harfini

harfine kalb ederek okuduklarimi belirtmistir. Buna 6rnek olarak da “<lle”deki

“4” harfini “_#” harfine kalb ederek “_:.\¢” seklinde okuduklarini kaydetmistir.

-

Zemmedilen ifadelerden bir bagskasi da “ :is™ ifadesidir ki, Rabi'a
kavmi de, “£” harfine “_3” veya “,~” harfini ekleyerek “:SCL” veya “ .Se”

seklinde soylemektedir.>

13 99

[bn Faris, Yemenlilerin “<” ve “<” harflerinde kalb yaparak “)s”
sozctigiindeki “<” harfini “<”’ye kalb ederek “,s” seklinde okuduklarini
belirtmektedir. Bir bagka sekilde “&”, “<” ve “z” harflerinde de kalb yaptiklarini
ornegin “Jdea” kelimesinde ki “z” harfini “<” harfine kalb ederek “J<S” geklinde

2% fbn Faris, es-Sahibi, s.56
20 Ayni yer

21 Ayn1 yer

22 fbn Faris, es-Sahibi, .56,57
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(13 29

okuduklarini belirtmektedir. Yine “ws”’, “z” ve “s” harfleri arasinda kalb

13

yaptiklarin1 ve “z3e” (gulamec) sozciigiindeki “z” harfini “¥” harfine kalb

[T

ederek “U3Ae” (gulames) seklinde okuduklarini, bu kavimlerin lehgelerinin

yerilmis lehgeler oldugunu ifade etmektedir.>”

1.10. Kur’an’mn Kendisiyle Indigi Dil ve Kendisinde Arapca Disinda Bir
Seyin Bulunmamasi

Ibn Faris, Allah (c.c.)'n kitabr Kur'an-1 Kerim'de Arap Dili disinda baska
bir dile ait herhangi bir ifadenin bulunmadifi goriisiinii savunur.”* Kur'an'm
yedi lehge lizerine indirildigini, ¢esitli dil alimlerinden gelen rivayetleri delil
gostererek savunmaktadir. Bu yedi lehgenin besinin Hevazin kabilesinin acuz
lehgesi ile oldugunu ve bu kabilenin de dort veya bes kola ayrildigini, bunlarin
Sa'd b. Bekr, Ciisem b. Bekr, Nasr b. Muaviye ve Sakif olduklarini
belirtmektedir.

Ibn Faris, Hz.Peygamberin "En fasih Arap lehgesinin kureys lehcesi
oldugunu, kendisinin de Sa'd b. Bekr kolunda biiyiidiigiini" buyurdugunu
sdylemektedir.””

Ibn Faris, Kuran’da Arap Dili disginda herhangi bir ifadenin

bulunmadigin1 Kur’an’dan;

n%; ;}; 9\;‘4—.’/”
“Apacik Arapga bir dille (indirdik) 7236
ayetiyle delillendirmektedir. Bazi1 dil bilginlerinin Kur'an i¢inde bazi sozciiklerin
Farsca, Ibranice, Nabatca oldugunu iddia etmelerini, biiyiik konustuklarina delil

sayarak “Kim Kur'an'da Arap¢a disinda bir sozciigiin bulundugunu soylerse

yanlis sOylemis olur. Ciinkii Allah(c.c.), Kur'an1, apacik bir Arapga ile

253 Ayn1 yer

23 {bn Faris, es-Sahibi, s.61
2% Ayn1 yer
2% Suara, 26/195

75



indirdigini, Suara suresinin 195. ayetinde acik bir gsekilde beyan
etmistir.”demektedir.

Yine Ibn Faris eger Kur'an'da Arapca disinda herhangi bir sozciik
bulunsaydi o zaman her millet namaz ibadetini ifa ederken kendi dilini
kullanmakta serbest olurdu diyerek bunu da higbir din ve dil aliminin kabul

etmeyecegini de belirtmistir.>’

1.11. ilim ve Fetva Ehlinin Arapcaya Olan ihtiyaci

Ahmed b. Faris, Kur'an ve Hz.Peygamber’in (a.s.) hadisleriyle ilgisi olan
her kisinin Arapgay1 6grenme zorunlulugu oldugunu ve bundan kesinlikle imtina
edemeyecegini belirtmektedir.”>® Bu goriisiinii ise, Kur'an'mm Arapca nazil olmasi
ve Hz.Peygamber’in (a.s.) Arap soyundan gelmesine baglamaktadir. Kur’an’daki
emirleri ve Hz.Peygamber’ in (a.s.) siinnetindeki hikmet ve maksatlar1 bilmek ve
anlamak isteyenler bu dili 6grenmek ve iyi bilmekle yiikiimliidiir. Ancak bunu
ogrenirken Arapganin tamamini bilmeyi kastetmedigini zira bunun imkansiz bir
sey olup sadece Hz.Peygamber’e (a.s.) has bir durum olabilecegini
sdylemistir.” Ancak fakih ve muhaddis bu dilin ana unsurlarii mutlak surette
bilmelidir ki, Kur'an ve Hadis'e yanlis anlamlar yiiklemesin!

Ibn Faris, soylenen soz(ler)de farkli anlamlarin olusmamasi ve Arapcadaki
inceligi kavramanin yitirilmemesi i¢in mutlak surette dilin geneline hakim
olunmasi gerekliliginin iizerinde durmustur. Bunun da i'rabla dogrudan ilgili
oldugunu ve sozii dogru sdylemek veya sOylenen sozii dogru anlamanin i’rab

bilgisine dayali oldugunu ifade etmistir. Bu goriisiinii de

chor - - o £

&) > 7 ciimlesinin, soru mu yoksa sasirma ifadesi mi oldugunu anlamanin

ancak i'rab1 iyi bilmekle miimkiin olabilecegini ifade ederek srneklendirmistir.”®

7 fbn Faris, es-Sahibi, 5.63
28 Ayni eser, 5.64
2% Ayni eser, .49
260 Ayni eser, .66
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Ibn Faris, dil hatasina diismemek icin i'rabin bilinmesi gerekliligi goriisiinii, Hz.
Peygamber’in (a.s.) su hadisi ile de desteklemektedir;

"Kur'an' i'rab edin!"*®'

Hadisteki “i’rab edin!” ifadesinden anladigimiz odur ki; Kur’an’1 dogru okuyun,

1yl anlayin ve hiikkmiinii de dogru bi¢imde uygulayin!
1.12. Acikhg ve Kapahlig itibariyla Soziin Mertebeleri

1.12.1. Agik ve Kolayca Anlasilan ibare

Ibn Faris, sozii, anlasilabilirligi acisindan acik ve kapali olarak

siniflandirmis ve agik sozlere, asagida siraladi§imiz su 6rnekleri vermistir;

-

Acik s67; “2U & 27 (Su igtim), “1%; &3 (Zeyd’le goriistiim) climlelerinde,

" e 5 2 A BN

)’)262

“(Olii eti, kan ve domuz eti size haram kilind. .. ayetinde,

" G B U 8 0 e S L ST a1y
(Sizden bir kimse uyandiginda elini ii¢ kez ytkamadan kaba daldirmasin!) hadis-i

serifinde ve asagidaki beyitlerde sairin soziinde gectigi sekilde, her isitenin,

kastedileni kolayca anladig1 sozler, ciimlelerdir.*®®
el E B G 0l

“Sayet beni kiskanirlarsa, ben onlari kinamam

Benden 6nce de fazilet ehli insanlara hasetcilik yapilmustir.”*®*

261 Ayn1 yer

262 Maide, 5/3

263 fbn Faris, es-Sdhibi, s.73
264 Ayni eser, s.74
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Ibn Faris, yukaridaki beyti de: “Sairin su soziinde oldugu gibi” kaydiyla acik,
kolay anlasilir soze 6rnek olarak zikretmistir.
Ibn Faris, kapali sozii ise “lafz1 yabanci olan, muhatabin anlamakta

zorlanacaglr bir sekilde sOylenen, agikca sOylenmeyen sozdiir” seklinde

tanimlar.”®

R

11266

"Kadinlara evlenmeleri icin izin vermeyiniz... anlamindaki ayetin

- 2
ne 2 2

oo slass " kismm, [bn Féris'in bu konuya verdigi 6rnegi teskil etmektedir.>”’
Ibn Faris: “Soz, duyulan ve duyuldugunda anlasilandir.” der ve “3; (’U ”
(Zeyd kalkt1.) ve “ 5oz w: ”(Amr gitti.) climlelerini 6rnek g(jsterir.268

Ibn Faris ciimlede haberin, zorunlu, caiz ve imkansiz tiirlerinin oldugunu

soyler.

Zorunluya; “& > 37 (Ates yakicidir.),
Caize; “ = 35 ;5.);/” (Zeyd, Amr'1 karsilad1.) ve

: N PP °. . o .. .. .2
Imkansiza da; “ ) &5 (Dagr tasidim.) drneklerini verir. 09

Ibn Faris, haber anlami tasiyan sozleri ise asagidaki Ornek ciimlelerle
Ozetlemistir;

or ~ -~

Taacube, “I135; wa-\ . (Zeyd ne hos, ne giizeldir.),

Temenniye, “Cas &35%” (Yammzda olmani temenni ederdim.),

265 Ayn1 yer

266 Bakara, 2/232

267 {bn Faris, es-Sahibi, s. 74
268 Ayni eser, s.81

269 Ayni eser, s.183
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inkara, “%> _ § &” (Bende hig hakki bulunmamaktadir.),
Nefye, “Cle ui ¥” (Kaygilanma, canini sikma!),

Nehye, "0 yekedl V) &l Y

» : : 270
Ona temiz olanlar disinda kimse dokunmasin!”""" ve

Duaya da “<= o (Allah onu affetsin!) ctimlelerini ornek olarak

zikretmistir.””"

1.13. Araplarin Kendilerine Has Ozellikleri

Ibn Faris, Araplarin, dillerinde i’rab, siirlerinde vezin bilgisine sahip olma
ve nesep (soy) ezberleme Ozellikleriyle diger milletlerden ayristiklarina ve bu

yonleriyle temayiiz ettiklerine isaret eder.”’””

1.14. Arapcadaki Lafizlarin Yeni Anlamlar Kazanmasinda IslAm’in Rolii

Ibn Faris, "yl LY baghgr altinda Araplarin, islAmiyetle tanismadan

onceki donemlerde kullandiklar1 bazi lafizlarin, Islam’in gelisiyle birlikte yeni
1st1lahi anlamlar kazandigim ifade etmistir. Islam’la birlikte gelen lafizlardan
bazilar1 olan, mii’min, miislim, kafir, miinafik, salat, zekat v.b. lafizlarin
Islamiyetten 6nce de Arap Dili’nde var oldugunu, ancak Isldim’m yiikledigi
anlamlarda degil, yalniz sozlik anlaminda kullanildiklarina isaret etmistir.
Islamiyetin gelisiyle birlikte bu tiir lafizlarm, dildeki anlamlariyla birlikte
seriatta da yeni, 1stilahi anlamlar1 olugsmus ve insanlar bu anlamlar

kullanagelmislerdir.>”

20 Vakia, 56/79

2! ibn Faris, es-Sahibi, s.183,184
22 Ayni eser, s.75-77

273 Ayni eser, s.77-81
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1.15. Soziin Hakikati
Ibn Faris, es-Sahibi adli eserinde, kelamin/soziin hakikatini agiklamadan
once diger dil bilginlerinin kelam/s6z hakkindaki goriislerine yer vermistir;

“Ornegin; “ s wn vyt 6\5” (Zeyd kalkti, Amr gitti.) ciimlelerinde oldugu gibi,

“s0z; isitilen ve anlagilan seydir” denilmistir. Bir baska goriise gore kelam/soz;

bir anlam ifade eden harflerin bir araya gelmesidir seklinde tarif edilmistir.”*"*
Ibn Faris, bu iki goriisiin birbirine yakin ifadeler oldugunu su sekilde

aciklayarak bunlarin dogru olmadigini savunur: "Duyulan ve anlagilan seyler, bir

anlam ifade eden harflerin bir araya gelmesi ile olabilir."

Soziin hakikatini bu sekilde aciklayan Ibn Faris, Kur'an1 Kerim'de
Allah'm, Hz. Adem’e isimleri Ggrettigi mealindeki ayeti esas alarak, isim

kavramini agiklar.

Ibn Faris, ismin neden tiiredigi konusunda daha 6nce herhangi bir goriis
olmadigini belirtmistir. Bir grup dilci ismi s0yle tanimlamistir; "Soylenildiginde
sOylenen seyin ne oldugunu aciklayan isaretlerdir."

Ahmed b. Faris bu tarifin iki yonde ele alinabilecegini, ilk olarak; ismin, isaretler
oldugunu, diger yonden ise “L27 den tiiredigini sdylemektedir. Eger soyleyen
kisi, bunlardan bir iz, bir isaret belirtmek istemisse bu dogru olur. Eger ikinci,
yani diger yoniiyle tiiremis oldugu var sayilirsa; bu konuda ez-Zeccac'm su
aciklamayr yaptigim belirtmektedir; Isim, “yiikselmek” anlamindaki ‘“2J”
kokiinden tiremistir. Bunun ash ““ I~ vezninde “».”, cogulu ise “sUl” diir.
“5” sozciigiiniin cogulunun “:G7 olmast gibi. Sayet kim isim “il” den

tiiremistir derse, hata eder. Eger bu sekilde olsaydi; “sas”, “ils”, “53)” ve

“a>y” de oldugu gibi, bunun tasgirinin de s olmasi gerekirdi.

%74 fbn Faris, es-Sahibi, s.81
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Ibn Faris, Ebl Ishak el-Hadrami'nin; “kendinden 6nce kimsenin ismin

tiilremesi konusunda bir aciklama yapmadigin1” belirtmektedir.

2

Yine ibn Faris, el-Muberred'in, isim kelimesinin, “yiikseldi” anlamindaki U

dan tiiredigini soyledigini rivayet etmistir.””

1.16. Kelimenin Kisimlari

Ibn Faris, Araplarin Islam'dan dnce nahvi bildiklerini ve konusurken dilin
kaidelerini bilinc¢li bir sekilde kullandiklarini belirtmektedir. Ona gore nahiv, bir
devirde unutulmus ve Hz. Ali’nin (h.10/m.681) emriyle Ebu'l-Esved ed-Dueli

(h.19/m.688) vasitasiyla giin yiiziine c¢ikarilmstir.”’

Bircok dilin gramer
kurallar1 heniiz tespit edilmeden O6nce de o dillerde edip ve bilginler eserler
vermislerdir. Arap Dilinde de durum bundan farkli degildir. Ciinkii Araplar,
nahiv heniiz tespit ve tedvin edilmeden Once de siir ve hitabette eserler vermis,
az da olsa cesitli yazismalar yapmuslardir. Ik devirden itibaren isldm devletinin
hudutlarinin genislemesi, Araplarin diger unsurlarla karismasina ve neticede
Arapcanin kullammminda ve yapisinda bir takim bozukluklarin ortaya ¢ikmasina
yol agmustir. Bu hatalar ilk baglarda i'rabta, daha sonra da kelimenin biinyesinde
goriilmeye baslamugtir. Halbuki Araplar, cahiliye ve islami devirde i'raba riayet
ediyor ve Kur'an-1 Kerim'i de i'rabla okuyorlardi. Daha sonra i'raba karsi
gosterdikleri bu hassasiyet kayboldu ve lahn (dilde i'rab hatasi) ¢ogalmaya
basladi. Bu ¢esit hatalar islam'mn ilk devirlerinde Hz. Peygamber (a.s) zamaninda

tedricen goriilmeye baslanmis, dort halife (11-40/632-660) ve Emeviler devrinde
de (41-132/661-750) devam etmistir.

Bu hatalar sadece Hz. Peygamber'in dikkatini cekmemis, sonradan

gelenlerin de iizerinde hassasiyetle durduklart bir konu olmustur.

25 fbn Faris, es-Sahibi, s.89,90; M.Ali Kilay Araz, a.g.e., s.40
276 fbn Faris, es-Sdhibi, s.37

81



Nitekim Hz. Omer (r.a.) (13-23/634-644), bir giin ok atma egitimi goren

bir grubun yanindan gecer ve hedefe isabet ettiremediklerini goriince onlara

¥
serzeniste bulunur. Bunun iizerine aralarindan birisi, “trelais > (Biz Ogrenen
. . . . “,ng//;,, . o - A o .
kimseleriz) seklinde cevap verir. “wlz” kelimesinin ¢ogulunu, merf' bigimde,

- ¥ ¢
“0 yelais” seklinde degil de, bunun yerine “‘xlxis” seklinde mansiib veya mecriir

okur. Bunu isiten Hz. Omer (r.a.) kizarak orada aynen sdyle der: "Allah'a yemin
ederim ki, sizin dilde hata yapmaniz, bana gore atisinizda hata yapmanizdan
daha kotidiir."*"’

Aslinda bu devirde lahn yine de azdir. Zaman gegctikce 0zellikle fethedilen
bolge halklarinin kendi dillerine ait bir takim 6zellikleri, sonradan 6grendikleri
Arapcada kullanmalar1 sebebiyle daha ciddi tahriflere, ardindan lahne ve lahnin
yayllmasina neden olmuslardir. Bununla beraber sonradan c¢olden sehir
merkezine gelen kimseler de fasih Arapcanin konusuldugu bolgelerden
uzaklagmalar1 sebebiyle lahn yapmaya baglamislardir.

Bu tarz gelismeler daha sonralar ¢dlde de lahnin yayilmasina ve neticede
Kur'an'in yanlis okunmasina kadar varmistir. Her seyden 6nce Kur'dn't boyle
yanliglardan korumak ve Arap olmayanlarin da bu dili Araplar gibi okuyup
anlayabilmelerini saglayabilmek icin Arapca nahiv kaidelerinin tespitinin
gerekliligi ortaya ¢cikmustur. Iste ilk énce Kur'an'in dogru okunup anlagilmasi gibi
dini bir gaye, esasinda dillerine karsi hassas olan ve onu her tiirlii hata ve
bozukluktan korumak gibi milli bir gayeye sahip Araplan harekete gecirmis ve
onlar1 herkesin uyacagi bir takim kaidelerin tespit ve tedvini yolunda ¢alismalara

sevk etmistir.278

7T MLAli Kilay Araz, a.g.e., s.46
278 Ayni eser ve yer
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1.16.1. isim: Sibeveyh, el-Kisai, el-Ferra, el-Ahfes, el-Muberred ve ez-

Zeccac’in Tammmlar

Isim hakkinda Ibn Faris daha 6nce yapilan tarifleri ele almis ve sonra da

kendi goriisiinii belirtmistir. Isim hakkinda Sibeveyh (6. 180/802) soyle

demistir: “Isim, “J>,” ve “7+” gibi seylerdir.” Sibeveyh burada isme bir sinir

getirmemistir. Bagkalar1 ismin tarifini s6yle yapmslardir: "Isim, varligin kendisi
hakkinda sdylenmis bir s6z, muhaddes anhtir." Bu goriis de Sibeveyh 'in goriisii
ile aymidir.””

el-Muberred: “Sibeveyh'in; isim, fail olmasi uygun olan sozciiklerdir.”
dedigini isittim” demis ve "isim, fiilin kendisi i¢in uygun oldugu seydir."
demistir.

Ibn Faris ise sunlar1 sdylemistir; "<aS", "xie" "éua" ve "5" hakkinda bu
sOylenenlerin dogru olmayacagi aciktir. Ciinkii bunlar isim olmalarina ragmen
fail olmalarina imkan yoktur. Sibeveyh ismin fetha oldugu durumlar i¢in drnek
verirken ¢l ve << ‘yi misal vermistir.”*’

el- Kisal soyle demistir: "Isim nitelenen sozciiklerdir." Ibn Faris, bu
goriise de karst ¢ikarak "<S" ve "ol " g6z oniinde bulunduruldugunda bunun da

dogru bir ifade olmadig: goriiliir. Ciinkii bu iki isim nitelenemezler."*'

el- Ferrd: "Isim, tenvin, izafet ve elif lam takisi alan sozciiklerdir."
demistir. Ibn Féris, buna da karsi c¢ikarak bu tanimin da, <&S ve od‘ye
uyarlandigi zaman dogru bir tanim olmadiginin goriilecegini soyler.

el- Ahfes'in isim ile ilgili goriisii ise soyledir: "Bir sozciik, fiil ve sifatin
durumuna uygun diiserse; bu, isim olarak degerlendirilir.
Ornegin; “a8 43" (Zeyd kalkti) ve “al8 33 (Zeyd ayaktadir) ciimlelerinde
oldugu gibi. Yine bir sozciik ikil ve cogul olabilirse; “O\x3V” (Iki Zeyd) ve

°” 1bn Faris, es-Sahibi, s.83
280 Ayn1 yer
281 Ayn1 yer
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“Osul” (Zeydler) kelimelerinde oldugu gibi... Aym sekilde, eger sozciik
cekime ugramiyorsa; bunun isim oldugu anlasilir.”***

Ibn Faris: "Isim kendisine nida edilen seydir." goriisiiniin de yanls
oldugunu soyle agiklar; "<aS", "' ve "J" kendilerine nidd edilemeyen
isimlerdir.

Ibn Faris tiim bu s6ylenen goriislere karsi ¢ikmustir. Ancak buna karsilik
kendisine karsi ¢ikilmayan higbir goriise rastlamamistir. Bununla beraber bu
gorilisler arasindan hangisinin daha dogru oldugunu Allah bilir diyerek sunlar
eklemistir; “Araplarin bazilarindan isittigime gore isim hakkinda soyle bir tanim
yapmuslardir; "Isim, musemmada yer alan ve ondan asla ayrilmayan sozciiktiir.

fsmin tanimina en yakin ifade de budur. "***

1.16.2. Fiil: el-Kisai, Sibeveyh ve Digerlerinin Tanimlar1 ve Ibn Faris’in, el-
Kisai’nin Tanimim Tercihi

el-Kisai, fiilin, zamana delalet eden sozciik oldugunu séylemistir.

Sibeveyh, fiilin, isimlerin olustugu lafizlardan alinan ve bunun {izerine
bina edilen sozciikler oldugunu soyler.

Ibn Faris, Sibeveyh 'in bu tarifine soyle karsilik vermistir;

"Kitabinda "l", "me ", "axd", "uli" sozciiklerinin fiil oldugunu iddia ediyorsun.
Oysa bunlardan hicbirinin bir mastardan alinmadig: bilinmektedir.***

Bir baska goriis de sudur: "Fiil, ikil ve ¢ogul olmasinda engeli bulunan
sozciiklerdir." Ibn Faris'in bu goriise cevabi soyle olmustur. "Tiim edatlar ikil ve
cogul olmama 6zelligini tasir. Nitekim bunlar fiil degildir."

Bagka bir goriis ise; “Fiil, i¢inde "<"’yi bulundurabilen kelimedir. "<wd",
"Cuad" grnegindeki gibi.”

Ibn Faris bu goriisiin de yanlis oldugunu su sekilde aciklar;

82 ibn Faris, es-Sahibi, s.84
283 Ayni eser, s.85
284 Ayni eser, $.86
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"Fiil; “ta” harfi kendisine bitismeden Once de fiil diye adlandirilir."

"I¢inde diin ve yarin anlamu bulunmasi uygun olan sozciikler fiildir."
goriisiine sahip Basra ekoliine mensup Kkisilere cevap verirken Ibn Faris, onlarin
goriislerinin dogru olmadigini soyle agiklar;

“Bize gore bu goriis yanhistir. Ciinkii Basralilar, ism-i fail kipi kullanarak
“I 2l G ve “g»ﬁ &4 W seklinde konusurlar.”
Ibn Faris, el-Kisaf'nin goriisiinii esas alarak; "Fiil, z > ve z % gibi gecmis

ve gelecek zaman anlamlari tasiyan, zamana delalet eden sozciiktiir."demistir.”*

1.16.3. Harf: Sibeveyh ve el-Ahfes’in Tanimlar1 ve ibn Faris’in Sibeveyh’in

Goriisiinii Tercih Etmesi

Ibn Faris, harf konusunda da diger dil bilginlerinin goriislerine yer vererek
bu goriislerin dogrulugunu tartismus ve konu hakkinda kendi fikrini sunmustur.
Bir goriis eger dogru degilse, bunun nedenlerini belirterek dogru olan ifadenin su
veya bu seklinde olabilecegini eserinde ifade etmistir. Ornegin;

"Harf; "a", "casu", "andll 5l 5" ve "ddlaY) V" gibi isim ve fiil olmayan, belli, kalip
bir anlam ifade etmeyen sozciiktiir." Bu tarif Sibeveyh tarafindan yapilmistir.
el-Ahfes ise harfi tanimlarken; "Fiil, sifat, ikil, ¢cogul olmasi uygun
olmayan ve ¢ekime ugramasi caiz olmayan sozciiklerdir" demistir. Arap dilcileri
genelde bu konuda bu iki goriis disinda bir¢ok cesitli goriis ileri siirmiislerdir.

Ibn Faris, bu goriisler icinde en uygun olan goriisiin Sibeveyh 'in goriisii
oldugunu belirtmis ve su ciimleyi 6rnek vermistir:

“Glais 43 deriz. Sonra “SGlhaie 33 Ja” dedigimizde bu ciimlede yer alan “Ja”,

ne " & " siifindadir ne de “@3lhie” simifindadir.?®

285 Ayn1 yer
286 fbn Faris, es-Sdhibi, s.87
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1.17. isimlerin Cinsleri
Ibn Faris, “es-Sahibi”de “Isimlerin Cinsleri Bab1” bashgi altinda bir
boliim agmis ve bu boliimde isimlerin; mustak, mudaf, miisebbih gibi cinslerinin

bulundugunu ikiser iicer kelimeyle drneklendirmistir.>®’

1.18. Alfabe Harfleri

Ibn Faris, Arap alfabesindeki harflerin sayisinin 28 oldugunu beyan eder.
Bu harflerden ¢ « & ve _= harflerinin Araplara mahsus harfler oldugunu ifade
eder.”™ Ayni sekilde harf-i ta’rif olan J! harflerinin; Ja_V ve s &) orneklerinde
oldugu gibi, isme belirlilik kazandirma 6zelliginin de Arapgaya mahsus bir
ozellik oldugunu, bagka milletlerin dillerinde buna benzer bir Ozelligin
bulunmadigini soyler.”®

Ibn Faris, bu babda alfabe harflerini sirastyla ele almis ve bazi harflerle
ilgili muhtasar, bazilariyla ilgili ise mufassal bilgiler vermistir. Calismamizda bu

harflerin tamamina degil, ancak bazilarina degindik.

1.18.1. Elif Harfi

Bu bab “es-Sdhibi”de “Lam-1 Ta‘rif ve Isimlerde Bulunusu” baslhigiyla
baslamis, Lam-1 Ta‘rif’in isimlerde kullanilis1 bazi 6rneklerle izah edilmis ve
gerek isimlerde, gerek fiillerde ve gerekse edatlarda elif harfinin kullanimi yine
orneklerle aciklanmustir.””° Bu cercevede elif harfinin asli elif, vasl elifi (hemze-i
vasl), kat’ elifi(hemze-i kat’) ve istifham elifi tiirlerine asagidaki Ornekler
verilmistir:

Asli elif; 57, Kat” hemzesi; o 57, Istifham elifi; ¢4 7~

Vasl hemzesi ise; . ve ~! gibi isimlerde ve & 2! gibi fiillerde bulunan eliftir.

%7 bn Faris, es-Sahibi, s.77,78
288 Ayni eser, s.102

289 Ayni eser, s.103

290 Ayn1 yer
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Ibn Faris, elif harfinin fiillerde bulunusunun sekiz kadar vechinin

bulundugunu, Kur’an ayetlerinden de istishatta bulunarak aciklamistir.”’

1.18.2. Ta Harfi
Ibn Faris, td harfinin kullanimiyla 1lgili olarak, bu harfin degisik yerlerde

kullanildigini ifade eder ve bunlar1 s6yle 6rneklendirir;

Tau’l-kasem: &G 6rneginde oldugu gibi. Burada < harfi 5 harfinden
bedeldir.

Tau cem’il-miiennes: <\t drnegindeki gibi.

4 » harfinden bedel olan ta: .. s Lis «..d sOziinde oldugu gibi.

iy c(..j kelimelerine bitisen ta: O . orneklerindeki gibi.

Tau’l- miiennes: &ls )25 » Orneklerindeki gibi.

Kisi tA’s1: «ded (dsb (e Srneklerindeki gibi.>”

1.18.3. Fa Harfi
Bu baslik altinda Ibn Faris, fi harfinin kullanimini, asagidaki gibi
Ozetlemistir:
el-Ahfes, fa’nin vav anlaminda kullanildiginmi s6ylemis ve asagidaki

siir beytindeki fa’nin bu gérevde oldugunu belirtmistir;
Lo J 530 05 s iy
Kutrub’ da fa’nin vav anlaminda kullanilmasi konusunda el-Ahfes’le ayni

gorlisii paylagsmis ve yukaridaki beyitte yer alan fa’nin, vav anlaminda olmamasi

durumunda anlamin bozulacagini sdylemistir.

2! {bn Faris, es-Sahibi, s.104,105
22 Ayni eser, s.111
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El-Ahfes, fA’nin zaid olarak da geldigini ileri siirmiis ve "3 3 =I"
climlesinin aslinin ".23> ¥ =" oldugunu soylemistir.
Ibn Faris, fa’nin, sartin cevabi olarak da kullanildigim belirtmis ve Lg»b :;)1"

". L L5 ciimlesini 6rnek olarak zikretmistir.

1.18.4. Kaf (&) Harfi

Kaf harfinin Arap Dili’ndeki kullanimyla ile ilgili olarak Ibn Faris, hitap,
tesbih, bu‘d (uzaklik) ve ta‘accub maddelerini sayar. Ciimlede zaid olarak
bulunduguna da isaret eder.””

Kaf harfinin degisik anlamlar icin farkli kullanimlar1 asagidaki gibi

orneklendirilmistir:

Hitap icin: &l ve ¢U 6rneklerindeki gibi.
Tesbih icin: ...V & drnegindeki gibi.
Bu‘d (uzaklik) igin: > 6rnegindeki gibi.
Ta‘accub i¢in: i Al> V5 258 <o, L drnegindeki gibi.

Zaid olarak kullanimu i¢in: ":w s L

“...0'nun benzeri hichir sey yoktur...”**6rnegindeki gibi.

1.18.5. Lam Harfi
Ibn Faris, “es-Sahibi”de, 1am harfinin degisik durumlariyla ilgili bircok
madde belirlemis ve bunlart siirlerden ve Kur’an Aayetlerinden oOrneklerle

aciklamustir.

Bu harfin, J seklinde meftuh ve J seklinde meksur kullanimlarinin

bulundugunu beyanla baslayan lam harfi maddesi, te’kid veya ibtida, yalniz

23 {bn Faris, es-Sahibi, s.114,115
24 Siira, 42/11
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te’kid, miibtedanin haberinin basinda, E:L’nin haberinin basinda, kasem(yemin)in

cevabinin basinda olmasi, istigase, emir v.b. i¢in kullamimlarinin izahiyla devam

etmekte ve zdid olarak kullanildigi durumlarin da bulundugu beyaniyla sona

.2
ermektedir.””

Asagida “es-Sahibi”’de bu kullamimlar igin verilen Ornekler yer

almaktadir:
Te’kid veya ibtida igin: ...l s a5 3 2 dal 50"

“Herhalde onlarn iclerinde 'dehgset ve yilginlik bakinindan' siz, Allah'tan (O'na

2296

karst duyduklar: dehgetten) daha cetinsiniz... ayetinin basinda yer alan 1am

harfi 6rnegindeki gibi.
Yalniz te’kid igin: .Y \i» u\ ornegindeki gibi.
Miibtedanin haberinin basinda olmasi igin: .} | w_lj-\ ol 6rnegindeki gibi.
oI’nin haberinin basinda olmasi i¢in: VJLA oy u\ ornegindeki gibi.
Kasem(yemin)in cevabinin basinda olmasi igin: " jéU M ornegindeki gibi.
Istigase icin: .U L drnegindeki gibi.

Emir igin: "... 38 | =i i) ;5"
“Sonra kirlerini gidersinler...”* 6rnegindeki gibi.
Zaid olarak kullanldig1 durumlar icin: "o s v.@.s,S .

o A .

“...Rablerinden korkanlar icin...”*”® ve "0 y a5 U5 U =S 0L (U B sl

o L 299
“...Eger riiya yorumluyorsaniz, benim riiyami da bana yorumlaymn.”

orneklerindeki gibi.

2% {bn Faris, es-Sahibi, s.115-119
2% Hagr, 59/13

27 Hace, 22/29

28 A’raf, 7/154

2 Yusuf, 12/43
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1.18.6. Niin Harfi

Nin harfinin kullanimiyla ilgili olarak “es-Sdhibi”de ele alinan hususlar

sOyle 51ralanabilir;300
Nin harfi, raf” alameti olur: o\> % 6rnegindeki gibi.
o JI dedigimizde o harfi, hareke ve tenvinden bedel olur.
Mutavaat(doniisliiliik) bildiren eylemin ikinci harfi olur:
~SS) 6rnegindeki gibi.
Muhaffefe(sakin) ve miiseddede(harekeli) olarak te’kid bildirir:
o rp\ ve on fp\ orneklerindeki gibi. ¢ (niin), tahfif icin yazida ' (elif)’e
doniistiiriiliir. G ornegindeki gibi.
Muzari fiilde miifred muhataba ve cem’ muhataba kiplerde bulunur:
okass ve o les Orneklerindeki gibi.

Nin harfine mahsus bir durum da sudur ki; kendisi sakin olur, kendinden
sonraki harf de <« (ba) harfi olursa, ¢ (nlin), okunusta, » (mim)’e
kalbolunur: ,is ve sLis 6rneklerindeki gibi.
1.18.7. Vav Harfi
Vav harfinin kullaninuyla ilgili olarak ise Ibn Faris’in ele aldig1 maddeler
soyledir;™!

Vav harfi, atif icin kullanilir: s .s 5 4 ; Ornegindeki gibi.
Raf* alameti olur: 0 sel.d) 3 & = 6rnegindeki gibi.

Kasem(yemin)de — (ba) anlaminda olur: & 5 Oornegindeki gibi.

3% fbn Faris, es-Sahibi, .120,121
301 Ayni eser, s.121-123
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& anlaminda olur: &)l 4 sl ') climlesinde yer alan ; harfi ~

anlaminda kullanilmigtir. Basralilar, "...oSsl8 %7 oS50 a6,

“...Siz de ortaklarinizla beraber toplanip yapacaginizi kararlagtirin... »302
ayetinde, "....S" .s%5..." ifadesinde yer alan vAv’in maiyyet bildirdigini ve

ifadenin, "...(i_}? Aty g @ anlaminda oldugunu sdylemislerdir.
“es-Sahibi”de vav’in maiyyet bildirdigine bir baska 6rnek olarak;  @W <5 ;"
"elos ciimlesi kaydedilmistir ki, ctimlede yer alan "glond 4" ifadesinin "M =

anlaminda oldugu sdylenmistir.
3} anlaminda kullamlir: ".. ..l (,%M.a\ 2wl

1303

“...Bir gurup da, canlart derdine diismiistii... ayet-i kerimesinde gecen

"y, " ifadesi " wsl 3)..." anlamindadir.

1.18.8. Ya Harfi
Ibn Faris, alfabe harflerinin sonuncusu olan ya harfinin kullanimyla ilgili

olarak da sunlar1 kaydetmistir;>"*

Ya harfi izafet i¢in kullanilir: ¢sLs Ornegindeki gibi.

Tesniye ve cem’ i¢in kullanilir: uw,i\ ve [»43) 6rneklerindeki gibi.
Te’nis i¢in kullanilir: ,uw\ ornegindeki gibi.

Tasgir i¢in kullanilir: & 6rnegindeki gibi.

Nispet igin kullanilir: {3 ;5 ornegindeki gibi.

Ibn Faris, alfabe harflerini tek tek ele alip her birinin kullanimi hakkinda bilgi

verdikten sonra edatlarin kullanimina geger.

302 yunus, 10/71
393 Al-i imran, 3/154
3% {bn Faris, es-Sahibi, s.124,125
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1.19. Edatlar

Ibn Faris, “es-Sahibi”de, asagida siraladigimiz edatlar1 ele almakta ve
kullanimlarmi bol miktarda dyet ve siirle drneklendirmektedir:*”

Bu edatlant asagida, “es-Sahibi”de islendigi sirayla ele alip bazilarinin
kullanimina dair, kitapta ele alindig1 sekliyle kisa aktarimlarda bulunacagiz.

1.19.1.

w £

bl Lo Qﬁt (o 415\ (O3] ) 3] Ll L) ARIAN] A of Ol o )| clgt ! c}f c%f

. c\.:l (.L:T N (.L;l OV

Bu edatlardan .l ve L ile ilgili olarak “es-S@hibi”de zikredilenleri

asagida kaydettik;
sladl ¢ cl

"ol edati, "fu) 0" Orneginde oldugu gibi mekan ile ilgili bir soru
edatidir.
"L il 4" “Nerede olursa...” anlaminda kullanilan, s 155 Gl Gl
“Zeyd’le nerede karsilasirsan, onunla konus!” 6rneginde oldugu gibi mekan
belirten bir sart edati olarak da kullanilir.

“Layl” ise, herhangi bir mekan belirten bir sart edatidir, soru edati olmaz.
306

“Culal Gulai Lil” "Nerede oturursan, orada otururum." érneginde oldugu gibi.

1.19.2.

ol cji cu\g)) c:.éj A (La- ‘(™ cé;.;-y cj:;.- c(:j c(ij cJL’G c-:\a.g cLa.;.g c\.;.g c-:\; ¢ 4.14 ch ‘dlf
NIty cou:k O o as C;vj XY (2 pE (omE ci,a}:c (e e O (.L«.:.f (Sl (2 g

. cuﬁ ‘:}"'S cd«:.s 46.\5 c:.):U RO, 42,5 4\1 c; 4\!)5 4}5 ‘9\/5

3% fbn Faris, es-Sahibi, s.129-183
306 Ayni eser, s.146
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Bu edatlardan o5 ve o~ 1le 1lgili olarak “es-Sdhibi”de zikredilenleri

asagida kaydettik;

15

“w

Tesbih icin kullanilan bir sozciiktiir. “C)”’nin basina benzetme edati olan “<”
geldiginde, «&P, "fetha" olarak okunup ayni zamanda tahfif edilerek sonundaki
seddenin yerine "8 de oldugu gibi cezm okunabilir;

"...Kendisine dokunan bir stkinti iin bize hi¢ yalvarmamus gibi...""”

orneginde oldugu gibi.*”®

ey

"ash ol (kalkmayacak) orneginde oldugu gibi fiile gelecek zamanda olumsuz
anlam verir. Basralilar, leysenin atif harfi olarak kullanilmasinin dogru
olmayacagini, ciinkii leysenin atif harflerinden herhangi birine benzemedigini

soylemislerdir.””

1.19.3.
\g cé}i c:};\g.g) c/g:)\.h cUﬁ c% c(;.;i ‘;v-;j ‘CS‘” (.L«.@.A c;ﬁ cl,.; ‘fo (.LA c.:L;.A c.l;
Bu edatlardan o3, s, s ve W ile ilgili olarak “es-Sdhibi”de

zikredilenleri asagida ozetledik;

e
"Kimse, kisi" anlaminda, akilli olan varliklar icin kullanilan bir edattir.
“aal fa Gl "Goriistiigiin kisiyle goriistim.” ve “0& S2 27 “"Sana kim

ugradi1?"orneginde oldugu gibi.

307 Yunus, 10/12
3% {bn Faris, es-Sahibi, s.165
309 Ayni eser, s.173,174
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Bu soru edati, tekil, ikil ve cogul varliklar1 ifade etmede kullanilabildigi gibi,

miiennes varliklari kasdetmek icin de kullanilabilir.*"°

-

HE aal
Zaman ifade eden soru edatidir. "f3) z)%: %", "Zeyd ne zaman cikiyor?"

orneginde oldugu gibi.
Bu edat, Huzeyl kabilesinde, "L.5" (orta, ortasi) gibi farkli bir anlamda

kullanilmaktadir.*!!

2

2

"Gel!" anlaminda bir sdzciiktiir. Tbn Faris, sozciigiin bu seklinin "da" ve "al"
sozciiklerinin birlesmesi neticesinde olustugunu el-Ferra'min ifade ettigini
belirtmektedir.’'

L

"Al!" anlaminda bir sozciiktiir. Bu sozciikle nehiy yapilamaz ancak emir i¢in
kullanilir. “!da L Ww” “Ey adam, al!” ve Rty |y 3 A5 L

“Alin(gelin), kitabumi okuyun!”>" rmeklerinde oldugu gibi.’"*

[

Ibn Faris, yukarida siraladiimiz edatlart da isledikten sonra, “es-
Sahibi’nin son boliimiinde, belagat ilminin konularini uzunca ele almakta ve bu
konular1 bol miktarda ayet ve siir istishadiyla aciklamaktadir.

Asagida “es-Sahibi”deki bu son boliimiin bazi bagliklarina dair aktarimlar

yer almaktadir;

1.20. Soziin Anlamlari

Ibn Faris, belagat konularin ele aldig1 boliime soyle bir girisle baslar;

319 ibn Faris, es-Sahibi, s.177,178
3 Ayni eser, s.179

312 Ayni yer

313 e]-Hakka, 69/19

314 Ayni eser, s.180
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“Soziin anlamlari, bazi ilim ehline gore ondur:
Bunlar; Haber, istihbar, emir, nehy, dud, talep, arz(u=_e), tahziz(uanasd),
temenni ve taacciiptiir.”"

Yukaridaki siralamadan sonra Ibn Faris, her bir maddeyi detayli bicimde
aciklar ve orneklerini sunar.

Oncelikle haberin tanimini; “Dilcilere gore haber; i’lamda bulunmak,
bildirmektir. Kelamcilara gore ise; sdyleyeni tasdik ya da tekzip etmenin

miimkiin oldugu sozdiir” seklinde yapar ve haberin, vacip, cdiz ve miimteni

olarak tiirlerini su 6rneklerle zikreder;

VAcip olan haber: & e I gibi.
Caiz olan haber: .| sy A gibi,

Miimteni olan haber: . =)l &la~ gibi.

£ °o -9

Istihbar konusundan genisce bahseden ibn Faris, “¢8use L ve 9&uf, o4

cimlelerini, istihbara Ornek olarak zikreder ve istihbarin onlarca farkli
kullanimini; lafiz istihbar/anlam taacciip, lafiz istihbar/anlam tevbih(kinama,
azarlama), lafiz istihbar/anlam inkar, lafiz istihbar/anlam nefy v.b. gibi alt
basliklarla izah eder ve bu kullanimlar1 Kur’an ayetleriyle orneklendirir.’'®

Emir konusunda ise; “Araplara gore emir: Kendisine emredileni

yapmayan, asi(isyan eden) diye adlandirilir. Emir !:);;[ (Yap!) ve UmJ (Yapsin!)

lafizlariyla olur.” seklinde bir tanimla konuya giris yapilir.”"’

"l Vil “Namazi ikdme edin(dosdogru kilin)!...”*"® ve

ey A S “Incile inananlar... hiikmetsinler!...”" ayetleri emir

konusuna 6rnek verilir. Istihbar konusunda oldugu gibi emir konusunda da Ibn

315 ibn Faris, es-Sahibi, s.183
316 Ayni eser, s.186-190

317 Ayni eser, s.190

318 Bakara, 2/43
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Faris, lafiz emir/anlam vaild(korkutma, tehdit), lafiz emir/anlam temenni, lafiz
emir/anlam haber v.b. seklinde emrin, tasidigi anlam bakimindan farkli

durumlarina isaret eder.

Nehy; ! J.w Y (Yapma!) seklindeki sozdiir.

Dua ve talep; duid eden ve isteyen Kkisinin kendisinden daha iistte
bulunandan istemesidir.

" ~U" seklinde Allah’tan seni bagislamasi i¢in ona dud etmen ve

"s ol S seklinde halifeden senin isine bakmasini talep etmendir.

Arz(u=_=) ve tahziz(uo=asasd) anlam bakimindan birbirine yakindir.

" ST VT J 3 ¥ geklinde sdylemek arz,
055 U1 03505 36 e Lol 200 1 0 L B 363
“Rabbin Musa'ya: "Haksizlik eden millete, Firavun'un milletine git" diye nida

etmisti. "Haksizliktan sakinmazlar mi?”**° ayetinde gegen “35a) i1 of”

20 89

ibaresinde anlam “;¢z”" ve “0,& U1 ibaresindeki anlam da “c UL L34

seklindedir ki bu da tahziz(_«asxad), yani tegvik ve ikna anlamu ifade eder.

2o

Temenni ise; ".Ulis 26355" “Yanimzda olmani arzu ettim.” seklindeki

sOziiniin tasidig1 anlamdir.
Taacciibe gelince; Ibn Faris, "bir sahsin ya da bir varligm, kendisini
baskalarindan ayiran vasiflarin1 ortaya koymaktir." seklinde tanimladigi

taacciibe su Ornegi verir:

“I35 (Al W "Zeyd ne giizeldir!"

319 Maide, 5/47
320 Suara, 26/10,11
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Yukaridaki Ornegi verdikten sonra Ibn Faris, orneklerini ayetlerle

f

cesitlendirmistir; "L ulp Ao Ls" " Atese karsi ne kadar da

,1!321 322

dayaniklilar gibi.
1.21. Kelamda Araplarin Hakikat ve Mecaz Kullanimlari

Ibn Faris, bu baslik altinda kelamin haikat ve mecaz tiirlerini tanimlanus
ve her iki tiirtin kullanimin siirlerle 6rneklendirmistir.’>

Yine bu baglik altinda miiellif, Kur’an’in mu’ciz olusuna deginmis ve
Cenab-1 Hakk’in Kur’an’1, Araplarin kullandiklar1 harflerle ve onlarin Kur’an’in
inzalinden Onceki donemlerde dillerinde yer alan hakikat ve mecaz gibi
sanatlarla indirdigini beyan etmistir. Araplarin sanatlarinin Kur’an’da yer
almasimin hikmetini de; Araplarin “Biz Kur’dn’in benzerini getirmekten aciz
kaldik. Ciinkii Kur’an, bizim dilimiz disinda bir dille inmis ve bizim bildigimiz,
alistk oldugumuz wusullerden baskasim getirmistir” tiirlinden itirazlarim
engellemek oldugunu ifade etmistir. Zira Araplar Kur’dn’da kendi siir ve hitabet
sanatlarinin  Ornekleriyle karsilasmmslardir. Bu durum, bir yandan onlarin,
Kur’an’t anlayamama mazeretlerini ortadan kaldirirken 6te yandan sanatlarini
tanimalarina ragmen, Kur’an’in bir benzerini ortaya koymalar1 hususundaki
acziyetlerini de ortaya koymustur.

Ibn Faris, bu yaklagimlarina asagidaki ayetle istidlalde bulunmustur;

R s 08 iy 04N ST s TGO I D oy i 4
"Tﬁ.@./b

“De ki: Andolsun, bu Kur'an'in bir benzerini ortaya koymak iizere insii c/in

bir araya gelseler, birbirlerine destek de olsalar, onun benzerini ortaya

: 324
getiremezler.”

321 Bakara, 2/175
322 fbn Faris, es-Sahibi, s.194
323 Ayni eser, s.202-205
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Ibn Faris, ayni baglik altinda Arap Dili’nde “lafzin manasinin zahirine
muhalif olusu” konusunu da isler.”” Buna dair 6zellikle dud/beddua anlam

iceren ciimlelerle Ornekler verir. Ancak bdyle bir durumun Kur’an’da
bulunmadigini iddia eder. Ornegin; “3) I W =37 “Ebi Leheb'in iki eli

326

kurusun!... ayetindeki lafzin manasinin, zéhire muhalif olmadigim ve

nitekim Eb{ Leheb’in ellerinin kurumasinin bir hakikat oldugunu ifade eder.

1.22. Kalb, Siirle ve Kur’an’la Istishad

Kalb, Araplarin kelimelerde ve ciimlelerde bazi degisiklikler yaparak yeni
kelime ve ciimle elde etme yoludur. Ibn Faris, kalb babinda, Araplarin "L ve
"J5" kelimelerindeki harflerin yerlerini degistirmek suretiyle yeni bir kelime
elde ederek "%a" ve "&Myi elde ettiklerini ornek olarak zikretmistir. Bu tiir
sozciikler Arapcada cokga bulunmakla ve dil bilimciler bu alanda eserler telif
etmekle Dbirlikte, Ibn Faris, Kur'an'da bu tir sodzciiklerin olmadig1

. . 27
kanaatindedir.’

1.23. ibdal

Ibn Faris, Araplarin sozciiklerde bazi harflerin yerlerine bir baska harf
koyarak degistirmelerde bulunduklarimi ve bu yaptiklart isi de ibdal diye
adlandirdiklarimi ifade etmekte ve ibdalle ilgili bircok dil bilgininin eser kaleme

aldiklarin1 belirterek su 6rnekleri vermektedir:

n n

"z%4&" ve "Ja)" sozciiklerindeki "z" ve "J" harflerini degistirip "s3" ve "l D"

n.n

seklinde "=" ve "¢" harflerine ¢evirmislerdir. ibn Faris, bu 6rneklerle birlikte

324 fora, 17/88

325 ibn Faris, es-Sahibi, s.205
326 Mesed, 111/1

327 {bn Faris, es-Sahibi, s.208
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Kur'an'dan bazi ayetler zikretmis ve Kur’an’da ibdalin olmadigini diisiindiigiinii

belirtmistir.**®

1.24. istiare

Istiare, Araplarin kullandig1 edebi sanat tiirlerinden birisidir. Istidre, bir
kelimenin manasini gegici olarak alip baska bir kelime i¢in kullanmaktir.
Ornegin;
"QZL& res ;,_’@_,\5 "

%% mealindeki ayette

Yukandaki “Onlar, iirkmiis yaban esekleri gibidir.
gecen “)%a” kelimesi zemmedilen Kisi icin kullanilarak istiare yapilmistir. Ayni

durum asagidaki beyitte de karsimiza ¢ikmaktadir;

}a)u

Yukaridaki beyitte sair, yanina gotiriildiigic kisiyi “O, bir esektir. Ancak

konusuyor da...” ifadeleriyle esege benzeterek istiare yapmustir.

ibn Faris, “Namazi ikame et!”*** mealindeki "> a) v" ayetinde kastedilen

mananin “Namazi emrolundugun gibi dosdogru kil!” oldugunu beyan ederek bu

ayeti de 6rnek olarak zikretmektedir.”'

1.25. Hazf ve ihtisar

Ibn Faris, hazf ve ihtisar sisteminin de Araplarin bir tarz1 oldugunu

belirtmektedir.>*

328 {bn Faris, es-Sahibi, s.209
32 e]-Miiddessir, 74/50

30 fgra, 17/78

331 {bn Faris, es-Sahibi, s.210
332 {bn Faris, es-Sahibi, s.211
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Hazf bir sozciikte veya ciimlede, bir harfi veya bir kelimeyi okumayarak,
o harfi bu sozciikten kirpma anlamindadir.

ibn Faris, "&3 Jail 43" (Vallahi sunu yapiyorum) ciimlesinin
"&13 Jasl ¥ 45" anlaminda kullanildigin1 ve “Jasniin basinda bulunan
"adlll ¥ (Olumsuzluk 13°s1)’nin hazfedildigini ifade etmistir.

Ibn Faris, bu konuya da diger konularda oldugu gibi Kur’an'dan ayetler

zikrederek deliller getirmistir. Bu ornekleri soyle siralayabiliriz;
"aa By

1333

"Koye sor... ayetinde, koyden kasit kdy halkadir.

[bn Faris, buradaki "da1" sézciigiiniin hazfedildigini belirtmektedir.

w8 o STE 2,
"G Gk BESU 13"

"[ste 0 zaman sana hayatin katmerli acilarini kat kat tattirirdik.™* ayetinde
yapilan hazfi, Ibn Faris su sekilde aciklar: Bu ayetteki kat kat tattirilan sey,

hayatin cilesi, azabidir. Burada "&3e" sozciigii hazfedilmistir.”>

29 3

Ibn Faris, “hazf ve ihtisar” konusundan sonra, “ziyade”, “soz tekrar1”,
“umim ve husi@s”, “kendisiyle cogulun kastedildigi tekil”, “kendisiyle tekilin
veya ikilin kastedildigi cogul”, “miifrede cem sigasiyla hitap etme durumu” ve
“hitabin gaibden héazira ve hazirdan gaibe doniistiiriilmesi” konulari ele almus
ve her birinin durumunu ayet ve siirlerle izah etmistir.

Bu konulan takip eden baslik, asagida kaydettigimiz, “Tek bir fiilin iki

seye nispet icin kullanilmasi” baghgidir.

1.26. Tek Bir Fiilin iki Seye Nispet icin Kullanilmasi
"o \)f,'a_/b?\ \}@J }T/ 5o \}fj 13) 3" “(Durum boyle iken) onlar bir ticaret veya bir

2336

oyun eglence gordiikleri zaman hemen dagilip ona kostular... ayetindeki

3 Yusuf, 12/82
334 Isra, 17/75
335 {bn Faris, Ayni1 yer
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"G | W‘ "Jafz1, " Ul | W‘ " seklinde iki seye nisbeti suretiyle anlagilir.”’

1.27. Simdiki Ya da Gelecek Zaman Anlam Tasiyan Bir Fiilin Mazi Sigada,
Mazi Anlanm Tasiyan Bir Fiilinse Gelecek Zaman Lafziyla Gelmesi

Ibn Faris, baslikta yer alan konuyu ele almis ve asagidaki rneklerle izah
etmistir;

»338

"as S “Allah’in emri geldi(gelecektir)... ayetindeki “ 7 kelimesi mazi

lafizla gelmis ama simdiki ve gelecek zaman anlanm tasimaktadir.”>

"obGEl JE G 1B “Seytanlarin uydurduklarina tabi oldular **° ayetindeki
Eadb y y y

2
“45” kelimesi muzari bir 1afizla gelmis ancak mazi anlanu tasimaktadir.>*!

1.28. Mef’1liin, Fail Lafziyla Gelmesi

Ibn Faris, “es-Sahibi”de miistakil bir bab altinda, fail lafzinda gelen
mef’il konusundan bahsetmis, 6rnegin; ”;;L/?if" sOziindeki ";Jj\/f" kelimesinin
"a ;i.l" anlaminda kullamildigii sdylemistir.’** Ayrica Kur’an ayetlerinden

orneklerle de konuya agiklik getirmistir. Ornegin;

" o e o' “Bugiin Allah'in buyrugundan kurtulacak yoktur”*

ayetindeki "ol=" kelimesi, "» s anlaminda kullanilmastir.

3% Cuma, 62/11

337 1bn Faris, es-Sahibi, s.222
33 Nahl, 16/1

3% bn Faris, Ayni eser, s.223
0 Bakara, 2/102

3! {bn Faris, Ayn1 eser ve yer
32 fbn Faris, Ayn eser, s.224
3 Had, 11/43
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1.29. Yaygin Kullanilan Fiil Kaliplarimin Anlamlar

- s 0z cog-

| «J=> bablar1 ve bu

bablarin tasidiklart anlamlar 6rnekleriyle izah edilmistir.***

1.30. Kur’anda Vérid Olan Edebi Usliiplar
Ibn Faris, bu baslik altinda;

“iktisas”, “takdim ve te’hir”, “I’tirdz”, “I/ma”, “teb’iz”, “haml”, “parcay1 zikredip

biitiinii kastetme”, “sart ve cevabr”, “kinaye”, “hasdis babr’ ("1ebsC L
anlaminda "!eUSG" lafz1 gibi.), “Araplara has kullanim iisldplar1” (":‘:f " lafz

gibi.), “istirak”, “itba’”, “naht” ve “igba’ ve te’kid” v.b. konular1 ele almis ve bu
konular1 cok miktarda ayet ve siirle 6rneklendirerek izah etmistir.’*’

Bu boliimii, “Iktisas” konusuyla baslatan miiellif, hem boliimii hem de
kitabi, “Siir ve Kur’an’1n siirden uzak olmasi” bahsiyle tamamlamistir.

Yukarida zikrettigimiz sanatlardan nahtla ilgili olarak “es-Sdhibi”de
sunlar kaydedilmistir;

Ibn Faris, Araplarmn iki kelimeyi kisaltarak yeni bir kelime
olusturduklarin1 ve bunu da naht diye adlandirdiklarini ifade eder. Naht, ihtisarin

. ee oo 7. 346
bir tiiriidiir.

Buna 6rnek olarak; Araplar, iki farkli sozciik olan "A" ve "Jle" sozciiklerine
yeni bir sekil vererek "xA" kelimesini tiiretmislerdir. ral ve "adlall
kelimelerinden "ejfal\" kelimesi elde edilmistir. Uc harften fazla olan bircok

sOzciik bu sekilde naht yapilarak yeni bir sozciik elde edilmektedir.

Ibn Faris, nahtin vecihlerini "Mu’cemu Mekdyisi’l-Luga" adli eserinde

zikretmistir.

** bn Faris, es-Sahibi, $.225,226
345 Ayni eser, s.237-268
346 Ayni eser, 5.263,264
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1.31. Siir ve Kur’an’in Siirden Uzak Olmasi

Ibn Faris, “es-Sdhibi”de, son konu olarak, siir ve Kur’an’in siirden uzak
olusunu ele almis ve kitabin1 bu konuyla tamamlamistir.

Miiellif, konunun girisinde siiri; “Bir anlama delalet eden vezinli ve
kafiyeli bir sozdiir.” seklinde tanimlar. Kur’an’da siirden bir sey bulunmadigim
ve Cenab-1 Hakk’in, kitabin1 siire benzemekten ve peygamberini de siir sozii
sdylemekten tenzih ettigini beyan eder.’*’ Bu tenzihin hikmetini ise su ayet-i
kerime ile aciklar:

RN A O st oy IS 3 il F il e 0 HM;\JMJU
“Sairler(e gelince), onlara da sapiklar uyarlar. Baksana onlar her vadide saskin
saskin dolasirlar. Ve onlar yapamayacaklar: seyleri séylerler.”*®

Ibn Faris, Hz. Muhammed’e (a.s.) sairligin asla yarasmayacagini, iman
etme ve salih amel sahibi olmada Hz. Peygamber’in (a.s.) immetin Oniinde
onlara 6rneklik teskil ettigini, yalan ve insanlan giildiiriip eglendirmeden uzak
oldugunu kaydetmistir.’* “Iclerinden, kendilerine Allah'in dyetlerini okuyan,
(kotiiliiklerden ve inkdrdan) kendilerini temizleyen, kendilerine Kitap ve hikmeti
ogreten bir Peygamber gondermekle Allah, miiminlere biiyiik bir liitufta
bulunmugstur. Halbuki daha énce onlar apagik bir sapiklik icinde idiler. >

Ibn Faris’in siir ve sairlere bakisi sdyle Ozetlenebilir: “Siir, Araplarin
divanidir. Nesepler onunla ezberlenir, ge¢mislerin iyi isleri, kahramanliklar
onunla bilinir. Dil de onunla Ogrenilmistir. Kur’an Aayetlerinde, Hz.
Peygamber’in (a.s.) hadislerinde, sahabenin ve tabiinin sozlerinde karsimiza
cikan Zaripleri(miiskil/kapali kelimeleri) bilip 6grenmede siir bir hiiccettir. Sair
cok duygulu ve siir de ¢ok zarif ve tath olabilir. Sairler soziin emirleridir; uzunu

kisaltirlar, kisayr uzatirlar. Takdim de yaparlar te’hir de. Ancak Allah (c.c.),

sairleri, hataya diigmeden masum kilmamistir.”

3% {bn Faris, es-Sahibi, $.265

38 Suard, 26/224-226

34 bn Faris, Ayn eser, 5.266

330 A1-i imrén, 3/164; Cum'a, 62/2
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Ibn Faris, sairlerin, siirlerinde hataya diisebileceklerini ifade ettikten
sonra, bu konuyu “Haddrd ya da Na'tu's-Si'r” adli kitabinda ele aldigini
sdylemistir.™"

Ibn Faris, “es-Sahibi”yi, kitabi kiitiiphanesine hediye etme amaciyla

kaleme aldig1 es-Sahib b. Abbad’a hayir dudsinda bulunarak tamamlar.>

31 fbn Faris, es-Sahibi, s.268; Bkz. Calismamizin “Edebiyata Dair Eserleri” Boliimii, s.62
332 fbn Faris, Ayn eser, 5.269
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2. “es-Sahibi”’nin Arap Dili ve Edebiyat1 Yoniinden Degeri

Ibn Faris’in, inceledigimiz “es-Sahibi” adli kitab1, Arap Dili ve Belagati
alaninda oldukca ©Onemli bir yer teskil etmektedir. Ciinkii alaninda temel
eserlerden biridir.

“es-Sahibt”’, Arap Dili’yle ilgili temel ilke ve kurallar1 ihtiva etmesi
sebebiyle, ilim ehlinin dikkatini cekecek bir 6nemi haizdir.

Eser, yalniz bir alanda sinirli miktarda bilgi vermemis, ayn1 zamanda Arap
Dilinin sarf, nahiv, belagat ve 6zellikle de fikhu’l-luga alanlarinda oldukca genis
bir konu yelpazesine sahip olmustur. Eserde yeni goriislere yer verilmekle
birlikte gecmis donemlerde yasayan Sa’leb (6. h.291) ve Ibn Kuteybe (6. h.276)
gibi bilginlerden nakillerde bulunulmustur. Hacmi ne kadar kiiciik olsa da Arap
dil bilimine dair pek cok bilgiyi ihtiva etmesi sebebiyle diger eserlerden farkli
bir konum arz etmektedir.

“es-Sahibi”, “Fikhu’l-Luga” kavraminin Arap Dilinde ilk kez kullanildigi
bir eserdir. Sonraki donemlerde gelen dilciler bu kavrami kullanmaya devam
etmislerdir. Nitekim Ebti Mansur es-Sealibi (6. 429/1038) ilk olarak ibn Faris’in
fikhu’l-luga kavramini kullanmasindan sonra, telif ettigi eserine “Fikhu’l-Luga

353 Her iki miiellif de eserlerinde konulari

ve Sirru’l-Arabiyye” adini vermistir.
ele alirken kisa, 6z ve acik bir lislup kullanmis olmalar1 sebebiyle istifade edecek
genis bir kitleye hitap etmislerdir.

Ibn Faris’ten sonra gelen bircok dil bilgini, kendisinden nakillerde
bulunmuslar ve “es-Sahibi”den yararlanmislardir. Bu durum, Ebi Mansur es-
Sealibi’'nin “Fikhu’l-Luga ve Sirru’l-‘Arabiyye” ve es-Suy(ti’nin “el-Muzhir”

adli eserlerinde acik¢a goriilmektedir.”>

333 MLAlL Kilay Araz, a.g.e., s.17
35 Tbn Faris, es-Sdahibi, Mhk. Ahmed Sakr’in 6nsozii, Kahire, tsz., s.2
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“es-Sahibi”de konular ele alinirken takip edilen tabii, kisa ve kolay
anlasilir iislup, eserden yalniz havass (egitimli, kiiltiirlii insanlar)in degil, avamin
da istifadesini saglamistir. Eser bu yoOniiyle de Arap edebiyati ve belagati
kiitiiphanesinde yer alan, yalniz havassa hitap ettigini gordiigiimiiz eserlerden
farkli bir konum arzetmektedir.

“es-Sahibi”nin bircok muhakkik eliyle tahkik edilmesi ve Ibn Faris’in
Arap Dili ve Belagati alaninda isgal ettigi yerin One cikarilmasi da gerek

miiellifin, gerekse eserin konumuyla ilgili onemli bir isaret sayilmalidir.

106



SONUC

Ahmed b. Faris, fikih, tefsir, siyer, dil ve edebiyat, nahiv ve fikhu'l-luga

alanlarinda cok degerli eserler telif etmis bir sahsiyettir. Yasadigi donem olan
IV./X. ylizyilda Arap Dili grameri iizerinde bircok konuda calismalar yapilmis
ve bunlarin neticesinde bir¢ok goriis ortaya atilmistir. Bu goriisler dogrultusunda
hem Arap Dilinin ¢ok zengin bir dil olmasi hem de diinyada en fazla mensubu
bulunan Islam dininin temel dili olmasi miinasebetiyle bu dile ait miihim
calismalar yapilmistir. Bu calismalar Hazreti Muhammed (a.s.) zamanindan
itibaren kademe kademe ele alinmistir. Ancak IV./X. asirda doruk noktasina
ulasmustir. Nitekim dort halife donemi, Emevi ve Abbasi donemlerinde Islam'in
hizla yayilmasi gibi unsurlar, bu dilin 6grenilmesi ¢abalarinda 6nemli bir role
sahiptir.
Dil ¢aligmalarinin, IV./X. asirda yogunluk kazanmasi ve doruga ulasmasinin
nedenlerinden en onemlisi de; bagka milletlerin islAim dinine girerek bu dinin
vecibelerini yerine getirmek iizere, Arapcayr en 1iyi sekilde Ogrenmeleri
arzusudur.

Ahmed b. Faris’in, dil ve gramerle ilgili goriisleri ¢cok orijinal olmakla
birlikte hemen hemen o déneme kadar dilin ortaya c¢ikisi ile ilgili olarak
mesnetlerle goriis ortaya siiren kimse olmanustir. Nitekim Ibn Faris’in dil
hakkinda degisik goriisler ileri siirmesi, o devirde oldukga ilgi cekmis ve buna
karsilik bir¢cok dil bilgini bu konu ile ilgili ona kars1 goriisler ileri siirmek
durumunda olmuslardir.

Ibn Faris’in “es-Sahibi” adli eseri, sarf, nahiv, belagat, fikhu’l-luga gibi
birden ¢ok alanda konuyu ele almas1 yoniiyle, iizerinde ¢aligma, arastirmayr hak
eden bir konuma sahiptir.

Arap Dilinin dogusu, gelisimi, Arapcanin, dillerin en {iistiinii ve kapsamlisi
olusu, ilim ve fetva ehlinin Arapcaya olan ihtiyact v.b. konularla baglattig

eseri “es-Sahibi’de Ibn Faris, kelimenin kisimlarindan isim, fiil ve harf bashigi
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altinda bu konular1 ele aldiktan sonra alfabe harflerinin her birinin Arapc¢adaki
kullanimlarin1 gosterir.

Edatlarin kullaniminda Kur’an ayetlerinden ve Arap siirinden yaptig1 bol nakille
goriislerini delillendirir.

Kitabin son boliimiinde ise; Arap Dili Belagati’nin konularindan takdim ve
te’hir, sart, kinaye v.b. konular yine ayetler ve siirlerle 6rneklendirilerek ele
aliir. Kitap, siir ve Kurdn’in siirden, Hz.Peygamber(a.s)’in de sairlikten uzak
olmas1 bahsiyle sona erer.

“es-Sahibt”, Ibn Cinni’nin “Sirru-s Sinda” ve Ibn Hisam i “el-Mugni”
adli eserlerindeki derecelerine ve konular1 ele alma genisligine ulagamamus,
ancak bu alanda aktif olarak varlik gostermistir. Onun bu aktifligi ve ilmi
konumu; Ibnu'l-Enbari, Ebu'l-Hasen el-Baharzi, el-Kifti, Ibn Hallikdn ve Ibn
Tagriberdi gibi bilginler tarafindan da takdir edilmis, oviilmiistiir.

Ibn Faris, ileri siirdiigii goriislerini, ¢cogunlukla Kur’an ayetlerinden ve
Arap siirinden istishadda bulunarak orneklendirdi8i icin goriisleri ¢ogunlukla
kabul gormiistiir. “es-Sahibi”de de one ¢ikan bu durum Ibn Faris’in sadece
yasadig1 donemde degil, Arap Dili alaninda arastirma yapilan her donemde
kayda deger bulunmustur.

Sarf, nahiv, belagat, fikhu’l-luga alanlarinda arastirmacilara bol malzeme
sunan Ibn Faris, Arap Dili ve Edebiyati/Belagati sahasinin onciilerinden birisi
olarak arastirmacilarin giindeminde olacak ve hayati, eserleri ve goriislerine dair

arastirmalar daha genis capta arastirillmaya devam edecektir.
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